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ElOsz0

A liturgia anyanyelve a zene - tartja a régi igazsag és tanulja minden kantorjelolt.
Az istentiszteletek, misék legfontosabb eleme a hittel és szivvel eléadott, elénekelt
zene, amelynek nemcsak a liturgia tovabbvitelében van fontos szerepe, de utal az
egyhazi év adott pillanatara is. Emellett a lelket felszabadito, elvarazslo, boldogitd
igérete is van, amit az éneklés 6rome teljesit ki.

Tanulmanykotetinkben arra keressuk a valaszt, hogy milyen allapotban van ma
a keresztény egyhazak templomi és egyhazi zenéje, él-e a szépség igénye a papsag
és a hivek korében. ,Minden erénket 6sszeszedve igyekezzink mélyebb bardzdat
huzni, mint amilyen a nap divatja!” - irta Liszt Ferenc a mdvész mindenhatdsagarol
sz0l0 frasaban, majd szerénységre buzditva hozzateszi: ,A magunk személyére nézve
mondjunk le a mUvészi hivsagnak és romlottsagnak ebben a szomoruU korszakaban
mindenrdl, ami a mdvészethez méltatlan, ami nem tartalmazza egy darabkajat annak
az orok és testetlen szépségnek, amelyet a mUveészetnek rendelt kotelessége felra-
gyogtatni, hogy maga is ragyoghasson!”

Sokan hiszik, hogy valtozasoknak kell torténnie az egyhazi rendben ahhoz, hogy
a ma emberét is megszolitsuk, azaz tobben valjanak igaz, hithG emberekké. De vajon
nem a mult megtartasaban, azaz a hagyomanybrzésben van-e az az erd, amely oda-
hivja az embereket az oltariszentség elé? Bizonyos-e az, hogy a modern zenei szem-
[élet feltétlenUl igénytelenséget is jelent egyUttal? Fontos szerepe van a pedagogianak:
a hit és a zene tanitasanak, valamint a templomi muzsikalasnak orgonan, illetve ma
egyre gyakrabban mas hangszereken is. Nehéz kérdések ezek, amelyekre valoszinU-
leg nem a kimondott szavak, hanem altalanos tarsadalmi allapotunk és egyéni joér-
zésunk adhatja meg a valaszt. Jelen kotet ezek elgidézését szolgalja.

Fehér Aniko






Kovacs Szilard Ferenc
Mufajok exportja és importja egy keresztény felekezeti hatarokat
ativelo egyhazzenei praxishan

LAz a hit, amely nem vdlik kultordud,
az nem teljesen befogadott, nem teljesen dtgondolt,
nem elég huségesen életre vdltott hit."

(Szent Il. Janos Pal papa)

Személyes hitvallas

Szamomra a legnagyobb istenbizonyiték, tehat hogy léteznie kell egy felsébb teremtd
erének - amely ugyanakkor gondoskodd is felénk -, az a magasmuivészet. Ugy tekin-
tek erre, mint egy valodi ajandékra. Az élévilagban egyedul nekunk, embereknek
van szUkségunk az igaz mUvészetre, az szamunkra egy semmi massal nem potolhato
lelki taplalék. Az egyhazzenei részre fokuszalva elmondhato, hogy egy olyan Istenben
hiszek, aki megadta nekUnk a szép és értékes zenét, raadasul rendelkezhetUnk azzal
a képesseéggel, hogy felismerjuk ezen a terUleten, mi a j6 és mi nem az. Ezek utan el-
képzelhetetlennek tartom, hogy odaat a mennyei kar valamilyen masodlagos zenét
zengjen, nem illene a képletbe, nem rimelne a krisztusi tanitasra. Végs6 soron az is
érdekes, hogy a Biblidban egyetlen ,szakmara” torténik konkrét utalas a foldi élet utan:
a ,zenészek csapatara”, az pedig kizart, hogy 6k dilettansok lennének, hitem szerint
ott bizony Palestrina, Bach stb. kezében a karmesterpalca, és a legnagyobb remek-
muUvek szolnak Isten dicséségére. Az egyhazzenész elfogultsagaval a kezd6 idézetre
reflektalva azt kell mondjam, itt a foldi Iétben az igényes és értékes egyhazzene altal
egy kicsit megtapasztalhatjuk a mennyei muzsikat.

Egyhazzenei gyokerek

A kereszténység egyetemes kulturara, azon belUl a zenekultUrara gyakorolt hatasa
megkérddjelezhetetlen. A Romai Katolikus Egyhaz liturgikus Unneplésének autentikus
zenei nyelve a gregorian. Ez egy szandékosan stilizalt (egyszolamu, ritmus nélkuli,
latin nyelv0 ének), tehat a vilagi zenétdl léenyegileg kUlonbozd vilag. A gregorian nem
koveti a kor divatjat (@ Medici-riaddstol? eltekintve, amely egyértelmd rossz elhajlast
jelentett, hiszen egy késébbi kor zenei stilusat probaltak raeréltetni egy korabbi sti-
luskorszak kompozicioira). A zenei irasbeliség kialakulasaval, majd folyamatos fej-
I6désével ez a gregorian bazis az eurdpai mizene tobbszdlamusaganak alapjava valt.

1 A kereszténység és a valldsok, I. 6. Misszio és valldskozi pdrbeszéd. Magyar Katolikus PUspoki Konferencia
/ Dokumentumtar / Szentszéki Dokumentumok / Nemzetkozi Teoldgiai Bizottsag.
Forras: https://katolikus.hu/dokumentumtar/2607 (utolso letoltés: 2021. 01. 27).

2 DOBSZAY Laszlo: A gregoridn ének kézikényve. Bp., Editio Musica, 1993, 69-70.
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A gergelyi ének elséségére utal a Il. Vatikani Zsinat? (1962-1965) ide vonatkozo sza-
balyozasa: ,az Egyhdz a gregoridn kordlist tekinti romai liturgia sajdt énekének. Ezért
a liturgikus cselekményekben [...] ennek kell elfoglalnia az elsé helyet.” Ezzel a tiszta
zenével rokon a XVI. szazadi vokalpolifénia, a zsinat szovege ennek hasznalatat is ala-
hizza: ,a szent zene és ének tobbi fajtdja, féleg a polifonia, a legkevésbé sincs kizdrva
az istentiszteletekbdl” 4

Miért az orgona?

Az énekhang els@sége mellett egyetlen hangszer emeltetik ki a tobbi kozul a liturgikus
hasznalat szempontjabdl: ,a latin Egyhdzban nagy megbecsilésben részesul az orgona,
mint hagyomdnyos hangszer; hangja csoddlatos mddon tudja fokozni a liturgia unne-
pélyességét és a lelket nagy erdvel emeli Istenhez és az égiekhez” > De miért éppen az
orgona valt a Rémai Katolikus Egyhaz hivatalos hangszerévé? Az orgona objektiv
tulajdonsagait figyelembe véve jol lathatd, mennyire mas, mint a tobbi hangszer. EI6-
szor is egy rendkivUl bonyolult és 6sszetett mérnoki szerkezet. A hangja ,végtelen”,
hangterjedelme az 6sszes instrumentum kozuUl a legnagyobb, hangdinamikai spektru-
ma a legszélesebb, mondhatni szinte mar nem is evilagi. Kicsit olyan, mintha - zenei
értelemben véve - a mennyei korulmeények foldi tUkre volna. A hangszeren valo el-
fogadhato szinvonalu jaték, tehat a lelket felemeld liturgikus megszolaltatas képessé-
gének megszerzése hosszU és komoly eréfeszitést igényel a miveldjétdl. Ez az allitas
kulénben a hagyomanyos egyhazzenei repertoarhoz kapcsoldodod 6sszes instrumen-
tumra igaz, szemben a popularis vonallal, a ,minden el8képzettség nélkul megveszem
a gitart, és vasarnap mar jatszom is rajta a misén”s attitGddel.

Az orgona rendelkezik bizonyos szubjektiv tulajdonsagokkal is, amelyek szintén
megerdsitik a hangszer sajatos karakterét és ebbdl adodo egyhazzenei lehetdségeit.
A hangja a fujtatasnak koszonhetéen ,végtelen”. Az énekhang finom kifejezéképes-
segéhez képest statikus hangtulajdonsaga kiegészitd jellegl az egyUtthangzas soran,
raadasul kifejezetten alkalmas a kozos ének vezetésére. Képes az Unnepélyes karakter
és az ahitat kifejezésére, ugyanigy az 6rom és a gyasz zenei megjelenitésére, tehat
sokoldaluan tudja kiszolgalni a liturgia zenei igényeit.”

3 Bévebben: http:/lexikon. katolikus.hu/V/Vatik%C3%A1ni%20Zsinat,%20l11..html (utolso letoltés: 2021.01. 30).

4 Al Vatikani Zsinat Sacrosanctum concilium kezdet( konstitucidja a szent liturgiardl, VI. fejezet, A SZENT
ZENE ES AZ ENEK, 116. szakasz.
Forras: http://www.vatican.va/archive/hist_councils/ii_vatican_council/documents/vat-ii_const_
19631204 _sacrosanctum-concilium_hu.html (utolso letéltés: 2021. 01. 27).

5 Uo, 120. szakasz.

6 Megtortént eset alapjan irtam ezt a konkrét példat, tehat elviekben egy hét alatt gitaros egyhazzenésszé
Jvalhatott” az illetd. A valosag persze az, hogy nem lehetséges ezen a hangszeren sem ilyen rovid id6
alatt elsajatitani a megfelel¢ szinvonalU hangszerjatékot, foként, ha a cél nem 2-3 akkord hasznalata,
hanem valamilyen valasztékosabb zenei kifejezésmaod elérése a popularissal szemben.

7 HOMOLYA David (nemzetkdzi orgonaszakértd) 2019. oktéber 24-én a Pécsi Tudomanyegyetem MUvészeti
és felsorolta az orgona azon tulajdonsagait, amelyek alapjan kiemelkedik a tébbi hangszer kozUl, illetve
amelyek miatt az Romai Katolikus Egyhaz hivatalos hangszeréveé valhatott. Javarészt erre az orgonator-
téneti el6éadasara tdmaszkodva és azt kiegészitve allitottam 6ssze az objektiv és szubjektiv tulajdonsagok
listajat.
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Az orgona és az éneklés kapcsolata

Az orgona és az éneklés kapcsolata az idék soran folyamatosan valtozott. ,Az orgona
kezdettdl fogua dtvette az énekelt liturgia meghatdrozott részeit, az énekesek és az
orgona egymadsnak felelgetve adtdk elé a liturgikus énekeket. Ez az ondllo liturgikus
szerep a templomi szertartdsokban egyenranguuvd tette az orgondt a gyllekezettel,
a Rorussal, sot a papsdggal is.”® Tehat bar eleinte, mar a reneszanszban az orgona
leginkabb a kezd6hang és/vagy az alaptonalitdas megadasat szolgalta (intonatio,
praeludium), hamar az un. alternatim praxis altal egyfajta kétkoérusos forma rogzult,
a schola és az orgona valtakozo, de egyenrangu megszolalasara épulve. A két ,vilagot”
a gregorian cantus firmus fUzte 0ssze egysegge (majd a lutherdnus gyakorlatban
ugyanezt a szerepet a koral toltotte be). Az egyhazzene-torténetben tovabbhaladva
az orgona onalldan mint koruskisérd hangszer és a zenekarban mint continuohang-
szer is hasznalatba keruUlt, tehat szerepet kapott az Ujabb liturgikus és istentiszteleti
muUfajokban. Eddig az orgona és a professzionalis éneklés kapcsolatat vizsgaltuk. Egy
masik, nem keveésbé fontos terulet, amikor az orgona a ,tomegéneklést” kiséri, vagy
inkabb vezeti. Itt is tobbféle viszonyrendszert lathatunk, mdfajok tarhaza alakult ki
a kozos éneklés eldkészitd gesztusakent: kulonbozd koraleldjatékok és intonaciok.
Ez egy egyiranyu kapcsolat, amely az orgonista felél mutat a gyulekezet iranyaba.
Azonban a kozos éneklés alatt mar egy visszafelé hato iranyrol is beszélhetunk,
ilyenkor az orgonista valamilyen letéttel vezeti, kiséri - ahhoz igazodva, éppen melyik
attitddnek kell dominalnia az egyseges hangzas érdekében - a hivek énekét. Egy
harmadik eset, amikor az orgonista részben ,szabadjara” engedi az énekld kozosseget,
tehat egyenrangul zenei partnerként kezeli a mar osszeszokott kdzosség egyuttes
énekeét, és alternativ letétekkel teszi valtozatosabba a liturgia zenei részét.®

Akoraleldjatek mint avizo

A tovabbiakban a koraleldjatékra, tehat a hivek kdzos éneklésének startgesztusara
fokuszalok. Az évszadok soran a kulonbozd keresztény felekezetek gyakorlataban
mas-mas zenei megoldasok szulettek az énekek bevezetésére, egymastol eltérd onallo
orgonas mufajok alakultak ki. A kulonbozdség oka elsdsorban az énekrepertoar elte-
résegebol kovetkezett. A népnyelvU éneklés az egyes felekezeteknél mas-mas idében
nyert teret. A protestansoknal ez a kezdetektdl jelen volt (ehhez kapcsolddva a re-
formaciot kovetden az orgona hamar az énekvezeteés f6 eszkdzéve valt), mig a Romai
Katolikus Egyhazban a népnyelvU liturgikus éneklés késdbb jelent meg. Mivel mostan-

8 ZASZKALICZKY Tamas: Az orgona képes kronikdja (Diner Tamds fotéival). Bp., Rozsavolgyi és Tarsa, 2008,
218.

9 Gyakorlo egyhazzenészkeént, illetve azt megelézden a tanulmanyaim soran is modom nyilt  kisérletezni”
az orgonajaték kulonbozé szerepeivel és funkcioival a liturgiaban. Prof. Karasszon Dezsé osztalyaban
tanulhattam liturgikus orgonajatékot (2000-2002), aztan ezt a targyat oktathattam a Debreceni Egyetem
ZenemUveészeti Karan egészen 2013-ig, igy egy masfajta ralatassal is rendelkezem, mintha csak és kiza-
rolag a kantori szolgalatombol eredd tapasztalatomra tamaszkodnék.

11
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ra minden felekezet zenei gyakorlatanak részét képezi a tomegéneklés, torvényszery,
hogy az ehhez kapcsolodo orgonas megoldasok elkezdték attorni a felekezeti hata-
rokat. (Kivétel, ahol egyaltalan nincsen orgona, példaul a gorog katolikus testvéreink-
nél) A mUfajok dramlasa nem egyiranyu, nagyon izgalmas, ahogyan példaul egy
reformatus istentiszteleten egy dicséretre alkalmazva a francia barokk szvit - alap-
vetden gregorian cantus firmusra épulé - tételtipusai jelennek meg,1° vagy forditva,
a barokk koralpartita tételtipusait egy szentmisében az aldozasi rész alatt egy szent-
segi énekre alkalmazva hallhatjuk.

A koraleldjaték tipusainak muifaji fejlédése a XVIII. szazad elsé felében érte el csu-
csat, ez a kiteljesedés Johann Sebastian Bach (1685-1750) munkassagahoz kotheté.
Ebben az idében a lutheranus istentiszteleti gyakorlatban az orgona kiemelt szerep-
hez jutott, a koralokhoz kapcsolddd kilonbozé feldolgozasi modok tarhaza allt az
orgonista rendelkezésére, mint a bicinium, a koraltrié, a koralmotetta, a koralfantazia,
az un. Orgelbuchlein-tipus, a koralpartita és a koralvariacio, a tenor-, a basszus- [rit-
kabban az alt-] cantus firmus és a monodikus orgonakoral. A felsorolt tipusok (@amelyek
javareészt onallo mUfajok is egyben) nemcsak tisztan, hanem kompoziciés eljarasként
kombinalt formaban is megjelentek. Ezek egy része kozvetlenUl megeldzte, igy eld-
készitette a gyUlekezet kozos énekét, tehat egyfajta zenei avizoként szolgalt.

Az orgona a szentmisen

A romai katolikus liturgiaban is fontos szerepet toltott be az orgona, de itt alapvetéen
nem a nép énekeltetésének eszkozeként, hanem jellemzdéen a profi zenei egyUttesek
(schola, korus és/vagy késdbb zenekar) partnereként volt jelen gy, mint a liturgikus
zene egyik éke. A Il. Vatikani Zsinat liturgikus megujulasa hatott a szentmise zenei
részeére is, a népnyelvU éneklés a paraliturgikus statuszbol kanonizalt mindségbe 1épett
at. A tomegéneklés a szentmise lényegi részéve valt, mar igy szolalt meg az ordina-
rium-, illetve a propriumtételek egy része helyett a kezdeti idében a népének. Most
arrol a fajta orgonakiséretes éneklésrél van szo, amelyben a protestans testvéreink
mar tobb évszazados gyakorlattal rendelkeztek. A népnyelv( éneklésben szerzett
helyzeti eldny logikussa teszi, hogy a kapcsolodo orgonas tételtipusokat megprobal-
juk importalni a jelenlegi katolikus gyakorlatba, hiszen a mechanizmus lathatoan év-
szazadokon at mUkodott, mikodik ma is.

A katolikus liturgiaban az orgonista zenei szerepe igen sokrétd. Hangszerével ve-
zeti az éneket, korust kisér, jatékaval keretezi a szertartast, vagy éppen a kilonbozd
liturgikus Uroket (pl. processzio) tolti ki. Ez a sokféle igény gazdag mUfaji palettat szult,
amelyet 6riznink kell. Ez az 6érzés az egyes mUvek vagy az improvizacios semak
gyakorlatban tartasat jelenti, tehat hogy hasznaljuk 6ket a kontinuitas fenntartasara.

10 Jol emlékszem, mikor a MUvészetek Palotajanak orgondja elkészult, tobb orgonaavatd koncert és szakmai
nap kerult megrendezésre. Az egyik ilyen alkalmon Fassang Laszlo orgonamUlvész egy francia barokk
szvitet improvizalt a Jesu, meine Freude koral témajara. Bar ez nem liturgikus alkalom volt, egy koraltéma
tokéletes mUkodését mutatta meg az eredeti gregorian cantus firmus helyett a barokk orgonaszvit nyité
tételének strukturajaban.
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Nem egészen egyszer( ezt megvalodsitani, mert ezek a mdfajok még a liturgikus re-
form el6tti szertartast szolgaltak ki, mivel akkor keletkeztek, igy a liturgikus keret és
a zenei anyag megvaltoztatasa miatt a sajat hagyomanyunkhoz kothetd miUfajainkat
is transzponalnunk kell az Uj ritushoz és énekrepertoarhoz. A régi anyaghoz, tehat
a gregorian énekhez kapcsolddé orgonas mifajok: 1. intonaciok (az egyhazi hangne-
mek szerint), 2. italiai orgonamisék (alternatim praxis), 3. francia szvitek tételtipusai
(@ miséhez és a zsolozsmahoz is hasznalhatd anyagok). Sajatos zenei vilagot jelent
arégire valo rimelés altal a XIX. szazad neomodalitasa. A liturgikus Uroket rendszerint
improvizativ mUfajok toltotték ki, mint a szabadabb formaju toccatak, az elevaciok,
vagy a prae-, inter- és postludiumok. A magyar egyhazzenei gyakorlatban jellemz&ek
az un. orgonaminiatUrok, melyek onallé miként és/vagy énekeldjatékként is hasz-
nalhatoak.!t

A jo intonacio és a jo eldjaték gyakorlatilag egy idében kiterjesztett beinté moz-
dulat funkcigjat tolti be. KiderUl beléle: az ének hangneme, kezdéhangja, tempoja,
karaktere és szamtalan mas zenei parameétere, amely fontos az énekelni készUld hivé
szamara. Ez tulajdonképpen egy ,nulladik versszak”, amely zenei eszkdzokkel, tehat
nonverbalis modon emelheti ki az ének kulcsgondolatat.

Aromai katolikus liturgiaban énekelojatékkent bevethetd import miifajok

Jelenleg a tomegénekléshez kapcsolddd orgonas tételtipusok lehetdségeit vizsgaljuk.
A hivek éneklési gyakorlataban a hagyomanyos egyhazzene tobb mifaja parhuza-
mosan él. Elsédleges a gregorian az aktualis liturgikus napnak megfeleld tételekkel
(Magyar Gradual,*? Graduale Hungaricum,*3 tehat nem a ,nagy” gregorian anyag, ha-
nem a Graduale Simplex alapjan alkalmazott népnyelv( repertoar), de a mise allando
részei, a Miatyank, egyéb énekelt valaszok is ide tartoznak. Ugyanilyen értéket kép-
viselnek a régi magyar énekeink, tulajdonképpen ezek egyivasuak a gregoriannal.
Egy harmadik csoport a repertoarba beépuUlt egyéb népénekek, itt mar eléfordulnak
import anyagok is, nem csak magyar eredetUek, fontos, hogy értékeseket valogassunk.
Nem tUl nagy szazalékban vannak jelen, de azért fontos megemliteni az 6kumenikus
énekeinket, ez a repertoar remélhetéleg bévul majd a jovében.

Mit tehet az orgonista, hiszen a sajat orgonas zenei hagyomany egy korabbi ritus
zenei vilagahoz kacsolodik?

11 Erdemes megemliteni Demény Dezs6 25 Preludia (1929) cim( sorozatat, amely mivészileg kiemelkedik
a hazai termésbdl. A gyUjtemeény a kovetkezo tételeket tartalmazza: 1. Andante con moto (A-dur), 2. An-
dante (A-dur) ,0 életunk reménye”, 3. Maestoso (fisz-moll), 4. Andante (D-dur) ,Udvizlégy Oltdri-szentség”,
5. Allegretto (D-dur) ,Kegyességgel hivsz ¢ Jézus”, 6. Andantino (D-dur), 7. Poco adagio (h-moll), 8. Andante
mosso (G-dur), 9. Larghetto (G-gur) ,Jézus a rdnk emlékezés”, 10. Andante (e-moll) ,Mondj naponként és érdn-
ként” 11. Grave (e-moll) ,Ments meg engem Uram”, 12. Larghetto (e-moll), 13. Maestoso (C-dur) ,Aldozattal
jdrul hozzdd”, 14. Larghetto (C-dur), 15. Grave (a-moll), 16. Poco lento (F-dur), 17. Andante maestoso
(d-moll) ,Udvozolt légy drdgaldtos nagy Szentség”, 18. Andante (B-dur) ,Ez nagy szentség valdban” 19. An-
dantino (B-dur), 20. Quasi lento (g-moll) ,Hol vagy én szerelmes Jézus Krisztusom”, 21. Andante (g-moll),
22. Con moto (Esz-dur), 23. Adagio (c-moll), 24. Andante (Asz-dur), 25. Pesante (f-moll).

12 DOBOS Mihaly: Magyar Graduale. Debrecen, magankiadvany, 2006.
13 Graduale Hungaricum. A Premontrei Rend Godoll6i Kanénidja, 2007.
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1. Hasznalja a zsinat elétti orgonas mintakat, amelyek nem allnak semmilyen kap-
csolatban a jelenlegi népénekanyaggal, viszont egy régi katolikus zenei hagyo-
many részeét képezik? Nem segiti ezt az iranyt, hogy a katolikus torténelmi or-
gonas repertoar java valamilyen professzionalis énekegyuUttessel valo kozos
munkara épul, nem a hivek énekeltetésének eszkdze.

2. Esetleg hasznalja a zsinat el6tti orgonas tételtipusokat mintanak, de aktualizalja
a sémakat a mai énekrepertoarhoz? Ez jo megoldas lehet, bar mint kozos ének-
lést megel6z6 gesztus nem ez a legmegfeleldbb eszkdz, hiszen a tempot ilyen-
forman keveésbe lehet megadni, inkabb 6nallo liturgikus zenei felUletként mU-
kodhet, kevésbé az avizo funkcidjaval.

3. Keressen Ujabb zenei megoldasokat, amelyek részben a magyar vilagi tradiciok-
ra épulnek? Erre is lathattunk mar példakat, az alapotlet nem rossz, pl. Bartok
zongoras népdalfeldolgozasait venni mintanak a régi magyar népénekanyag
kapcsan. Nem egészen egyszer( ez az atultetés, mert a zongora és az orgona
hangkeltése eltérd, igy a sémak automatikusan nem alkalmazhatéak orgonan.14

4. Vegye mintanak a XVII. és XVIII. szazadi evangélikus el6jatéktipusokat, azokat
alkalmazva modellként a sajat énekrepertoarral 0sszefuggésben a tomegéneklést
megelézd gesztusként? Funkcionalisan, a kozos éneklés inditasaként ez tUnik
a legjobb megoldasnak, bar fontos megjegyezni, hogy a teljes katolikus ének-
anyaggal osszefuggésben ez nem alkalmazhato.

Miért &ppen a XVII. &s XVIII. szazadi koralfeldolgozasi tipusok?

Joggal meruUl fel a kérdés, hiszen ha az egyhazzenész a sajat felekezeti hagyomany
mellett importra is készul, ennek |étjogosultsagat meg kell indokolni, illetve garantalni
kell, hogy ez a térnyerés nem valami mas értékes és ési anyag rovasara megy majd
végbe. Ezeknek a koralfeldolgozasi tipusoknak egy része a XVI. szazadi vokalpolifo-
nidval mutat szoros rokonsagot (mint pl. a koralmotetta, vagy a kulonbdzd kanonelvre
épulg feldolgozasok), amely - ahogy korabban lathattuk - a gregorian mellett kiemelt
helyet foglal el a szentmise zenei részeként. Tehat van egyfajta egyetemes jellege,
ugy is mondhatnank, strukturalisan egy kicsit a miénk is ez a zenei vilag. A masik érv,
hogy kifejezetten hangszerszerUek ezek a darabok és eljarasok mind technikailag,
mind a zenei struktUra megmutatasanak eszkozeként. A mUfaji gazdagsaghol adddoan
valogathatoak hosszabb és rovidebb formak a liturgikus hely és funkcié szerint. Ab-
szolUt betoltik az avizo szerepét, tehat egy olyan funkciét, amelyre a népénekeinkkel
osszefuggésben kevés a sajat anyagunk és igazan értékes mintank. Itt fontos meg-
emliteni egy magyar jellegzetességet, sajnalatosan katolikus templomaiban - sét ki-
emelt liturgikus helyszineinken is - egy nagyon zeneietlen praxis uralkodik, az Un.
Jhangel6legzés”, vagy ,hangbeadas”. Ez azt jelenti, hogy az orgonista jatszik valamit,
rendszerint a soron kovetkezd ének hangnemeében és tempdjaban, majd metrumon

14 Orgonaintondciok készitése evangélikus, Ratolikus és reformdtus énekhez, gregoridn tételekhez. Egyhdzzenei
fuzetek, 1/20., I. sorozat, Tankonyvek. Kozreadja: FEKETE Anikd és MEZEI Janos, Bp., Liszt Ferenc Zene-
muveészeti Egyetem Egyhazzenei Kutatdcsoport és a Magyar Egyhazzenei Tarsasag, 2016.
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kivUl leUti az adott ének kezdéhangjat, azt rakotve a kezdd akkordra. Bar a hivek ,be-
idomithatoak”, és erre pontosan be fognak lépni egyUtt, tehat latszolag jo ez a meg-
oldas. Csak sajnos ez egy bizonyos alkalmatlansag eredménye, nevezetesen, az or-
gonista jatékaval nem képes egyértelmUve tenni a kozos ének kezdésének helyét és
hangmagassagat. Vagy ezt nem akarja megtenni, mert nem kezeli egységként az el6-
jatékot és a hivek kozos énekét. Ez is hiba. Tehat a ,hangeldlegzésre” egy helyes és
zeneileg atgondolt el¢jaték utan éppen annyira nem volna szukség, mint ahogyan az
els@ versszak utan sem él ilyennel egy muzsikus, a hivek érzik, mekkora a strofael-
valaszto cezUra, és pontosan egyUtt inditjak a masodik verset. Ez egy rossz szokas,
olyan hagyomany, melyet idészer( lenne elfelejteni. Ennek alkalmazasat egy jol meg-
irt vagy improvizalt el¢jaték feleslegessé is teszi.

Az atvétel feltételei

Az import az egyhazzenésztél minden esetben kisérletezé szellemet kivan. Ismerni
kell a felekezeti hatart attord tételtipust eredeti liturgikus kornyezetében (egyhazi
év, adott liturgikus nap), hogy azt a megfeleld helyre lehessen integralni.

A francia szvit példaul mUkodhet koral- vagy népénekanyaggal is. A barokk szvit-
ben a zeneszerzék eredetileg gregorian témat hasznaltak cantus firmusként (pl. a Plein
jeu tételek trombitas tenorpraxisaban), amelynek ritmizalasa és a hangok elnyujtasa
mUfaji sajatossagnak tekinthetd. igy ha mi most egy katolikus népéneket, vagy egy
régi magyar éneket veszunk alapul, a dallam augmentalasa egyaltalan nem stilus-
idegen.

Az eddig felsorolt protestans orgonas muifajok donté tobbsége helyet kaphat
a katolikus liturgiaban, tehat a ma hasznalatban lévd énekanyagunkhoz alkalmazha-
toak a kulonb6zd kompozicios mintak.

Az Orgelbiichlein koraljai mint egyetemes egyhazzenei mintak

A terjedelmi keret most nem teszi lehetdveé a XVII. és XVIII. szazadi koralfeldolgozasi
tipusok 6sszességének bemutatasat, ezért egy szamomra fontos munkam altal kiva-
nom bemutatni, hogyan valdsulhat meg a gyakorlatban egy ilyen mifaji atemelés.
A Magyar orgonakonyuvecske elnevezésU projektemet az MMA tamogatasavalls valo-
sithattam meg, amely soran elkészitettem Bach hires Orgelbuchlein-ciklusanak iker-
koraljait, az 6sszes bachi kompozicios mintat katolikus népénekekre (és néhany oku-
menikus énekre) alkalmazva.

Az OrgelbUchlein-koralok legfontosabb jellemzdje, hogy - bar nincs két egyforma
szerkezet, mégis - jol beazonosithatd ez a Bach altal kifejlesztett miniatUr orgona-
koral-tipus. A leggyakoribb jellemzdék: 1. a cantus firmus rendszerint a szopranban

15 Szamomra az MMA alkotéi 6sztondijprogramja 2018 6szét6l 2021 6széig tartott. Ezen idészak alatt kellett
teljesitenem a palyazati programban vallalt kotelezettségeimet, megalkotnom Bach Orgelbuchlein-cik-
lusanak ikerkoraljait.
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kap helyet, 2. a koraltéma azonnal elindul a tétel elején, 3. Bach nem tagolja a koral-
sorokat el6- és kozjatékokkal. A katolikus énekanyaggal valé 6sszekapcsolas indo-
koltnak tUnik, mar csak azért is, mert a kompakt feldolgozasok ugy illeszthetéek be
a katolikus liturgia cselekményébe, hogy egyaltalan nem feszitik szét a szertartas
folyamatat és kereteit. A kompozicids munka soran derult ki, hogy ezt az atultetést
nehezitik bizonyos korulmeények. Példaul egy ilyen technikai akadaly, hogy a jelenlegi
koraljai. Ez komoly fejtorést jelentett, hiszen ha a cantus firmus egy kvarttal vagy
kvinttel mélyebben ker0l elhelyezésre, az egy sokkal szUkebb hangteret biztosit az
egyes feldolgozasok megalkotasara, amely nem egyszer( feladat az altalaban igen
sUrU kontrapunktikus modell megvaldsitasa miatt. Bach gyakran a koraltémabadl ala-
kitotta ki az ellenszélamok tematikus anyagait, melyek igy végérvényesen meg-
hataroztak az egyes feldolgozasok alapkarakterét. A cantus firmus kivalasztasa sem
egyszer(U feladat, a koralok sajatos zarlati hangsulyrendje, a sok auftaktos dallam,
a jellemzd modulacios iranyok mind-mind egy természetes harmoniarendet biztosi-
tanak Bach feldolgozasainak. A katolikus népénekanyag azonban mas, keveés a felUté-
ses dallamunk, a sorlezarasok sokszor hangsulytalanul torténnek meg, a klasszicizalo
dallamainkban pedig tobb az azonos dallamsor, modulacios lehetéségre alig nyilik
maod.

A zenei strukturak alapjan a kovetkezék szerint csoportosithatjuk Bach Orgel-
buchlein-koraljait: 1. kétrétegl feldolgozas, 2. haromreétegU feldolgozas, 4. négyrétegl
feldolgozas, 5. otrétegl feldolgozas,!e 6. kanon, kettds kanon, 7. trios koral, 8. mo-
nodikus feldolgozas és 9. ezek kombinacioi.l”

A kétréteg( struktUrara jo példa a Wir danken dir, Herr Jesu Christ (BWV 623)
koral. A zenei szerkezet egyszer(, Bach egy basszusban megjelend ostinato-dallam-
motivumot (pedal) alkalmaz a koraldallammal (diszkant) szemben, a belsd szdlamok
zenei anyagat pedig az ostinatotéma induld hurokképletébdl (alsévaltohangos figura)
nyeri Ki.

Ez a struktUra egy az egyben atultetheté mas cantus firmusokra is, természetesen
igazitva hozza a harmodniarendet. Jelen esetben az ikerkordl témajanak az Aldj meg
minket, Atyaisten! (a Szent vagy, Uram!8 270-es szamu éneke) kezdetd katolikus nép-
éneket valasztottam. Az eredeti Bach-koralfeldolgozas és az annak inspiraciojara
megalkotott ikerkoral kezdd Utemei lathatdak egymas mellett. A két képen szinessel
jeléltem a motivikus kapcsolodasi pontokat, a két eltérd szin a két zenei réteget je-
leniti meg.

16 Az O Traurigkeit, o Herzeleid, BWV Anh. | 200 a ciklus egyetlen csonkan hagyott tétele, melybdl a szerzé
csupan masfél Utemet komponalt meg, azt is hianyosan. Viszont mar abbol is kiderUl, milyen strukturalis
besorolasba esik a my, itt Bach a koraltéman kivil harom masik zenei témat indit el. A témak jellege, és
a tény, hogy a tematikus anyagok a koraldallam kivételével ebben a feldolgozasban az egyik szolambol
a masikba szabadon vandorolhatnak, arra enged kovetkeztetni, hogy ,lett volna” még egy negyedik el-
lentéma is, amely a pedalban is kényelmesen jatszhato a korabeli technikaval. A koraldallam és a négy
ellentéma egyUttese miatt ezt a darabot az 6trétegU feldolgozas kategoériaba soroltam. Ezt részletesebben
a doktori disszertaciomban fejtem ki.

Link: https://jyx.jyu.fi/handle/123456789/272577locale-attribute=en

17 Kombinalt tipus pl. a BWV 639, amely trio (egyben haromrétegl tipus) és részben koloralt cantus firmus is.
18 HARMAT ArtUr - SIK Sdndor: Szent vagy, Uram!, Egri Nyomda, 1932. A tovabbiakban: SZVU.
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Johann Sebastian Bach: Kovacs Szilard Ferenc:
Wir danken dir, Herr Jesu Christ, daB du fir uns gestorben bist Aldj meg minket, Atyaisten!
BWV 623 623

Atridra és a koloralasra egyszerre példa Bach Ich ruf zu dir, Herr Jesu Christ (BWV 639)
koralja. A haromszolamu szerkezet az Un. nem imitacios polifénia mintadarabja, a ha-
rom szolam harom kulénbozd ritmikai szinten mozog, ezzel elérve a zenei 6nalldsagot
és egyfajta egyenrangusagot. A koraltéma a szopranban kap helyet, a szerzé enyhén
disziti a dallamot, a basszus (pedal) végig nyolcadokban mozog, a kozépsd szdlam
(kUl6n manualon jatszva) kizarolag tizenhatodmozgassal van jelen. Az el6z6h6z hason-
|6an az eredeti koral és a katolikus Imddlak, nagy Istenség (SZVU 116) kezdet( nép-
énekre alkalmazott ikerkoralja egymas mellett lathato a zenei rétegek jelolésével.

Johann Sebastian Bach: Kovacs Szilard Ferenc:
Ich ruf zu dir, Herr Jesu Christ Imadlak, nagy Istenség
42 Clav. et Ped. 4 2 Clav. et Ped.
BWV 639 639

19 BACH, Johann Sebastian: Orgelbuchlein / Sechs Chordle von verschiedener Art (Schubler-Chordle) / Choral-
partiten, Orgelwreke Band 1, Barenreiter Urtext, 9. kiadas, 2004, 42.

20 A szerzGi kézirat alapjan készitet digitalisan megszerkesztett kotta részlete.
21 BACH: i. m. (2004), 86.

22 A szerz6i kézirat és a Laudate Dominum (szerzd: Kovacs Szilard Ferenc, Fonix ZenemUhely Debrecen,
2017) alapjan készitet digitalisan megszerkesztett kotta részlete.
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Az utolso példaban egy kanonalapu feldolgozas kerUl bemutatasra. Bach In dulci jubilo
(BWV 608) koraleléjatéka egy kettds kanon, ami azt jelenti, hogy két megirt szolambol
gyakorlatilag el6all a négyszélamu szerkezet.2? A koraltéma dnmagaval all kanonikus
viszonyban (szopran és tenor), és ugyanigy part alkot a hozza irt firge mozgasu el-
lenszolam is (alt és basszus).

A szerkezet meglehetdsen nehezen allithato eld Ugy, hogy a dallami szint szigoru ko-
tottsége ne valjon a harmonikus tartalom rovasara. A karacsonyi koraltémat - kulon-
ben ez a kordl is része a jelenlegi katolikus énekrepertoarnak - az O, gyonyory szép
(SZVU 29) kezdetU, szintén karacsonyi népénekre cseréltem, igyekezve minél jobban
megadrizni az eredeti struktura koncepciojat. A kettéskanon egy kétrétegl feldolgozas
is egyben, ahogyan a kottapéldan is lathato.

Johann Sebastian Bach: Kovacs Szilard Ferenc:
In dulci jubilo 0, gyonyori szép
BWV 608 608

23 A kompozicio végén Bach lazit a strukturan, és az ellenszolamok szintjén feloldja a szigoru kanonelvet.
24 BACH: i. m. (2004), 16.
25 A szerzGi kézirat alapjan készitet digitalisan megszerkesztett kotta részlete.
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Ugy gondolom, mikor a zsoltaros igy szol: ,Enekeljetek Uj éneket az Urnak” 26 akkor
ennek szamunkra egyaltalan nem az volna a helyes Uzenete, hogy dobjuk el az egy-
hazzenei hagyomanyainkat, és valami egészen Ujat hozzunk létre helyette, végleg
szakitva a zenei el6zményeinkkel. Ilyen torekvésekre lattunk mar torténelmi példakat,
ezek altaldban - mint utélag kiderult - igen torz képletek voltak, gondolok most
a ,multat végképp eltorolni” ideoldgidra. Az egyhazzenében a kerUl6Ut zsakutca. Az
Uj ének sokkal inkabb azt jelenti, hogy szamunkra Uj, a kontextus az Uj, a felhasznalas
modja, a felismerés élménye Uj. Itt egy olyan zenei kincsesbanyarol van szo, amelyet
egy élet is rovid megismerni.

Szent II. Janos Pal papa szavainak egyfajta aktualizalasa dr. Udvardy Gyorgy veszp-
rémi érsek gondolata. Az érsek még pécsi megyéspuspokként vett részt a 2018-as
Székesfehérvaron megrendezett Katolikus Tarsadalmi Napok nyitd eseményén, ahol
a kovetkezdt mondta: ,a krisztusi hit kulturdt teremt, az a hit, amely nem teremt kul-
turdt, nem hit”27

Meggydzédésem szerint az egyhazzenész egyik legfontosabb feladata ennek
a tiszta zenének: a Musica Sacranak az érzése és védelmezése a kUlonb6zd egyhaz-
zenei divataramlatokkal szemben. Ami mulékony, nem valhat fundamentumma, ezzel
szemben a hagyomanyos egyhazzene nemcsak a marol és a mahoz szol, hanem tul-
mutat a pillanat megélésén, a multtat a jelenen at a jovével kapcsolja 6ssze egy iddt-
len egységgeé.
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Dékany Andras Gyorgy
Az (j magyar miseordinarium-gytijtemény bemutatasa
es torténeti elozmenyei

Bevezetd

A cikk f6 témaja a 2020-ban a Szent Istvan
Tarsulat altal kiadott Uj ordinariumgydjtemény
bemutatasa, emellett roviden dsszefoglalom,
hogyan fejlédtek az ordinariumgyUljtemények
a kozépkortol napjainkig, kozvetlen elézmény-
ként pedig a magyar nyelv(d miseének kiala-
kulasarol is szo lesz.

MISE
ORDINARIUMOK

Az ordinariumgydjtemenyek
torténeti elozmeényei

Az ordindriumtételek kialakulasa a kozépkorban

Az ordinariumtételek kialakulasa igen hosszu periddust olel fel: a IV. szazadtol kezdve
vannak forrasok a mise allando részeirdl. Az eltelt 2000 év alatt sok regionalis valtozat
is keletkezett, formai és dallami (modalitas) szempontbol ezért is rendkivUl heterogén
anyag. A gregorian énekek kozott az ordinariumok a lokalis hagyomanyok miatt is
a legpopularisabbak.t A vatikani kiadasokban (,Editio Vaticana”) szerepl® évszam nem
az adott tétel valosagos keletkezésének korszakara utal, hanem az altalunk ismert leg-
régebbi irasos rogzités datalasa. Az ordinariumtételek egy onallo konyvben, a Kyriale-
ban kaptak helyet, kezdetben miseciklusok nélkul: egy csokor kyriét, gloridt, credot,
sanctust, agnust tartalmaztak.2 A miseciklusok kialakulasa a tébbszolamu misék ki-
alakulasa idején kezdddhetett, amik mintaul szolgaltak a rendszerezéshez is.2

A miseciklusok kialakulésa

A Kyriale (a gorog Ryrie = ,0r” szobol) a mise ordinariumait és a miséhez kapcsolodo
énekeket tartalmazo konyve a liturgianak.4 A mise allando részeit mar a kozépkorban

1 AGUSTONI, Luigi: A gregoridn ének. Ford. JAKABFFY Tamas, Bp., Gregorian Tarsasag, 2010, 131.
2 RAJECZKY Benjamin: Mi a gregoridn? Bp., ZenemuUkiado, 1981, 130.

3 Amodalitas, tonalitas valtozasa is szerepet jatszhatott a rendszerezésben: a miseciklusok igényelték az
egyseéges hangnemet.

4 A Kyriale-ba tartozo énekek még: Sub tuum presidium; Asperges és Vidi aquam; O salutaris; Ave verum;
misezard Benedicamusok; Gloria Patrik; Te Deum; Veni creator és az id6északi Mdria-antifondk.
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elkezdték tételparok szerint ordinariumokba csoportositani és egyes Unnepekhez
rendelni.> A Kyriale kdzvetlen el6zményei a XVI-XVII. szazadi nyomtatott énekes-
konyvek voltak. Az elsé kotelezd érvényl Kyriale-kiadas a J. Pothier altal szerkesztett,
1905-ben Rémaban kiadott Ordinarium Missae. Ez a konyv 18 ordinariumciklusba ren-
dezi és Unnepekhez rendeli a latin misetételeket. A nép szamara is énekelheté egy-
szerUbb dallamokkal a Il. Vatikani Zsinat utan, 1965-ben jelent meg a Kyriale Simplex.6
A tébbszélamu ordinariumoknal még gyorsabban végbement ez a folyamat.”

Az ujgregorian ordindriumdallamok

A XI-XVI. szazadi gregorianszer( kompoziciokat még a 8 moduselmélet szerint alkottak
meg (pl. ilyenek a IX. Mise tételei). Ebben a korszakban jelent meg a dallamalkalmazas,
a ,kontrafaktum”-ként komponalt misetétel® és a XVI-XVII. szazadra tisztan dur-moll
tonalitasu misék (pl. a VIII. ,De Angelis”), mar egy Uj korszakot jelzd ,tomegének”.

Magyar énekeskonyvek ordinariumai a XVII-XIX. szézadban

A tridenti zsinat liturgikus reformja a ,missa cantata”-ban (= ,énekes mise”, ,Unnepélyes
mise”) kotelezéen eldirta a liturgikus énekszovegek latin nyelv( el6éadasat. A plébaniai
Lcsendes misében” (vagy ,kismise”) lehetéveé tette a nép énekét is. A XVI. szazad ko-
zepén mar tobb helyen énekelték magyarul is a mise allando részeit, példaul Erdeély-
ben. A népnyelv hasznalata eleinte csak megtUrt volt, viszont a XVIII. szazad elejére
a latin éneklés szinte teljesen kiszorult a kismisébdl.°

Kisdi Benedek: Cantus Catholici (Lécse, 1651), szerk. Sz6él6sy Benedek jezsuita: legré-
gebbi nyomtatott katolikus énekeskonyvuink, kottas (Ujabb kiadasai: 1675, 1703,
1738, 1792, fakszimile 1935), még nem tartalmazott magyar nyelvd ordindriumokat.

Cantus Catholici (Kassa, 1674), kottas, Szegedi Ferenc Léndrd egri pUspok kiadasa (ez
a,Szegedi CC"), Sambar Matyas jezsuita szerkesztésében. Ez az énekeskonyuvink tar-
talmazza az elsé nyomtatdsban megjelent magyar nyelvU ordindriumtételeket.

5 El6szor még csak tételparokba rendezték: pl. Kyrie-Gloria, Sanctus-Agnus. Késébb a tropizalt ordinarium-
tételek alapjan a miseciklusok elnevezései a Kyrie-tropusok szovegkezdeteire utaltak.

6 Magyar Katolikus Lexikon. Fészerk. DIOS Istvan, Bp., Szent Istvan Tarsulat, 2002., a szocikket irta: HESZKE
Béla, VII. kot. 584.

7 Részletesen lasd: KOVACS Andrea: A tébbszolamu miseordindriumok helye az egyhdzi esztendében = ,Inter
sollicitudines” - Tudomdnyos Ulésszak X. Pius pdpa egyhdzzenei motu propriojdnak 100 éves éufordulojdn.
Fészerk. DOBSZAY Agnes, Bp., MTA TKI - Liszt Ferenc ZenemUvészeti Egyetem Egyhazzenei Kutatdcsoport
és a Magyar Egyhazzenei Tarsasag, 2006, 263-282.

8  RAJECZKY:i. m. (1981), 132.

9 GILANYI Gabriella: A latin egyszdlamu liturgikus ének Magyarorszdgon a 18. szdzadban = DOMOKOS
Maria et al.: Zenei repertodr és zenei gyakorlat a 18. szdzadi Magyarorszdgon. Mdhelytanulmdnyok a 18.
szdzad zenetorténetéhez, 2. Szerk. SZACSVAI Kim Katalin, Bp., MTA Bolcsészettudomanyi Kutatokozpont
Zenetudomanyi Intézet, 2017, 95.; illetve lasd még: TARDY Laszlo: Mondott és énekelt miseformdk a zsinat
elétt és ma. Osszhang, Valogatas Tardy Laszld egyhazzenei irasaibol. Szerk. SZALAY Olga, Bp., Budavari
Nagyboldogasszony Féplébania, 2018, 89-90.
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A Kdjoni Cantionale Catholicum (1676, utannyomasok: 1719, 1805) ordinariumai: elég
csekeély szamot képviselnek a tobbi énekhez képest. Tartalmazza a teljes ordinarium-
szovegeket latinul és magyarul, tobbféle atkoltésben is (parafrazisok), a Credot pl.
tobbféle ,Patrem”-ek formajaban, és tropizalt Kyriéket. Ez utébbiak csak Kajoninal
taldlhatoak meg a Karpat-medencében.’® Ezekbd| tobbet atvett az Enekld Egyhdz
énekeskonyv.

Ndray: Lyra Coelestis (1695, Nagyszombat): jelentds szamu magyar nyelvy, kottaval
ellatott ordinariumot tartalmaz az Unnepi és évkozi idére. Kisebb részuk latin nyelvd.
Naray Lyra Coelestise utan 100 évig nem jelent meg nagy terjedelm( nyomtatott
énekeskonyv, csak a XVII. szazadi konyvek utannyomasa.

Ugyan nem nyomtatott konyv, de témank szempontjabdl jelentés kottas md a XVII.
szazadbol a Turdci-kanciondle néven ismert jezsuita kézirat, amely egy nyomtatasra
el6készitett énektar-tervezet. Ebben 19 darab magyar nyelvU ordinariumtétel szere-
pel. Az SZVU - Hozsanna énekeskonyv tobb dallamot is atvett beldle.

A nyomtatott énekeskonyvek mellett megjelentek a kéziratos kantorkonyvek is, ame-
lyek az Uj énekek terjesztése terén nagy hatassal birtak. Emellett a szajhagyomanyo-
zasnak is jelentds szerepe volt a XVIII. szazadban.t

A magyar torténelmi helyzet és hatdsai a XVIll. szdzadban®

A torok hodoltsag alatt a katolikus reform csak lassan indulhatott meg: rekatolizacios
folyamat kezdddott Habsburg nyomasra.’® Magyarorszag misszios terulet lett, a né-
pesség potlasara tobbnyire német ajku lakossagot telepitenek be.

A XVIII. szazadban a szerzetesrendek tevékenysége réveén és a laikus tarsulatok
[étrejottének lesz nagy hatasa - ennek kovetkezmeénye a népi és barokk vallasossag
megjelenése: Oltariszentség, Jézus Szive, Szentharomsag-tisztelet, Maria-kongregaciok -,
magaval hozta ezek énekeit is. A népnyelvU éneklés erdsitette a restauracios meg-
Ujulast. Ezzel a népi ahitattal egy zenei és izlésvaltas tortént: mivel a régi nyomtatott
énekeskonyvek kifogytak, illetve nehezen voltak elérhetéek, a kantorsag maga kom-
ponalta népies énekeit, amelyeket bucsukban, vasarokon terjesztettek kisebb for-

10 KOVARI Réka: Gregoridn énekek a Kdjoni Cantionale Riaddsaiban = ,Inter sollicitudines” - Tudomdnyos Ulés-
szak X. Pius pdpa egyhdzzenei motu propriojdnak 100 éves éuforduldjdn. Fészerk. DOBSZAY Agnes, Bp.,
MTA TKI - Liszt Ferenc ZenemUveészeti Egyetem Egyhazzenei Kutatdcsoport és a Magyar Egyhazzenei
Tarsasag, 2006, 284-286.

11 WATZATKA Agnes: Mdria Terézia, a jezsuitdr és az elsé Rozismert miseének = Magyar Egyhdzzene X,
2005/2006, 462-463., 479.

12 PAPP Géza - PAPP Agnes: A katolikus egyhdzi népének a 18. szdzadban = DOMOKOS et al.: i. m. (2017),
149-186.

13 Maria Terézia zenét szeretd és mUveld uralkodoként az egyhazi ének reformjaba is beleszolt. O terjesz-
tette el nyomtatasban 1756-ban a, Freut euch ihr lieben Seelen..” kezdet( miseéneket, amelynek dallama
a ,Jertek, keresztény hivek.."” énekunké. WATZATKA: i. m. (2005/2006), 459-460.
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matumu nyomtatott ima- és énekesfUzetekben, Un. ,ponyva’-kiadasokban; illetve
kéziratos énekgyUljtemények, kantorkonyvek vUtjan. E kéziratos vagy nyomtatott kis
gyUjtemeények elenyész része kottazott, amely a varialodast segitette eld. Ezekben
az énekekben ,megmutatkozik [...] a népi Regyesség, az érzelmeket Rozéppontba he-
lyezd kifejezéerd; megjelenik a liturgikus szovegek szabad dtformdldsa (mise dllando
énekei) és a templomon kivdli valldsos rendezvényekhez kapcsolodd énekanyag”
Ilyenforman a kialakult Uj énekanyag nagy része kivannivalot hagyott maga utan
mind dogmatikai, mind esztétikai és zenei téren. Ezt az anomaliat a nyomtatott éne-
keskonyvek szerkesztdi is kritizaltak konyveik elészavaban (mint példaul Szentmihalyi
Mihaly [1720?-17987] egri kanonok is). A korra jellemzd, hogy a legtobb Uj ének
szerz@je ismeretlen.

A miseének muUfaja is a XVII-XVIII. szazadban alakult ki a katolikus reformmozgal-
mak hatasara, melyek a népet jobban be akartak vonni a szentmise Unneplésébe az
éneklés altal. Kialakultak a szentmise cselekményeét végigkiséré miseénekek és a peri-
kopalis olvasmdnyénekek. A XVIII. szazad kozepétdl gyakran jelentek meg ének-6ssze-
allitasok imakonyvekben.1s

LA német nyeluterileten keletkezett és hamarosan magyarra forditott klasszikus
miseénekeinek is nélkulozhetetlen részét, legfébb tagold pontjdt alkotta. A miseének
lenyeges ismérve a valamennyi strofdjdn végiguonulo egyetlen dallamminta volt.”16

Az egyik mUfaj, a verses olvasmanyének eredete még nem tisztazott. A XVII. szazad
kozepén Németorszaghol van az elsd irott forras, a mUfaj evangélikus hatast mutat.?”
Nalunk a XVIII. szazad kozepétdl jelent meg ez a mUfaj, a XIX. szazad kdzepeéig kézira-
tos kantorkonyvekben. A szovegek terjedelmesek, rendkivul sok stréfasak is lehettek,
a dallamok ismert énekek ad notam utalasai.'® Papp Géza és Papp Agnes szerint
a hianyzo gyakorlati forrasok és dallamok miatt inkabb a kantor széloéneke lehetett,
mint népének. Az olvasmanyénekek viszonylag gyors kihalasa is talan ennek tudhato
be. Jelentés mennyiséget 6rzott meg az epistola, evangéliumi énekekbdél a Szentmi-
halyi Mihdly: Egyhdzi énekes konyuve (Eger, PUspoki Nyomda, 1797-1798, két kotetben).
Ez sem tartalmazott azonban kottat, bar Szentmihalyi eredetileg kottaval szerette
volna kiadni (a kéziratos tervezet kottas volt).

Bozoky Mihdly: Katolikus karbéli kotds énekeskonyu (Vac, 1797): sok benne az evan-
géliumeének (de sajatossaga, hogy introitus zsoltarverseket is tartalmaz), néhany ko-
zUlUk az 6 szerzeménye.

14 Uo, 152.

15 SZELESTEI N. Laszl&: Egyhdzi énekeskdnyuveink reformja 1800 Rordl = Irodalom és Lelkiség, Pazmany Irodalmi
MUhely Lelkiségtorténeti Tanulmanyok. Szerk. SZELESTEI N. Laszlo, Bp., MTA PPKE Barokk Irodalom és
Lelkiség Kutatécsoport, 2013, 77.

16 PAPP Agnes: A mise dllandd énekei magyarul az 1674-es Cantus Catholiciben = Népénekek és gyulekezeti
énekek a 17. szdzadi Magyarorszdgon. Szerk. SZADOCZKI Vera, Bp., MTA PPKE Barokk Irodalom és Lelkiség
Kutatocsoport, 2017, 129.

17 PAPP Géza - PAPP Agnes: i. m. (2017), 1asd 156. 0. és az ottani hivatkozasokat.
18 Uo, 157-158.
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Anyos Pdl: Enekek Ronyve (Pest, 1785).19 Bar kevéshbé jelentds mU és kisebb terjedelmu
az elézéeknél, ebben jelentek meg elészor nyomtatasban evangéliumi éneksorozatok.20

Az Uj tipusu miseének kialakulasa?

A mar elézéleg emlitett XVII. szazadi nyomtatott énekeskonyveinkben jelentek meg
eldszor az egyes ordinariumtételeket mas és mas, kozismert dallamokra alkalmazott
szabad forditasok és tropusok. Azonban az egyik legelsé ilyen ordinariumaink forrasa
Szegedi Ferenc Léndrd Cantus Catholicije - Sdmbdr Mdtyds szerkesztésében (1674).22

Ettél teljesen eltéréek a miseénekek, melyek mar egyetlen dallamra alkalmazott
ordinariumciklust tartalmaztak, és nem az eredeti latin szoveget vették alapul, legfel-
jebb az alapgondolat jelent meg bennuk. Lassan a versszakok kibévultek a mise mas
részeivel is: olvasmanyok, felajanlas, elevatio, aldozasra vald versszakokkal. Minta-
ként a Deutsche Singmesse strofikus formaja szolgalt.23 Nalunk legkorabbi emléke
ennek a mar miseéneknek nevezhetd mifajnak a , Jertek, keresztyen lelkek...” énekink,24
amelynek els¢ nyomtatott megjelenése egy Jezsuita népmisszios énekeskonyvben
1732 - de lehet, hogy mar 1729.25

A Tdrkdnyi-Zsasskouszky-értéktdr az elsé orgonakiséretes énekgyUjtemeény, a leg-
elterjedtebb XIX. szazadi énekeskonyvink (Eger; 1855, 1874, 1900). Az évkozi idére
16 miseéneket tartalmaz. A miseénekek nagyobb része egy dallamon versszakonként
tartalmazza a proprium- és ordinariumtételek szovegeit. Kisebb részuk - ami régebbi
eredet( - a Hozsanna ,Kismiseénekei” sorozathoz hasonld mar, egy szam alatt a mise
kUlonbozd részeihez egyedi dallamon hozza a szoveget. EzenkivUl az egyhazi év
idészakaira és a fébb Unnepekre, gyaszmisére is ad egy vagy tobb miseéneket.

19 SZADOCZKI Vera: Szentmihdlyi Mihdly Egyhdzi énekes Ronyuvének kéziratai = Litteris vincimur - I. Scriptorium
komferencia, Vdc, 2017. mdjus 11-12. Szerk. BOROS Istvan, TAKACS Laszlo, Bp., Szent Istvan Tarsulat,
2018, 227.

20 PAPP Géza - PAPP Agnes: i. m. (2017), 165-166.
21 Uo, 158,, 2. bek.

22 PAPP Agnes: Ki volt az 1674-es kassai Cantus Catholici szerkesztdje? = Tukrézédések, Unnepi tanulmdny-
Rotet Domokos Mdria népzenekutato-zenetdrténész tiszteletére. Szerk. SZALAY Olga, Bp., L'Harmattan,
Konyvpont, 2012, 515-533.

23 PAPP Géza - PAPP Agnes: i. m. (2017), 158-160.

24 Német eredetije a ,Kommt, lasset uns Gott ehren, ihr frommen Christen all...” kezdet( ének, amelynek dal-
lama mar a Turoci-kancionaléban is szerepelt a ,Freut euch ihr lieben Seelen...” - ,Orvendezz keresztény
lélek...” Oltariszentség szoveggel. A dallam Naray 1695-0s Lyra Coelestisében is megjelenik, Szentharom-
sag szoveggel: , Algyuk s felmagasztallyuk mindenhatd Istent...”. A miseének torténetérdl részletesen lasd:
WATZATKA: i. m. (2005/2006), 460, 466-478.

25 SZARAZ Orsolya: Misszios énekeskonyv a 18. szdzadi jezsuita népmissziokban = In via eruditionis: Tanul-

mdnyok a 70 éves Imre Mihdly tiszteletére. Szerk. BITSKEY Istvan, FAZAKAS Gergely Tamas, LUFFY Katalin,
SZARAZ Orsolya, Debrecen, Debreceni Egyetemi Kiado, 2016, 234-235, és a 63. labjegyzet. WATZATKA:
i.m. (2005/2006), 469. szerint egy 1734-es kassai kiadasu ferences misszids kiadvanyban is feltinik az
ének. Valamint még: SZELESTEI N. Laszlo: A hivek szentmiseimddsdgai a kora Ujkorban = Misztika a 16-18.
szdzadi Magyarorszdgon V. fUzet. Szerk. BOGAR Judit, Piliscsaba, Pazmany Péter Katolikus Egyetem Bol-
csészet- és Tarsadalomtudomanyi Kar, 2013, 258. Valamint lasd uo. a 32. labjegyzetet.
Egy masik régi miseénekink, az ,im, arcunkra borulunk” - ami a német ,Wir werfen uns darnieder” mise-
ének magyar forditasa (talan Anyos Pal palosrendi szerzetes muve) - elsé megjelenése pedig 1785. Lasd
Uo. €s a 33. labjegyzetet; valamint: SZELESTEI N. Laszlo: Az Enekek konyve és Anyos Pdl = Iskolakultora,
2013/3-4., 42-49.
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A Szent vagy, Uram orgonakonyv (1931) és a Hozsanna énekeskonyv (Magyar
Korus Kiado, 1948, a SZVU bdvitett valtozata, 1971) miseénekei: sok régi dallamot
atvett (Kisdi CC; Szegedi CC; Kajoni Cantionale), de leginkabb Uj szovegekkel 26 az ere-
deti szovegeket ritkan hasznalja fel. Ugyanakkor megtartott Tarkanyi Béla szovegei-
bél is. A Magyar kismisék (233-234 szamon), Tarkanyi egy szamon futd ordinarium-
tételeihez hasonléan, egyedi dallamon futnak tobbségében az eredeti, de javitott
szovegekkel. A 251-252 szamon futé Magyar gydszmisék ciklusnal sok az Uj szovesg.

A1l Vatikani Zsinat liturgikus reformja s az ij népnyelvii ordinariumok

[tt most csak a magyar nyelvU és a nép szamara komponalt (és nem kizarélag korussal
énekelhetd) ordinariumokkal foglalkozunk. Mivel a Il. Vatikani Zsinat (a tovabbiakban:
II. Vat.) a népnyelv bevezetését lehetdve tette, igy elharult az akadaly a magyar nyelv(
ordinariumok hasznalata elétt. Ezzel egyUtt a klasszikus miseénekek liturgikus felhasz-
nalasa igen korlatozotta valt: Roma csak hivatalos szovegforditasokat engedélyezett,
és megvaltozott a miseliturgia tobb helyén is az énekek szerepe (pl. az ordinarium-
parafrazis tiltott lett, illetve a mise egyes helyein a liturgikus széveg mar nem he-
lyettesithetd népénekkel).2” Fontos megjegyezni, hogy a szoveg tekintetében egy,
a puspoki kar altal jovahagyott magyar forditas az alapja ezeknek a kompozicioknak.

El6zmény: mar az 50-es években torténtek kisérletek magyar nyelv(i népmise
frasara a Il. Vat. el¢szeleként. 1954-ben ismeretlen felkérésre készulhettek Halmos,
Harmat és Lisznyay magyar nyelvU ordinariumai (Lisznyayé orgonakiséret nélkul).28
E mUvek kozos jellemzdje, hogy szoveguk a latin ordinariumszoveg szabad forditasa,
hiszen ekkor még nem készult el annak hivatalos magyar verzidja.2® A PUspoki Kar
1964-ben fel is kérte Kodalyt és Bardost magyar nyelvU népmisék komponalasara,
valamint felallitott egy Orszagos Egyhazzenei Bizottsagot is a zsinati hatarozatok
megvalositasara. Az Uj liturgia énekeit Bardos Lajos és kollégai dolgoztak at magyar
nyelvre, munkajukat Kodallyal is jovahagyattak.2© Horvath Marton Levente tanulma-
nya jol osszefoglalja a magyar ordinariumtermés nehézségeit, problémait a kezdeti
idéktél a mai napig. Idézem: A zsinat lezdrdsdual sorra szllettek meg Magyarorszdgon
az egyszolamu orgonakiséretes népmisék, amelyek tulajdonképpen a népénekek redukdlt

26 Szovegirok: Sik Sandor; Berecz Kalman; Pakocs Karoly; Harangi LaszI6; Németh Istvan; Geréb Kazmér;
Czikéné Lovich llona; Székely Laszl6; Nagy Miklos; Mentes Mihaly; a, Jertek keresztény lelkek” pl. Harsanyi
Lajos szOvegével jelent meg.

27 1966-ban Rdma hozzajarulasaval a PUspoki Kar engedélyezte a SZVU énekeit proprium énekként, az ol-
vasmanykaozi énekeket kivéve (az introitus, communio mellett és az offertorium helyén vehetd lett népének
is). Lasd: A Romai Misekonyv Altaldnos Rendelkezései (RMAR), Bp., Szent Istvan Tarsulat, 2014, 48., 57.,
61,62, 63., 74. és 87. pont.
Tardy Laszlo: A magyar katolikus egyhdzi zene és ének (1945-1985) = Osszhang, Vdlogatds Tardy LdszIo
egyhdzzenei irdsaibol. Szerk. SZALAY Olga, Bp., Budavari Nagyboldogasszony Féplébania, 2018, 30.

26 HORVATH Marton Levente: Egy mufaj illegalitdsban - Misekompoziciok Magyarorszdgon 1949 és 1969
kozott. Bp., LFZE Egyhazzene Tanszék, 2017, 94.

29 Uo,, 148.

30 Uo, 151. U6. hivatkozik: TARDY Laszlo: Magyar egyhdzzenei kompoziciok a zsinat utdn (internetes hivat-
kozas, jelenleg mar nem talalhato meg), 349.
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eszRozeivel megirt mlzenék voltak, melyek a vildgi zene teruletérdl leginkdbb a 19. szd-
zad népies mddalaival hozhatéak pdrhuzamba. Ez a fajta megzenésités mivészi értékben
alul marad mind a népénekkel, mind a mlzenéuvel vald dsszehasonlitdskor. Az évszd-
zadok alatt csiszolddott, tomoren és keresetlen egyszerdséggel megfogalmazott nép-
énekkel nem lehettek versenyképesek a népének szellemében fogant, de kompozicios
szempontbol dilettdnsnak mondhatd alkotdsok. Amelyik alkoto viszont a magas mu-
vészet igényével Rozelitette meg a mdfajt, szintén nagy kihivds elé kerdlt: az egy-két
perces tételek szUkre szabott kReretei ugyanis - egy-Rreét Rivételtdl eltekintve - komolyabb
muvészi teljesitményre nem adtak lehetdséget. A koddlyi prozddia Rovetése és a szoveg
minden vdltoztatdstol és melizmdktol mentes megzenésitése nagyardnyu ritmikai ha-
sonlosdgot eredményezett az egyes mivek ROzott, ezt pedig tetézte a sztereotip dallam-
fordulatok gyakori eléforduldsa. Mig az dtlagos ordindrium két sorban irt orgonaletét,
melynek felsé szélama az énekszolam kettdzése, addig az igényesebb komponistdR (pél-
daul Koddly, Halmos, Lisznyay, Koloss és Bdrdos) az énekszélamot az orgondtol RGIGN
sorban frtdak.”t

Ebben a kritikus hangt korképben mar benne van a 2020-as 52. Budapesti Nem-
zetkdzi Eucharisztikus Vilagkongresszusra (tovabbiakban: NEK) ordinariumpalyaza-
tanak szUkségessége: az elmult 40 évben nagyon kevés igazan értékes népnyelvl
kompozicio szUletett, és pont az értékesebbek nem mentek at a gyakorlatba, vagy
nem is ismerték azokat (pl. Koloss Istvan Magyar miséit), kivételt ez alél a Kodaly-
ordinarium képez, mint ,mérdézsindr”, amelyet az igényesen énekld egyhazkozségek-
ben rendszeresen hallani.

Magyar nyelvi népmisekiadasok a Szent Istvan Tarsulat (tovabbiakban: SzIT.)
gondozasaban3? és magankiadasokban:

Kodaly Zoltan: Magyar mise, 1966.33 Az egyik legnagyobb példanyszamban kiadott
ordinarium: 1966; 1967; 1972; 1986, partitura 6sszesen 7500 pld., szolamkottak
1966, 1967, szdlamkotta 6sszesen 35000 pld.

Halmos LaszIl6: Magyar mise, 1966.3* Megjelenése SzIT. 1967, 1972, 6sszesen
4000 pld.35

Szigeti Kilian: Missa Hungarica, 1966; Missa Brevis Hungarorum: 1969.36 Kiadas:
SzIT. 1972; 1977; 1987; 1993, 6sszesen 9000 pld.3”

31 HORVATH: Q. m. (2017), 140-141.

32 Az adatszolgaltatasért koszonet Siklosi Péternek, a Szent Istvan Tarsulat Kiadd munkatarsanak.
33 HORVATH: Q. m. (2017), 152-154.

34 Uo. 157-158.

35 Halmos LaszI6 1954-ben mar irt egy magyar nyelv( népmisét (Szent Ferenc-mise). Uo., 33.

36 Uo., 154-155.

37 Az interneten megtalalhato és letolthet6 Benedek Andras 2019-ben készitett kottagrafikaja a Szigeti-
mise MAROTI Gabor és KOVACS Szilard Ferenc harmonizaciojaval (2016):
http://liturgikus-orgonazene.bloglap.hu/oldalak/orgonakottak-38199/.
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Otto Ferenc (1904-1976): Il. Magyar mise, 1966.3¢ Kiadas: SzIT. 1971, 2000 pld.

Lisznyay Szabo Gabor: Boldogasszony mise, 1967.3° A ,Boldogasszony anydnk”
népének dallamara. Kiadas: SzIT. 1968; 1976, dsszesen 4000 pld.

Dr. Hergenréder Mikl6s: Pécsi mise, Pécsi gydszmise, 1968. SzIT.-kiadas 1969,
2000 pld.*°

Koloss Istvan: Magyar misék, 1967-1968. Kiadas: megjelent nyomtatasban a szerzé
magdnkiaddsdban. Példdnyszdm nem ismert.*!

Werner Alajos: Mercedes mise, 1968.4> Kiadas: SzIT. 1969; 1972; 1976, 6sszesen
6000 pld., sz6lamkotta 1971, 10000 pld.
ontsd szivembe”). Megjelenés SzIT. 1987, 3000 pld.; sz6lamkotta 1987, 3000 pld.

Koloss Istvan: Mindszenty-emlékmise 1998. dec.-1999. jan. 5. Kiadas: Marton Aron
Kiado 1999, példdnyszdm nem ismert.

A Szent Istvan Tarsulat gyUjteményes kiadasai

Misepartiturak, 1980:

Hergenréder, Kodaly, Werner miséi; valamint gregorian tételek: a Missa de Angelis
(IX. Gregorian mise); a latin mise valaszai; Salve Regina Mdria-antifona. Puha fedeles,
fUzott Kivitel. Tovabbi utannyomasok: 1987; 1990, a harom kiadas 6sszesen 6300 pld.

Miseordindriumok:

A Misepartiturdk kibévitett kiadasa, 2013; 2014; 2016. Ez a 2020-as Uj kiadas koz-
vetlen el6zménye. Osszedllitdja dr. Sztankd Attila. A kiadasok spirdlozott kotésben
jelentek meg, 6sszesen 950 pld.-ban.

Tartalma: Missa de Angelis, a latin mise valaszaival, de a Salve Regina antifona nélkul;
Bardos Lajos: Népmise; Halmos Laszlo: Magyar mise; Hergenrdder: Pécsi mise, Pécsi
gydszmise; Kodaly Zoltan: Magyar mise; Lisznyay Szabd Gabor: Boldogasszony mise;
Szigeti Kilian: Missa Hungarica és Missa Brevis Hungarorum, Werner: Mercedes-mise.

Ez a kiadas a legtobb, a 60-as évektdl megjelent misekompoziciot tartalmazta
mar. Tobb nagy hibaja volt azonban:

- a régi kottak kottaképét vette at, nem készUlt Uj kottagrafika;

- a nyomtatas minésége rendkivUl rossz volt, pixeles, alacsony felbontasu (valo-

szinUleg szkennelt) kottakbol;

- gyenge, intenziv hasznalatot nem birod spiralkotés.

38 HORVATH:i. m. (2017), 98.
39 Uo, 158.

40 A benne lév6 gregorian anyag az 1972-es SzIT.-kiadas utannyomasa, Bardos Lajos kozreadasa. A mUrol
lasd még: vo., 157-158.

41 Uo., 159-160. A kézirat talan a hagyatékban lehet (Dékany A)).
42 Uo, 155-156.
43 Uo, 25.
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A Szent Istvan Tarsulat altal kiadott zenemUvek (az SZVU, a Responzale, a Hozsanna
és az Enekld Egyhaz énekeskdényvek nélkuol):+

Euszém : Szerzd Kiadvany ¢ példanyszam i Ar

...............................................................................................................................................................

1966 Magyarm/se partitura L2500

...............................................................................................................................................................

Magyarm/se sz0lamkotta 30000

: Magyar mise partitura

Magyar mise szolamkotta

Magyar mise

Szigeti Kilian

M/sse Hungarica zenemii
T wemerlos [ e 3
w0 Templomiénekrend (197e) w0 o
o Wemerlgos MissaMercedes slamiotta oo i
T otokeenc O Megarmee CTaw 3
T Hamoslise Magarmise L Kads) oo 0k
CWn kdyntn Magrmiseparttia w0 0k
W WemerMlajos MissaMercedes a0 3
T s sapeds CTaw 1
s mads Mssadedngels o s
6 lsmyaiGibor Boldogassonymise (2. Kiadis) Cmw TR
W Wemer Mercedes-mise (8 kiadds) T 3
Cwn stk Mssahngarica e 0k
W sagtikian MissaBrevis Hungaroum B I 0k
w0 Mtk 0 %00 SR
16 Kodaylotin Mogormse a0 1
Cem madoslaos Nopmseogonaparttin e i

44 A tablazatot a Szent Istvan Tarsulat Kiado engedélyével kozlom.



Evszam Szerzd Kiadvany ¢ Példanyszam i Ar

1987 Szigeti Kilidn : Missa Hungarica 3000 16 Ft
Cew madoslges Vpmise-dnekszilom | I B
I Miseparttik . %00 6OR
e sigtikian MissaMungarica . W00 SR
w0 Wisspartiudk/kotta . %0 | A0F
T stankonttla (erk) Miseordngmot B E0R
4 stankontia ek) Mseordndomok S0 T0OR
W6 St (eerk) Mseodgramok 0 %0 600RC
a0 Sankonta(et) Mseordodromot 000 S00F

A Szent Istvan Tarsulat 2020-as Uj ordinariumgyUjteménye

A 2016-0s gyUjtemény utan megérett az idd egy teljesen Uj misepartitUra-konyv ki-
adasara.

Az okok:

- A kiadasok gyorsan elfogytak, allandd hianycikk volt. Az egyes miséket nem,
vagy mar csak antikvar lehetett kapni, igy szkennelt masolatok formajaban ter-
jedtek az interneten.

- Tobb régi és értékes Uj népmise-kompoziciok kozkinccsé tétele.

- Szebb és korszerUbb, egységes kottakép igénye.

- A 2020-as NEK-re készUlve egy megujult és kibdvitett kiadvany igénye merult
fel. Enhez csatlakozva a NEK ordinariumpalyazatan dijazott mUvekbdl valogatas
kozrebocsatasa, ugyanakkor a

- XX. és XXI. szazadban keletkezett, de eddig ki nem adott vagy nehezen hozza-
férhetd ordinariumok megjelentetése.

A munka idében 2 szakaszra oszlott:

1.2018 ¢szeétél 11 ordinarium munkait kezdtem el (Bardos; Halmos; Hergenrdder;
Kodaly; Koloss 1-2; Lisznyay; Sapszon; Szigeti; Werner; Missa Mundi (@amelynek Kiss
Zsuzsanna altali harmonizacioja parhuzamosan készUlt a kottagrafikaval, rengeteg
javitassal). A hataridé 2019 husveét lett volna. A nyomdakész anyag el is készult, Ki-
adoi torlodas miatt azonban csuszott a nyomdaba kerulés. Masik indok volt, hogy az
eucharisztikus kongresszusra jelenjen meg a gyUjtemény.

2.2019 nyaran a szerkeszt6 Sztanko Attila kérésére Ujabb 3 szerzd miséjének mun-
kait kezdtem el: Horvath Istvan; Kovacs Szilard; Varga Laszld kompozicioit. A hataridd
2019. karacsonyra modosult. Varga Laszlo kifejezett kérése volt, hogy szolamkotta
is legyen a mUvéhez. Mivel ha csak az ¢ miséjéhez adunk szolamkottat, az felemas
lett volna, igy 0sszesen 8 miséhez készitettem el ezeket potldlagosan 2019 &szeén.
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Ezek azok a misék, amik tobbszolamuak is (korus kozremdkodeését igénylik), vagy
nagyon Ujak, vagy nehézséguk indokolta: Horvath; Kodaly; Koloss: Magyar misék;
Koloss: Mindszenty; Kovacs; Lisznyay; Sapszon; Varga. 2019. karacsonytol Ujabb kiadoi
torlodas miatt tolodott a megjelenés. Végul 2020. mdrcius 6-dn jelent meg a md.

Uj miivek a 2013-2014-2016-0s kiadasokhoz képest - 7 db

Koloss Istvan: Magyar misék (1967-1968): egyszolamuU népmise orgonakisérettel.
Egy ordinariumciklus, amelybdl szabadon lehet a misére a tételeket dsszevalogatni:
3 Kyrie, 2 Gloria, 3 Sanctus, 2 Agnus Dei, 6sszesen 10 tétel. Mivel az eredeti 1968-as
kotta nem volt elérhetd, ezért nincs is koztudatban, pedig kora jelentds és eléremutatd
alkotasa.*> Osbemutatojanak idejérdl nem tudni. Orgonakiséreteinek nehézsége Kodaly
miséjével vetekszik (pedalhasznalat nélkul lejatszhatatlan, sok a tagfekveés), sét, talan
felUl is mulja azt tobb tételnél. Viszont az énekszélamai nagyon jol énekelhetéek.
A kottagrafika teljesen Uj.

Koloss Istvan: Mindszenty-emlékmise (1998): vegyes kari mise orgonakisérettel, ki-
bévitve felajanlasi és kimendre a ,Meghurcoltatds” tételekkel. A szerzé szandékanak
megfeleléen a 4 ordinariumtétel egyszolamu népmiseként is eldadhato. Felkészult
korust és orgonistat igényel. Kottagrafikaja teljesen Uj.

Horvéth Istvan: Magyar mise (2017): hivatalos kiadasa nem volt. Osbemutato: Bala-
tonlelle, 2020. februar 9., CapPuccini Korus, vez. Szili Zoltan, org. Bothné Voros Ka-
talin. 4 bemutatoalkalom a Covid-jarvany miatt elmaradt. El¢adtak még: kaposvari
székesegyhaz 2020 husvétjan; a Harmat ArtUr Kdzponti Kantorképzd (HAKK) Te Deu-
man, a Bp. Egyetemi templomban 2021. julius 27-én. Mivel semmilyen formaban
nem volt kiadott kottaja idaig, ezért még nem ismert. A haromszélamU mise népmi-
seként is énekelhetd egy szélamban. Music xml fajlbol formazva, javitva és dinamikai
jelzésekkel kiegészitve készUlt a szerzd instrukcioinak megfelel@en.

Kovacs Szilard Ferenc: Magyar mise (2011): NEK-dijazott mU: ,kiemelkedd zeneszerzdi
megolddsaiért, kUlonleges harmdniavildgdert”. Osbemutato: Debrecen - iddpont nélkol.
A szerz@ bevezette a liturgikus gyakorlatba. Vegyes kari valtozatban is elkészUlt és
elérhetd, ennek 6sbemutatoja: Val, 2012. aprilis 30., el6adta a Psalterium Hungaricum
Vegyes Kar, vez. Arany Janos, org. a szerzd. Arany Janos tobbszor is eléadta, pl. Szekendi
Tamas gyaszmiséjén. A népmise hasznalatardl tobb helyrél van informacionk, de
a hataron tul is éneklik mar (Kézdivasarhely, Kolozsvar). A szerzd sajat kottagrafikajaval
az interneten terjesztette mindkét verziét. A zenei anyagon nem, a kottaképen sok
modositas tortént. Kottaja music xml fajlbol formazva készuilt, javitva a szerzd inst-
rukcidinak megfeleléen.

45 Egy eredeti nyomtatott példanya Sztankod Attilanal van, én ennek szkennelt valtozatabol dolgoztam.
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Sapszon Ferenc: Missa Hungarorum (2000, 2018): els¢ kiadas: Kodaly Zoltan Magyar
Korusiskola, 2018. Osbemutatd: 2018. okt. 14., Ujpest-Kertvaros, Szent Istvan-plé-
baniatemplom:; el6adta a Laudate Enekkar, vez. Vizy Judit, org. km. Faragd Akos. Egy-
szolamu népmise orgonakisérettel. A 2020-as SzIT.-kiadasban tobb valtoztatas tortént
a zenei anyagban is: az orgonakiséretben szolamok betoldasa; Agnusban ritmikai ki-
egészitések és Uj utojaték; tempo- és dinamikai jelkiegészitések. A SzIT.-kiadas telje-
sen Uj kottagrafika.

Varga LaszI6: Magyar mise (2018): NEK-dijazott mU: Varga Laszl6 atya Magyar miséje
a birdlobizottsag altal kdzzétett indoklas szerint ,,a magyar hagyomdnyokban gyoke-
rezé hangutéseéert és biztos formdldsdert” lett dijnyertes alkotas. Megszolaltathato
hangszer nélkul; manualiter orgonakisérettel; pedalos orgonakisérettel. Hivatalos ki-
adasa nem volt, amatdr készitésl partitura az Internetrdl letolthetd. Vegyes Kari, vala-
mint 3 rézfuvossal és timpanival kiegészitett valtozata is van. Osbemutato (hangsze-
res): Vaci székesegyhaz, 2018. november 25., eléadod a Vaci székesegyhaz korusa,
vez. aszerz®, org. dr. Bednarik Anasztazia, de mar tobb helyen éneklik (@ HAKK 2020
julius 24-i Te Deuman is megszolalt a Bp.-i Piarista kapolnaban, valamint Nogradban
tobb helyen, Szeged kornyékén, Dunaharasztiban hasznaljak). Kottaja music xml fajl-
bol volt formazva, javitva a szerz¢ instrukcidinak megfeleléen.

Gregorian Missa Mundi: 1atin szovegverziok is helyet kaptak benne. Kiss Zsuzsanna
harmonizdlta. Az EE-ben talalhatod konnyU ordinariumtételeket gyUjtottuk egybe.
A konnyU gregorian misesorozat bekerulésének a praktikus okokon kivUl az az oka,
hogy egy ilyen kiadvanybol nem hianyozhatott az egyhaz hivatalos éneke, a grego-
rian. Teljesen Uj kottagrafika.46

Népének-parddiak és -motivumok eldfordulésa a kiadott népmisékben

Népénekek és énektoredékek tobb szerzé ordindriumaban is eléfordulnak:

Bardos miséjében sajat komponalasu ének, az ,Edes Jézus ontsd szivembe...” dallam-
toredékei a vezérmotivum: a szerz¢ ajanlja is, hogy hangozzék el a szentmise kere-

tében ez a népének.

Lisznyay Boldogasszony miséjében a vezérmotivum: a ,Boldogasszony Anydnk”; a Glo-
riaban a ,Jertek, kReresztény hivek...” dallama is megjelenik:4?

46 Mas gregorian ordinarium, misevalaszok és -enekek azért nem kerultek be a gyGjtemeénybe, mert a készulé
Uj Népénektdrban lesznek ezek elérhetéek kisérettel egyutt.

47 BALATONI Sandor: A korus és az orgona drnyékdban - Lisznyay Szabd Gdbor életmduvének rendszerezése
és elemzése - DLA-értekezés. Pécs, Pécsi Tudomanyegyetem MUvészeti Kar Doktori Iskola, 2016.
https://pea.lib.pte.nu/handle/pea/17527 (utolso letoltés: 2021. 01. 18), 17. A, Jertek, keresztény hivek”
dallam megjelenése talan nem véletlen itt: utalas lehet miseénekeink Gloria versszakara (kieg. Dékany
Andras).

Az eredeti kéziratok alapjan tébb verzidja van a misének, melyek a nyomtatott kiadasokba nem kerultek
bele. Az Agnus tétel gyaszmiseverziojanak eldjatéka a ,Gydszba borul egekR” Maria-gyaszének dallamat
tartalmazza.
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1.4bra: Lisznyay: Boldogasszony miséjének Gloria tételében megjelenik
a ,Jertek, keresztény hivekR” népének els¢ sora

Kar
»-=88 Jer-tek, ke resz-tény-hi -vek, az Is - tentdi - csér - ni,

”

Koloss Istvan Magyar miséinek Sanctus I1l.-jaban: az ,Aldunk téged, 6 angyali kenyeér...
refrénje szerepel teljes egészében:48

2. dbra: Koloss: Magyar misék, Sanctus Ill.-ban |évd népének-parodia

Szent vagy, szent vagy, szent__ vagy, te min-den - nél szen-tebb vagy!
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A Werner Mercedes-mise dallamrejtvényei: alapja Baroti Istvdn személyes kozlese
Sztanko Attilanak, illetve nekem. Ezekre az elrejtett dallamokra maga Werner atya
hivta fel Baroti figyelmeét, igy adta tovabb Baroti Istvan néhany tanitvanyanak ezeket
az informaciokat.

Egyet jeleztem a kottaban a hétbdl, a Sanctus - B.A.C.H.-motivumat:4°

48 Ez annyira nyilvanvalo volt, hogy kozoltem, bar a szerzd kiadasaban nincs jelezve.
49 Ennek oka: mar a nyomdaba leadas utan értesUltem a tobbi eldugott dallamrol dr. Sztankd Attilatol.
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3. dbra: Elrejtett B.A.C.H.-motivum Werner: Mercedes-mise Sanctus tételében

14 Ho-zsan - na a ma-gas-sag - ban!
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A Kyriében a ,Boldogasszony Anydnk” kezd6hangjai vannak elrejtve, valamint a XI.
gregoridn mise ,Kyrie” kezdémotivumara valo utalas:*0

4. 4bra: Werner Alajos: Mercedes-mise, Kyrie: a Boldogasszony Anyank
és a Xl|. gregorian mise motivumai

XI. mise, Kyrie:

1968.1X. 24.
El6jdték: @ Nép:
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Az Agnus Dei-ben: A fényes Isten arcot”; ,Boldogasszony Anydnk”; ,GyGzhetetlen én
készdlom”: Edes Jézus, neked élek” dallamtoredékei jelennek meg dallamrejtvénykeént:

50 HORVATH:i. m. (2017), 156.
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5. dbra: Dallamrejtvények Werner Alajos: Mercedes-mise Agnus Dei tételében

Elgjaték: Nép: A fé nyes
Sostenuto Is-ten Ba-rd - nya, Te el-ve - szeda
é]bl T | | | 1 | N = = Py
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Sz0veg és szovegjavitasok

A szovegeket egyseégesitettUk és javitottuk (tagold- és hangulatjelek, kis- és nagybetik).
Kivételt képeznek azok a tételek, amelyeknél a mai hivatalostol kissé eltérd szoveget
hasznalt a szerzé (pl. Koloss, Kodaly miséinek Sanctus tételeiben). Ezeknél a dallam
és a ritmus megvaltoztatasa nélkul nem lehetett az egységes szoveget bevezetni.s!
A Kodaly: Magyar misében mindenuUtt a ,Ki” szot ,Te”-re valtoztattuk a mai hivatalos

szoveg szerint.

51 AGloria hivatalos forditasaban lett volna egy valtoztatas 2019-ben a Romai Uj Misekonyu munkalataihoz
kapcsoloddan, amelyet végul is az MKPK nem hagyott jova: ,..és a folddn békesség a joakaraty emberek-
nek” - helyett lett volna: ,..és a foldon békesség és joakarat az embereknek”.
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Dallami és ritmikai javitasok

A gyUjtemény sajnos nem Rkritikai kiadds. Ezt lehetetlenné tette az eredeti kéziratok
meglétének hianya. Ez alol Koloss Istvan Mindszenty-emlékmiséje a kivétel, amelynek
letisztazott kéziratat még a szerzoétél kaptam. Az ebben talalhato kottakép és az elsé,
Marton Aron Kiado altali kiadas kozott a Felajanlas és a Meghurcoltatas tételekben
jelent@s eltérés volt. A Felajanlas tételnél 1évé enharmonikus modulaciot mindkét
forras szerint kozoltem, a Meghurcoltatas tétel ,Boldogasszony Anydnk” codajat pedig
az 1. kiadas szerint, mely mar egy késdébbi, javitott valtozat lehetett, |épegetd 8-ad
basszus szélammal. Az elsd nyomtatott kiadasbol hianyzo, de a kéziratban szerepld
ad libitum ,orgonacodat” is beillesztettem e tétel végeére:

6. dbra: Koloss: Mindszenty-emlékmise - az orgonacoda kézirata és a nyomtatasban
megjelent valtozat a ,Meghurcoltatas” tételbdl
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Azokban a misékben, amelyekben kérdés merult fel barmilyen szempontbol, a kéziratok
felkutatasara tobb kisérlet tortént, de mint a kottagrafikaval megbizott, erre nem is
vallalkozhattam idd és kapcsolatok hianyaban sem. Tobb kérdéses hely miatt szUkség
lett volna a kéziratokra. PI. Halmos miséjének tenorszélamhianyai, amelyek igen fur-
csak; Werner Gloriaban (26. és 30. Utem alt szolam) kérdéses modositojelek;>2 a Bardos-
mise Gloriaban egy hanghibat Tardy Laszlo javitott még a szerz@ kozlése nyoman.
A Kortars miséket maguk a szerzék korrekturaztak: Horvath Istvan; Kovacs Szilard
Ferenc; Sapszon Ferenc; Varga Laszlo, illetve a Missa Mundi harmonizaciojat készité

52 Erre Kovacs Szilard Ferenc hivta fel a figyelmemet.
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Kiss Zsuzsanna veégezték. Ezekben minden dinamikai, tempo-, frazeacios és agogikai
jelzés a szerzdk szandékanak megfeleld, valamint a tordelés és egyéb grafikai jelek
is egyeztetve lettek.

A mar nem él6 szerzéknél az altalam ajanlott dinamikai jeleket, fermatakat potol-
tam: (), illetve [] jelekbe téve azokat.

tam, amelyek zarojelbe kerultek.

Gregorian és gregorianszerii dallamok ritmikai javitasa

- Ahol gregorian intonaci¢ volt, ott a 8-ad szaras kottat sima ,bogyok’-ra cseréltem,
az utolsé hangon mora vocisszal (Lisznyay-, Szigeti-mise).

- Intonacios formulak javitasa: pl. egy szotagl szavaknal hajlitas a pesben.

- A gregorian, illetve a ,neogregorian” tételek tobb helyen is javitasra kerUltek az
Ujabb gregorian atiras szabalyait alkalmazva és a prozodiai, hangsulyhibakat javitva
(pl. hajlitasok; gerendazasok javitasa, quilisma és quilisma scandicus jelzése). A hi-
anyzo kotoéivek is potolva lettek.5?

7. 4bra: Gregorian atiras és kotéivek javitasa Hergenrdder Miklds: Pécsi mise
Elbocsatas tételében

Hergenréder 1969, 1980-tol:
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53 Ennek oka az lehetett, hogy az 1960-as, 1970-es években még a régi solesmes-i gregorian ritmuselmélet
szerint irtadk at a quadrat notaciét modern kottara: az ,ictus” jeleknek megfeleléen és az arsis-thesis sza-
balyait betartva 2-es, 3-as ritmusegységekre bontva a dallamot. Mara ez az elmélet elavultta valt, mivel
a szoveg ritmusat, értelmezését és a dallammal valo egységét nem veszi figyelembe.
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A Miatyank” dallama a szoveggel egyUtt javitasa kerUlt a Hergenrdder misében (pl.
a ,mindennapi kenyerunket..." résznél).

Kottagrafikai munka és kottakép

A kotet a Sibelius kottagrafikai programmal készult, Opus standard kottafonttal. Ennek
a programnak igen szép a kottaképe, és a kottafontjainak grafikaja is messze jobb,
mint mas programoke.54

A kottazandd anyag nagyon valtozatos lévén (az egy-kétsoros kottatol a bonyolult
partituraig) a Sibelius-program formazasi sajatossagai miatt nem lehetett egybeszer-
keszteni az egész kotetet, de az egyes miseciklusokat sem.55 Formazasi szempontbol
tételenként kellett altalaban dolgoznom, a pdf allomanyokat utodlagosan 6sszeflzve,
margon kivoli tajékoztatd oldalszamokkal.s6

Az oldalszamokat, a kiaddi informaciokat, az el6szot, a tartalomjegyzéket, a ,vacat”
(Ures) oldalakon lévd képeket a kiadd munkatarsa, Siklosi Péter szerkesztette.

A kottakép az eredeti kiadasokhoz lehetéleg megegyezd: a cezurak, a hangsuly- és
agogikai jelek, a kettésvonalak grafikai és helye nem valtozott. Ugyanakkor toreked-
tem az egységesseégre minden kottagrafikai elemnél és a méretezésben, ez ugyanis
az eldzd gyUjteményes kiadasokban minden misénél mas volt.

Sokszor kényszerUltem az el¢zé kiadasok alapvetd kottagrafikai hibainak kijavi-
tasara is (pl. ,szarazasok”, kottafejek pozicivinak javitasa, 6sszecsuszé szotagok, hi-
anyzo kotéivek stb.):

8. dbra: Szarazasi hibak javitasa
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54 Akiado A4-es formatumot, 20 mm-es margokat, a kottasorok (blokkok) kézott max. 25 mm-es sortavol-

sagokat, Cambria betGtipust hatarozott meg. Rengeteg kisérletezgetés és atformazas utan sikerult egy
egyseéges méretrendszert megvaldsitanom, mely a kritériumoknak megfelelt, szép kottaképet adott és
az énekszovegek olvashatosaga is jo lett. Az Uj katolikus Népénektar is a Sibelius-programmal és font-
készlettel készUl Cambria bet(tipussal, az ebben szereplé magyar gregorian kottak is a Sibelius-programbol
atvett Opus fontbol gyartott Uj Jubilate fontkészlettel készulnek. igy egységes képe lesz a SzIT. 4ltal ki-
adott Uj katolikus kottas kiadvanyoknak.

55 A Sibelius-programban csak az elsé és az utana kovetkezd dsszes tobbi oldalra lehet formazasi értékeket
megadni, pl. oldalanként valtozo margd sem lehetséges. Nehézséget jelent, hogy a formatum manualis
allitasakor egy bizonyos hatar utan a sorok ,0sszeugranak” az egész dokumentumban.

56 Akinek volt dolga kottagrafikai programokkal - még ha az a program profi is -, tudja, hogy a formazas
sokszor tobbszorosen iddigényesebb, mint a kottabevitel. A Sibeliusnak pl. nincsen vizszintes vonalzoja,
csak a fuggdleges értékeket jelzi ki, igy az egyes elemek tavolsaganak beallitasa csak a monitorra tett
vonalzoval nagy nagyitasban lehetséges; a gerendak hosszat manualisan kell egyformara igazitani és
a szotagok kozti szotagvonalkat is egy bizonyos pontmérettél nem allitja kézépre a program, ezt is
egyenként kell megtenni, kdzben a betUkozoket is allitani kell.
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A kottasorok tordelésénél nem vettem figyelembe az eredeti kiadasokat, szamos he-
lyen a szell@sebb kottakép vagy a lapozhatdsag miatt valtozott a sortorés, illetve az
egy sorban lévd Utemek szama. A Bardos-misében az ujjrendeket megtartottam.

Néhany misében a manualiter jaték konnyitésére kozépszélam-atvevd jelekkel
egészitettem ki a kottat (pl. Hergenrdder Miklés miséiben).

A korrekturazasban a szerzékon kivul segitségemre voltak: a kiado részérdl Siklosi
Péter; Sztankd Attila, a kotet szerkesztéje; Kaja Sandor (Godollé-Mariabesny6);
Moozer Janos (Mez6kovesd); Pasztor Attila (Budapest); Tardy Laszlo (Budapest); Toth
Erné (Szombathely).

A kottagrafikai korrekturat Toser Daniel végezte, akitél rengeteg tanacsot kaptam.
Az 6 segitsége nélkul nem lett volna ilyen szép a kottakép. Mindannyiuknak ezuton
is koszondom az aldozatos munkajat!

1arsz0

Az OrdindriumgyUjtemény megujitasa mindenképpen mérfoldkd a katolikus egyhazi
kottakiadasban. Reményeink szerint a kovetkezd kiadasokban a kotet tovabbi mi-
sékkel bévulhet, az Uj Népénektarral pedig kiegészitik majd egymast. Bar biztosan
vannak hibai és hianyossagai, de a kényv nyomdai és konyvkotészeti kidolgozasa,
a kemeény tablas fUzott mUboérkotés szépséget és tartdssagot sugaroz. A benne [évd
muvek értékelésétdl eltekintenék, az idé majd megmutatja, mi megy at a gyakorlatba
a sokféle nehézségi szintl és zenei értéky régebbi és Ujabb misékbdl. A gyUjtemeény
14 ordinariuma mindenképpen jo valogatasi alapot ad a felhasznaloknak. A szerkeszto,
Sztanko Attila atya kotetajanlojabol idézve: ,Az eldzd kiaddshoz hasonloan fontosnak
tartottuk a sokféleséget, amely a hanguételben, de a zenei megformadlds szintjén is meg-
mutatkozik. Taldlhatdk a gyUjteményben a nép dltaldnos haszndlatdban beuvdlt ordind-
riumok, de olyan muvek is, amelyekbdl kisebb vagy éppen nagyobb zenei kRépzettséggel
rendelkezd kdntorok, egyhdzzenészek, de templomi kérusok is nagy haszonnal vdlo-
gathatnak. Toudbbra is érvényesnek tekintjik Werner Alajos atya az Eneklé Egyhdz
konyuvében irtakat: »kulonosen [...] fontos, hogy szépen zengd templomaink és nemzeti
lelekbdl énekId tomegeink legyenek [...] szocidlis és esztétikai szempontbdl az egyhdzi
népének a keresztény kdzosség legszebb megnyilvdnuldsa és legnagyobb osszetarto
ereje.« Ezen gondolatok jegyében inditjuk Utjdra a megujult Mise-ordindriumok kotetet
Isten nagyobb Dicsdségére.”
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Mezei Janos

Az egyhazzene-oktatas orok kerdesei,

avagy énekes iskolas képzés ma Magyarorszagon
(repertodr és modszer a Budapesti Enekes Iskolaban)

A kissé talan fellengzdsnek hangzo cim mindenekel6tt azt veti fel bennunk, hogy mi
az valgjaban, amit tanitunk (@amit tanitanunk kellene), az alcim pedig azt, hogy mi és
hogyan valosithatd meg mindebbdl a mai eurdpai iskolarendszerben, és féként a mai
Magyarorszagon. Valojaban tehat arrol van sz6, hogy mik a mai magyar pedagogiai,
mUveészi-liturgikus lehetéségek tavlatai.

Ha ennek az oktatasi formanak az eredetét kutatjuk, koztudott, hogy a Schola Can-
torum eredetileg az elsd évezredben a romai (papai) liturgikus korus testuletét jelen-
tette: hivatasos férfi énekesek és énekesfiuk egyuUttesét, amelynek tevékenysége
a zeneés liturgiak melto végzeésére iranyult. Ez hatarozta meg a repertoart (elsésorban
gregorian énekek, késdbb az abbdl kindvé mUvészi polifénia), valamint az oktatasi
maodszert is, amely a fentiekbdl kovetkezden kezdettél fogva gyakorlati célu volt,
vagyis az unnepi szentmise és énekes zsolozsma rendszeres ellatasat célozta meg,
s ez a kés® kozépkorig Magyarorszagon is igy volt a fennmaradt torténeti forrasok
tanusaga szerintt.

Az énekanyag kezdetben a célnak megfelelden kizardlag a gregorian ének gazdag
kincsestara volt, majd késdbb ezt egészitette ki az abbol kindvd mUvészi toébbszola-
muUsag és az europai zeneszerzOk legkivalobb egyhazzenei alkotasai.

Feltehetjuk most a kissé provokativ kérdést: vajon miért a gregorian ének alkalmas
arra ma is, hogy az énekes liturgia alaprétegét képezze?

A kovetkezdk miatt:

|. Elvi-elméleti alapvetés

- Jogi szempontbdl: a II. Vatikani Zsinat mint a romai egyhaz sajat énekanyagat
a XX. szazadban is ezt ajanlja legelstképpen, idézve most a Liturgikus Konstituciot:
a zsinat ,tovabbra is a gregorian koralist tekinti romai liturgia sajatos énekének”,
mivel ,a szent szovegeket kisérd dallam az Unnepélyes liturgianak szukséges és tel-
jességhez tartozo része. Az egyhazi zene tehat nem a liturgia diszitéje, nem is hozza-
toldas, nem is nevezhetd egyszerlen a liturgia alazatos szolgald leanyanak, hanem
része és alkotéeleme. Az egyhazi zene maga is liturgia, mert célja és rendeltetése is
ugyanaz, mint az egész liturgianak: Isten megdicséitése és a hivek megszentelése.”

1 Lasd pl. az Egri Ordinariust: Liber Ordinarius Agriensis (1509). Bp., Musicalia Danubiana Subsidia 1., 2000.
2 Konstitucio a szent liturgiarol. A I1. Vatikdni Zsinat tanitdsa. Bp., Szent Istvan Tarsulat, 1986, 103.
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- Liturgia- és zenetorténeti aspektusbol ugyanigy igazolhatd allaspontunk, mivel
a liturgikus szovegek és dallamok a zenetorténeti kutatasok szerint egyUtt szUlettek,
egyUtt kristalyosodtak ki és alkottak a romai egyhaz liturgidjanak késébbi gazdag
Orokségeét.

- Esztétikai megkozelitésbél ez a tobb ezer tételbdl alld dallamkincs, aminek szovege
féként a Szentirason alapul - s amely ugyancsak kell¢ gazdagsaggal és arnyalt, dif-
ferencialt modon tartalmazza az egyhaz liturgiai-zenei gazdagsagat -, itt valoban
elmondhato, hogy a Biblia szol (méltd modon, megfeleld zenei kontdsben) az egyhaz
ajkan. Személyes meggydzddésem ezen tul, hogy a gregorian ének nem mas, mint
zenei kinyilatkoztatas: ugyanaz a teremté lélek mUkodott annak kialakitasaban,
mint maguknak a liturgikus szovegeknek a létrejottében.

Gazdagsaga okdan ez a harom-négyezer tételbdl allé dallamkészlet, amely minden

szertartashoz a neki megfelel6 dallamtipust, -stilust kristalyositotta ki a legegysze-

rUbbtdél a legbonyolultabbig, megfeleld szerepet adva a celebrans mellett az énekes
szolistaknak (pszalmistanak), szkélanak (korusnak) és a gyllekezetnek, teljességgel
alkalmas ma is arra, hogy az Unnepi liturgia adekvat zenei kontosét megadja.

Engedjék meg, hogy néhany megjegyzést fUzzek a fentiekhez, olyan, korabbi szem-
[életUnket megvaltoztatd eredményeket, amelyeket az elmult évtizedek kutatasai
hoztak felszinre:

1. A kora keresztény évszazadokban minden, ami kozosségi és Unnepi jellegl koz-
[ésmod volt (lett Iégyen az vallasi vagy vilagi esemény), csakis recitalva, vagyis mai
fogalmaink szerint énekelve hangozhatott el, mondja Rajeczky Benjamin a ,Mi a gre-
goridn?” cimU konyvében? (lehetett ez szonoklat, vallasi szertartas, de akar a szinhazi
g0rog korusok kardala is). De akar a kozelmultig létezé mai parhuzamot is hozhatnank
erre: a portékajat kinald piaci arus, vagy falun még a gyermekkorunkban a hireket
kidobolo-hirdetd kisbiro, vagy meég az egyszeregy tanulasa is az iskolaban, amely
a dallam tarsitasa folytan a memorizalast konnyitette meg!

2. Peter Jeffery amerikai zenetudos tarta fel a XX. szazad masodik felében, hogy
a gregorian ének és a vilag népzenéinek kulonbozd rétegei a legarchaikusabb mifa-
jaikban meélységes és alapvet® azonossagokat mutatnak fel, amik az emberiség 8si
zenei alaptapasztalaira vezethetdk vissza. Ezeket nevezte § zenei univerzdlidknak, amik
természetesen, mint mondtam, a gregorian énekben is jelen vannak; éppen ezért al-
kalmasak arra, hogy barmely kor barmely embere az ajkara vegye.

3. Kodaly utan és Utmutatasat kovetve Rajeczky Benjamin zenetorténeti kutatd mud-
helye - Dobszay Laszloval és Szendrei Jankaval egyUtt - mutatta ki, hogy a magyar
gregoridnum, a magyarorszagi kodexekben fennmaradt énekanyag egy sajdtos vari-
dnst, kulonleges szint képvisel (éppugy, mint mondjuk a cseh, a német, a frank, vagy
mas oitaliai vidékek énekanyaga), s ezért méltan allithatd parhuzamba a képzdmu-
vészeti vagy épitészeti kozépkori értékeinkkel.#

3 RAJECZKY Benjamin: Mi a gregoridn? Bp., Zenemukiado, 1981, 20.

4 V0. pl. Graduale Strigoniense (s. XV/XVI) - Musicalia Danubiana 12., 1-2, Bp., MTA Zenetudomanyi Intézet,
1993.
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4. Ugyandk tartak fel - Ferenczi llona fiatalabb munkatarsuk segitségével -, hogy
a gregorian ének kozos kincse az europai keresztény-keresztyén egyhazaknak, hiszen
a protestdns gradudlok tanUsaga szerint azok nemzeti nyelven a gregorian dallamkincs
jelentds részeét atvették és sok esetben sajat igényeikhez alakitottak.s

5. VegUl pedig azon is el kell gondolkodnunk - ha valaki netan felvetné, hogy miért
nem barmi mast (akarmit, dilettans, amatér énekeket, ha ahitatos lélekkel végezzik)
éneklunk, jatszunk a templomban -, hogy az Isten oltarahoz kezdettél fogva mindig
az dldozatok legjavdt vitték oda, a primicidt, és ezt nyilvan a szellemi javakkal kapcso-
latban is ugyanigy kell értenink és megvalositanunk. Nagy tévedése ugyanis a mai
kozfelfogasnak, hogy azt hiszi: minden leirt, kinyomtatott szoveg irodalom és minden
felhangzo ének zene. Ezzel szemben forduljunk inkabb ismét a sotétnek mondott ko-
zépkorhoz:® a kozépkori céhek ugyanis akkoriban féltékenyen érizték szakmai titkai-
kat, tudasukat és csak az lehetett tagja a céhnek, aki a szakmai tudas teljes felvér-
tezettségével akart belépni oda, és nem akarki onjelolt.

Forduljunk azonban most szUkebb, a cimben jelzett témank, a Schola Cantorum
felé!

1. Torténeti attekintés

Mitél masok ezek, mint a szokasos iskolak és az iskolai korusok?

A frank-rémai iskolarendszer eurdpai elterjesztése folytan a kézépkori scholak
orokosei mindmaig a nagyhir( nyugat-eurépai Schola Cantorumok: Bazelben, Bécsben,
Lipcsében, Monserratban és Angliaban (Oxfordban, Cambridge-ben, Londonban stb.).

Mind a kozépkori iskolakban, mind azok késébbi orokoseiben kiemelt fontossagu
volt a zenei nevelés, hiszen az a Septem Artes Liberales (a hét szabad mUvészet) ok-
tatasi formai altal oroklédott at Europa-szerte, igy Magyarorszagon is. Hogy a templo-
mi zenei gyakorlaton tul milyen komoly zeneelméleti, esztétikai, filozofiai és teologiai
tartalmat kozvetitett ez az oktatasi forma, arrol jo képet ad Szalkai Laszlo érsek
fennmaradt iskolai jegyzete, az Ugynevezett Szalkai-kodex.”

Ha nem is valtozatlan formaban, de ezen oktatasi forma lényegi elemei atmentheték
a mai zenepedagogiai/egyhazzenei oktatasi gyakorlatba, sét gazdagithatok is az ér-
tékteremtés és -mentés nyomvonalat kdvetve a népzene és a kompoziciés zene ol-
dalarol.

Az értékes népzenei anyag alapveté fontossagara Kodaly hivta fel a figyelmet, am
az kevéssé ismert tény, hogy Kodaly éppen az angliai fiukorusokat, katedralis-énekka-
rokat hallva hatarozta el az itthoni karénekkultura felviragoztatasat. Természetesen
a kommunista diktatUra évtizedei alatt ebben nem juthatott jelentds rész az egyhaz-
zenének, legfeljebb egy-egy szemelvény erejéig, atszovegezett forditassal/ferdités-

5 Lasd: Protestdns gradudl. Bp., Reformatus Egyhazzenészek Munkakdzossége, 1996, illetve vilaghalon el-
érhetd formaban: https://egyhazzene.hu/letoltesek/kottak/

6 Bar ez inkabb azt mindsiti, aki a pejorativ jelz6t egy altala nem eléggé ismert korszakra probalja raaggatni.
7 Magyarorszdg Zenetorténete I. - Kozépkor. Bp., Akadémiai Kiado, 1988, 150-164.
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selg, de kelld ovatossaggal kimondhatjuk, hogy az eredeti kodalyi koncepciéban je-
lentds helyet foglalt volna el (és foglalhatna el ma is) az eurdpai értékes egyhazzenei
Orokseg.

I11. Az eredeti kodalyi koncepcio

Lényeges elemei a mi olvasatunk szerint a kovetkezdk lennének:

- A tananyagban az egyhdzzenei repertodrra - gregorian énekre, értékes népének-

anyagra, europai egyhazzenei 6rokségre - alapozzuk (tobb mint 35 éve, 1984 6ta)

az oktatast: szentmisén és vesperason/laudesen, tehat zsolozsmadrakon éneklunk
rendszeresen a velUnk kapcsolatban allé templomokban?, vagy ha erre éppen nincs
mas mod, akkor iskolank, a Deak Diak Enek-zenei Altalanos Iskola és Gimnazium Pauk

Annardl elnevezett zenetermében.

Hogy mit? Elsdsorban természetesen gregorian tételeket, mint az egyhaz liturgikus

zenei anyanyelveét, illetve az abbdl kindtt kozépkori és reneszdnsz polifon tételeket.

Egyetlen példat hozva erre: Ludovico Viadana 1600 koruUli Salve Regindjdt emlitve,

aki a gregorian dallambal kiindulva annak egyes részeit dolgozza fel, mig mas sza-

kaszait meghagyja eredeti egyszélamu formajukban.10

- lgen fontosnak tartjuk, hogy minden iskola, el6add-egyUttes valamiképpen egyéni
muvészi profilt alakitson ki, ami ra kolonosképpen jellemzé: a mi szamunkra ennek
egyik vezérfonala a kozépkori polifonia, amely egyébként is maig kevésse feltart
terUlet, s a liturgikus énekanyagba mélyedd gyokerei még kitapinthatok. Annal is
inkabb fontos ez, mivel lehetdséget ad az énekes szerepek differencidlasara: a kovet-
kezd példan bemutatva, a XIV. szazad veégi délnémet Codex Sanblasianusbdl vald Veni
pater divine - Veni Sancte Spiritus tételben az also szolam kvazi periédusnyi dallama
az egész tételen at valtozatlanul ismétlédik, mig a felsé fokozatosan kibomlik, fejlédik
tovabb, a punkosdi himnusz liturgikus szovegeét hordozva. Nem lehet eléggé hang-
sulyozni az efféle tételek fontossagat, amelyek az Unnepi - iskolai vagy templomi -
vonulasok megfeleld zenei kontoseét adhatjak (pl. Szentlélek-hivasként barmelyik
unnepi mise el6étt).1!

- Természetesen az eddig idézett zenei példak mellett az értékes népzenei és temp-
lomi népénekanyag is zenepedagogiank részét képezi éppugy, mint az ennek nyo-
man szUletett XX. szazadi remekmdvek, igy Koddly Hdry Jdnos daljatéka, amit az
elmult évben ismételten nagy sikerrel mutattunk be tobb alkalommal iskolank kon-

8 Egyetlen példat ra: Bach koralja, A foldre leszdllt a holdas éj, amely eredetileg O, Jesulein suss, o Jesulein
mild szévegre irodott, némileg vagy teljesen elveszitve a textus vallasos tartalmat.

9 A Belvarosi Féplébaniatemplomban, a Szent Mihaly-templomban (Angolkisasszonyok templomaban), az
Avilai Szent Teréz-templomban, az albertfalvi Szent Mihaly-plébaniatemplomban és a Rozsak terei romai
katolikus, illetve gorogkatolikus templomban.

10 Elérhetd kiadasa: MEZEI Janos (szerk.): Liturgikus Rorusmivek az egyhdzi évre. Bp., LFZE Egyhazzenei
Kutatocsoport és a Magyar Egyhazzenei Tarsasag, 2014, 272-275.
Hangfelvétele: https://www.youtube.com/watch?v=jZPwaRhtWBo&t=68s

1 Uo, 161-163.
Hangfelvétele: https://www.youtube.com/watch?v=2L9MU3wV9jE
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certtermében. Emellett mas olyan remekmuUvek is sorra keruUltek, amelyekrél nem
is gondolnak, hogy iskolai keretek kozott megszolaltathatok, igy Henry Purcell Dido
és Aeneas cimU operaja, amelyrdl talan nem mindenki tudja, hogy eredetileg szintén
egy énekes iskola szamara készUlt: a chelsea-i leanyiskola szamara, ami miatt a
szerz6 e mUvében érthetéen oly takarékosan banik a férfiszolamokkal.
Ha valakinek lehetésége van ra (nekunk szerencsére volt a Magyar Tudomanyos
Akadémia Zenetudomanyi Intézete altal), kevésseé ismert vagy kiadatlan mdvek meg-
szoOlaltatasat is kitOzheti céljaul: az énekes iskola igy pl. Joseph Gregor Wernernek,
Joseph Haydn eszterhazai elédjének Unnepi, zenekarral kisért vesperasainak és
miséinek, valamint Te Deumanak CD-felvételét is elkészithette. Az effajta program
igazolasat latjuk abban is, hogy ezt a Hungaroton Classic, a Magyar Hanglemezgyarto
Vallalat méltonak talalta a kiadasra, csakigy, mint az elébb hallott kozépkori anyag
felvételét.12
- Végul pedig - mint egyik legfontosabbat - a kortars zenének a liturgikus alkalma-
zasat kell megemlitenUnk, hiszen egészen a XIX. szazadig ez képezte az egyhazzene
alapjat, ami egyuttal Uj mUvek létrejottét is inspiralta. Ennek lehetésége ma is fenn-
all; és igen fontos misszioja valamennyi énekes iskolanak, hogy Uj liturgikus kortars
mUvek megszUletését segitse eld, és hogy azok szertartasban valo megszolalasaban
kozremuUkodjék. Nekink kulonos szerencsénk, hogy olyan korunkbéli és nalunk fia-
talabb magyar zeneszerzdk mUveit mutathattuk be és rogzithettuk hanghordozékon,
mint Jeney Zoltan, Sary Laszlé, Sari Jozsef, Serei Zsolt, Dukay Barnabas, Dobszay
Laszlo (rola kevesen tudjak, hogy fiatal éveiben zeneszerzéként is tevékeny volt),
So6s Andras, Zombola Péter, Barta Gergely és Horvath Marton Levente. Mind Jeney,
mind masok hallatlanul izgalmas modon voltak képesek a gregorian ének anyagat
sajat zenei vilagukba integralni, amirdl egy rovid példara utalnank csupan: Zombola
Péter Vesperasabol a himnusz tételre, amely csupan kortars orgonakiséretet ad a gre-
gorian ének kore, igy a gyermekek a gregorian himnuszt énekelve magatol értetédd
modon tagozodnak be a kortars zenei kornyezetbe.13

IV. Tanitasi modszer

Zarasul a tanitasi modszerrél ejtenék néhany szot, hogy miben mas az, mint a szo-

kasos iskolai énekkarok elékészité vagy alapozé zenepedagodgiai munkaja:

- Mindenekel6tt abban, hogy gyermekek és tandraik (kicsik és nagyok, amatérok és
hivatasos eladémuUveészek) egyUtt énekelnek-zenélnek;

- hogy a mUveészi énekes tevékenyseég elsérendl célia az Unnepi templomi liturgia (mise,
zsolozsma, istentisztelet) megfeleld, méltd zenei ellatasa,’ s mind a koncertteveé-
kenyseég, mind a hangfelvételek ennek csak késébbi hozadékai;

12 A Werner-mUvek felvételébdl csupan egy példa: https://www.youtube.com/watch?v=8HaDhpr91Zzk.

13 Kottakiadasa: https://egyhazzene.hu/online-konyvesbolt/serei-zsolt-vasarnapi-vesperas-tetelek-zom-
bola-peter-vesperae-per-annum/, hangfelvétele: https://www.youtube.com/watch?v=d7Ca4xssF_k

14 Szerencsés ezért, ha a nagy egyhazi Unnepek alkalmaval Iép fel a korus, jelentés szerepet vallalva igy az
Unnepi liturgia fényének emelésében.
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- az egyseéges hangképzeés, ami a korusmunka elengedhetetlen eléfeltétele (nalunk ez
Pauk Anna hangképzé modszere szerint torténiks); ez nyilvan egyuttesenként lehet
mas, de mindenképpen azonosnak kell lennie, kUldnben nincs tiszta, egységes ko-
rushangzas;

- ha lehetséges, a zenei tevékenység tagozddjék be a hivatdsos (professzionista) koncert-

életbe, talalja meg a kapcsolddasi pontokat, illetve ha olyan ritkasagokat, kulonle-

gessegeket mutat fel, ami nemzetkozi érdeklédésre tarthat szamot, ker0ljon rogzi-
tésre hanghordozokon, és hangozzék fel bel- és kulfoldi hangversenyen.

A feladatok megosztdsdban kinek-kinek legyenek elkulonitve a tudasszintjének

megfeleld feladatok: énekes szolistaknak, korusnak, tancosoknak, hivatasos hang-

szereseknek (zenetanaroknak), képzémuiveészszakkornek (diszletek, jelmezek) és ha
templomi el6adasrol van szo, akkor akar a gyUlekezetnek is.1®

KUlonosen fontos és tovabbvezetd, ha a zenei programok nagy, kozos iskolai projek-

tekben Oltenek testet (@ mi esetUnkben legutdbb Kodaly Hary Janos daljatéka és Purcell

Dido és Aeneas cimU operaja voltak ezek az eléadott remekmudvek, mint emlitettuk);

ezekben ugyanis az iskola valamennyi szellemi, mUvészi erejét lehet mozgositani,

beleértve a tanari erék (hangszeresek - zeneiskolai tanarok) lehetéségeit is.

Ha csak lehetséges, az iskola mUvészi egyUttese alakitson ki sajdtos, egyéni zenei

profilt (errél is volt mar fentebb sz¢), esetinkben ez a magyar gregorianum apolasa,

a kozépkori polifonia mlvelése, fel nem tart zenetorténeti értékek megszolaltatasa

és a kortars zene, Uj mUvek szertartasban vald el6éadasa és hangfelvételeken valo

rogzitése.

- Mindenképpen szukséges a felekezeti arculat kialakitasa, és konkrét templomhoz/
templomokhoz (egyhazi személyekhez) vald kotddés, a velUk valo értékcentrikus
egyUttmunkalkodas.

- Ugyancsak fontos a szoros kapcsolat dpoldsa mds, hasonlo jellegy iskoldkkal?, az

énekes iskolas halozat kiépitése; meg kell emlitenink az énekes iskolas tanterv va-

laszthato lehetdségét, amely barmely iskolatipus keretei kozott megvalodsithato, de
meég akar hittancsoporthoz, templomi kérushoz kotédve is.18

Ugyancsak fontos - s taldan az egyik legfontosabb - feladat lenne a sérult, autista

vagy hadtrdnyos helyzet( gyermekek mentdlis gondozdsa és zenei fejleszté terapiaja.1®

Ezzel kapcsolatban vetem fel, hogy elengedhetetlenUl szUkséges volna a zenepeda-

gogusok képzéseébe - legyenek ezek ének-, zenetanarok vagy hangszert tanitd pe-

dagogusok - a fejlesztd pedagogiai képzést is beépiteni, hiszen anélkul nem tudjak az
altaluk tanitott novendékeknél felmérni, hogy mikor, meddig lehetnek kompetensek

15 Amely hangképz6 fuzetkét barkinek szivesen rendelkezésére bocsatjuk, aki azt kéri.

16 [gy pl. a liturgikus énekes jatékok eléadasakor, elérhetd kiadasukat 1asd:
https://egyhazzene.hu/online-konyvesbolt/liturgikus-jatekok/

17 Jelenleg a Budapesti Enekes Iskolan Kivul hasonlo keépzési rendszerrel mikodik a Szent Istvan Enekes
Iskola, a Szent Angéla Budai Ferences Enekes Iskola, valamint a Biatorbagyi és Varpalotai Enekes Iskola
(mely utobbi ebben a tanévben kezdte meg mUkodését).

18 Lasd a kdzponti kerettanterv megfeleld oldalain:
https://kerettanterv.oh.gov.hu/07_melleklet_miniszter/k1_07_egyeb/index_enekes.html

19 Jomagam pedagogia palyam egyik csucsanak tartom két altalanos iskolas névendékem (két autista fiucska)
zenei nevelését nyolc éven keresztUl, a zenei és lelki kibontakozasuk koruli babaskodast.
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a zenepedagogiai problémak kezelésében és mikor van szukségUk szakember se-
gitségére, bevonasara.

E tanulmanyt két aproé személyes emlékkel zarom: amint ez koztudott, Kodaly egy
alkalommal arra a kérdésre, hogy mikor kell kezdeni a gyermekek zenei nevelését,
a kovetkez6t valaszolta: kilenc héonappal a szUletés elétt. S hogy ez mennyire igaz,
bizonyitja az a tény is, hogy egy kedves korrepetitor kollégandm néhany éves jatsza-
dozo kisleanyatol dobbenten hallott valami olyan ariarészletet, amit addig soha nem
hallhatott a gyermek, csakis akkor, amikor még varandos volt vele az édesanyja, de
meég dolgozott az operaban. Arra a kérdésre pedig, hogy ezt honnan tudja, csak cso-
dalkozva valaszolta: hat tudom!

Ha Kodalyt arrol is kérdezték volna, hogy meddig kell a mdvészi zenével élni,
nyilvan azt mondta volna, hogy a sirig. Nekem volt egy kedves idds (92 éves) bencés
bérmakeresztapam - Horvath Patrik atya -, akivel gyakran, naponta talalkoztam, mivel
ugyanabban a tarsashazban laktunk. Amikor esténként segitettem neki lefekUdnie, és
kozosen imadkoztunk, sosem mulasztotta el, még legtorédottebb allapotaban sem, hogy
a Salve Reginat, vagy az éppen idészaknak megfelelé Maria-antifonat velem énekelje.
Ezt a kitartast kivanom mindannyiuknak, mindannyiunknak és magamnak is!
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Laszlo Jozsefné Kis Erzsébet (1935-2012) Pusztina (gy.: Jaki Sandor Teodoz)
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Farkas Janosné Pénzes Margit (1904-?) Hugyag (gy.: Erdélyi Zsuzsanna, 1974)
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Kiss Dezséné Makra llona (1944-) Rabé (gy.: Bodor Aniko, 2002)

0 1L °
2. 1 I 1 = - f* = 2 |
— | | L | | — — | ! f‘ |
C
Jé - zus Ge - c¢e - mi - ni kert - ben,
N | -

—p—p———F———+——»—F r e i
-@ T T [ — T T 1

Fenn az o - laj - fik he - gyé - ben

Pi - ros vér - rel iz -

Csak néhany helyen talalhatd meg a magyar nyelvtertleten az Aranymiatyank nevd
passiotémaju dramatikus legendaballada, amely az Un. archaikus, apokrif népi imad-
sagok korébe tartozik.

Passiotémaju, azaz Jézus szenvedéstorténetét meséli el, dramatikus, mert parbe-
szédes formaju, legendaballada, mert legendaként, azaz szajhagyomanyban terjed
és balladisztikus elemeket is tartalmaz.

Az archaikus imadsag szajhagyomanyban él6, a bucsuval ellatott imadsagok for-
majat kovetd, egyhazilag jova nem hagyott maganimadsag, azaz személyesen végzett
ima. Erdélyi Zsuzsanna szamos ilyen imat talalt, terep-, illetve konyvtari munkaval.
Ot idézem: ,A felszinre kerult sok tizezer szoveg ismeretében elmondhatd, hogy az
archaikus imddsdgok hagyomdnya egész Europdban a ferences lelRiség ihlette késd
kozépkori, Un. Idngolo valldsossdggal dll rokonsdgban.”™

Ismeét Erdeélyi Zsuzsannat idézem, aki a népi imak fontossagarol irja adatkozlgje,
a kiting énekeskeént is szamontartott asszony, a moldvai Simon Ferenc Jozsefné sza-
vaival, megmutatva azt a hitet, amivel ezek az imak keletkeztek és éltek: ,én ha a ker'be
bementem, énekeltem, ha mezdre mentem, Utra, hogy nem volt senki véllem, hdt én eseket
mindendtt énekeltem... Mi, otthon, sokan vdtunk, gyermekek, testuvérek, én ord’tem, mi-
kor mehettem ...hdljak, nagymamduvol. S akkor & led't a székre én Ultem melléje ...s akkor
6 minden este ezeket elénekelte nekem, ameddig én megtanu’tam...”?

1 http://lexikon katolikus.hu/A/archaikus%20n%C3%A9pi%20im%C3%A1ds%C3%A1gok.html

2 ERDELYI| Zsuzsanna: Az archaikus népi imddsdgszéuegek torténeti eléképei = Népi valldsossdg a Kdrpdt-
medencében, 5. konferencia Papan, 1999. junius 22-24., |. kotet. Szerk. S. Lackovits Eméke Mészaros Ve-
ronika, Veszprém Megyei MUzeumi Igazgatdsag Veszprém, 2001. Felelds kiado: V. dr. Fodor Zsuzsa megyei
muzeumigazgato, 131.
https://library.hungaricana.hu/en/view/MEGY_VESZ _Nepivall_5_1/?pg=132&layout=I&query=129
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Ez az ima, amirél most szolok, az Aranymiatyank, Jézus Krisztus és édesanyja,
Maria parbeszéde. Viragvasarnap eléestéjén, azaz sabbato ante dominicam palmarum,
vagyis virag szombatjan torténik és mintegy elérevetiti a kovetkezé hét eseményeit,
azaz a teljes szenvedeéstorténetet. A Bibliaban nem szerepel ez a talalkozas. Elsd
megtalaldja Erdélyi Zsuzsanna igy ir réla: ,Ez az ének a ponyvai terjesztés revén meg-
lehetdsen ismert pdrbeszédes szerkezetU, tagolt prozaritmusu imddsdgnak, az Arany-
miatydnknak tudomdsunk szerint a szakirodalomban még nem rogzitett strofikus, tehdt
ROttt ritmusy vdltozata. Az ismétlédd formuldkra épitett szovegben Krisztus a nagyhét
eseményeit vetiti Mdria elé »napi« bontdsban. Eredete a kdzépkorra nyulik vissza,
apokrif hagyomdnyok sugallatdra, a Jézus és Mdria kdzott lejdtszodottnak vélt bucsuje-
lenetre. Tudunk XV. sz.-i német eldforduldsdrol, ndlunk a Weszprémi-kddex emlékeztet
rd... GyUjtésunkben német, szloudk, délszldv vdltozatok mutatjdk nemzetkdzi multjat.”

Van ennek az imanak egy liturgikus szempontbol el6zménynek nevezhetd valto-
zata, amelyet szintén Erdélyi gyUjtott és kozol, ez a Maria alma#, amit Balatonmagya-
rodon Zala megyében talalt meg 1972-ben Tarr Gyorgyné Molnar Annanal:

,Jézus Krisztus édesanyja, Sz0z Mdria Elaludt a Kdlvdria hegyén, kRozel Betlehemhez,

Hozzd jott Jézus, és igy szolt: Anydm, anydm, szép dimot dimottdl?

Nem, fiam - felelé - nagyon rosszat dimottam, Elaluttam, és dimomban Idttalak el-
fogua egy Rertbe’,

Ldttalak, amint hajtottak Pildtushoz, Onnajt Kaifdshoz, Anndshoz, Majd onnajt He-
rodeshez, Rdd képdostek, A te szent fejedet tovissel Rorondztdk, Meguesszbztek Es haldira
itéltek, Ldttam, hogy oszlophoz kotottek, Megkorbdcsoltak, Meguesszdztek, Arcul Utot-
tek, Fejedet bdntalmaztdk, Ugy, hogy arcod eluditozott, Szent fejedbdl ver, Szent tes-
tedbdl viz szivdrgott ki, Keserd méreggel és ecettel akartdk szomjadat enyhiteni, A te
szomoruy anydd azt is ldtta, Hogy a te szent testedet keresztre feszitettér,

Majd mikor kilehelted lelkedet, akkor az olembe fektettek, Szomoru szivem nagyon
megijedt, mikor ezeket Idttam dlmomban, Hogy téged igy megcsufoltak, Tovissel koro-
ndzva a sirba tettekr.

Anydm, anydm, szeretd jo édesanydm, a te dimod igaz.

Csak az utolso mondat utal parbeszédre, amikor Jézus valaszol. Errél a cselekmeényrél
sincs szo a Bibliaban. A végén a népi imakhoz hasonldan igéret van: ,Aki ezt az dimot
lelkében 6rzi, Az nem fog hirtelen haldllal meghalni, Es a mennyekbe fog jutni, Es egyitt
orvendezhet a kdorusi angyalokkal orokké. Amen.”

A Kkatolikus lexikonban szintén Erdélyi ir az Un. zaradékrol, arrol a par soros zaro
motivumrol, azaz az igéretrdl, amely az ima hasznarol szél: ,A teoldgiailag leginkdbb
kifogdsolhato zdradéknak nemcsak a hagyomdny megmaraddsdban volt kulcsszerepe,
hanem az eredettisztdzo kutatdsban is.” Ezekben az imakban ,a megudltoztathatatlan,
kRotott formdjou zdroformuldk jelentették a biztos fogodzot”.

3 ERDELYI Zsuzsanna: Hegyet hdgeék, I6tdt lépék. Archaikus népi imddsdgok. Kalligram. Pozsony, 1999, 738.,
jegyzet.

4 Uo., 647.

51



52

Erdélyi A kRozépkori egyhdzi irodalommal kapcsolatot mutato szovegek kozé helyezi
ezt az imat. Leirja, hogy az ima a kozépkortdl napjainkig bajelharito, védekezd funk-
cioval bir. Lukacs 2,25-35-ben talalhatdé Simeon joslatanak a népi letukrozédése, nem
a bibliai értelmezésben, tehat nem Simeon, hanem Maria almakeént.

Idézek ebbdl a bibliai részbdl:

Lukacs 2,25-35: ,Es imé vala Jeruzsdlemben egy ember, a kinek neve Simeon volt,
és ez az ember igaz és istenféld vala, a ki vdrta az Izrdel vigasztaldsdt, és a Szent Lélek
vala ¢ rajta.

Es 6 a Lélek inditdsabdl a templomba méne, és mikor a gyermek Jézust bevivék szu-
I6i, hogy 6 érette a torvény szokdsa szerint cselekedjenek, Akkor & karjaiba vevé dt,
és dldd az Istent, és monda:

Mostan bocsdtod el, Uram, a te szolgddat, a te beszéded szerint, békességben:

Mert Idttdk az én szemeim a te Udvdsségedet, A melyet készitettél minden népeknek
szeme ldttdra;

Vildgossdgul a pogdnyok megvildgositdsdra, és a te népednek, az Izrdelnek dicsé-
ségére.

Es megdldd 6ket Simeon, és monda Mdridnak, az 6 anyjdnak: Imé ez vettetett sokak-
nak elestére és feltdmaddsdra az Izrdelben; és jegyul, a kRinek sokan ellene mondanak;

S6t a te lelkedet is dltalhatja az éles tdr; hogy sok sziv gondolatai nyilvdnuvalokkad
legyenek.”

Erdélyi kotetében® tobb olyan imat is jegyez, amelyek ezt a ,latnoki” eseményt irjak
le, azaz Maria megalmodja fia szenvedését. Ezek pl. Elszunnyadt SzUz Mdria, SzUz
Mdria Betlehembe’ aluvék és masok. A tobbfelé is elterjedt Fehér Rozsa Maria kezdet(
imadsag is elérevetiti a szenvedéstorténetet, nem parbeszédes, hanem leiré formaban.
Megtalalhatd ez az imadsag a moldvai csangok korében, és némiképp Gyimesben is.6

Erdemes szolnunk magarol az imadsag cimérdl: Aranymiatyank. A bibliai imad-
saggal, a Miatyankkal nem azonos. Ez a cim csupan arra utal, hogy komoly a tartalma,
jelentésége a népi képzeletben és hasznalatban pedig a Miatyankéval kdzel azonos,
azaz imadsag. Az arany jelzé pedig a komoly, értékes tartalomra utal: ,gyakori mo-
tivuma az imddsdgszdvegeknek a vildgzsoltdr, vildgoltdr, oltdrikonyuv, aranyos Ronyv..."””

Fontos megjegyezni, hogy hasonlo jelentdségl a nép korében elterjedt Un. kate-
kizmusi ének, azaz a szamokhoz kothetd vallasos alapismereteket kérdés-felelet for-
majaban tanité ének, ahol a kérdést az eléénekes teszi fol, a tobbiek valaszolnak ra.
Minden Ujabb feleletnél refrénszerGen megismeétlik az el¢zéeket. A felsorolas erede-
tileg 12-ig halad, de el6fordul 6-0s vagy 12-nél hosszabb valtozat is. Dallammal egyUtt
Naray Gyorgy Lyra coelestisében tint fol 1695-ben. Jellegzetes szovegei: Mesterek-

5 Jo.

6 WA Krisztusi kinszenvedést megalmodd Maria képe a csangosag archaikus imakincsében meglehetésen
ritka. Tanczos Vilmos tobb mint tizévi kutatas utan az Un. »Aranymiatyank« tematikailag rokon szovegeit
leszamitva az imak e tipusanak csupan egyetlen valtozatara bukkant a Gyimesben.” TAKACS Gyorgy:
Aranykertbe’ aranyfa. Gyimesi, hdrompataki, Uz-vélgyi csdngd imdk és rdolvasdk. Bp., Szent Istvan Tarsulat,
az Apostoli Szentszék Konyvkiadoja, 2001, 203-204.

7 Katolikus lexikon.
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nek mestere, O te édes gyermekem, de rac nyelven a Duna menti Batyan Fehér Zoltan
is felfedezte (ljos pitam deteta®). Ez természetesen joval didaktikusabb, szinte szaj-
barago alapossaggal tanitja meg a bibliai szamok jelentéségét, meégis van hasonldsag
a kettd kozott, hisz mindkettd tanito jellegU.

Balint Sandor igy ir a nagyheti, epikus, verses epikus imadsagokrol: ,Taldn szintén
a Rozépkori gyakorlatnak nyomait érzi az a szokds, amely tudtunkra Szeged-Alsouvdro-
son és Tdpén még €él, hogy nagypéntek délutdn a hivek, féképpen az asszonyok a Kdl-
vdridn, esetleg a templomban verses epikumokat énekelnek. Egy részuk Mdriasiralom.
Madria elpanaszolja fdjdalmdt a csillagoknak, hegyeknek és kdszikldknak, 6zvegyeknek,
drudknak, szent asszonyoknak. Egy mdsikban Szdz Mdria hajlékdban Jézust vdrja »tejre,
mézre, vacsordra<. Hollé hozza a hirt, hogy fidt elfogtdk. A szent vdrosban »Rkérdi égtdl,
Rérdi foldtdl«, de nem szdnja meg senki sem. Végre a keresztuton taldlkozik vele, »hd
galambjdt az olydk, mint Uzik, hajtjdk<. Ismét mdsikban Szdz Mdria keresi Jézust, kérdezi
Szent Jozsefet, Pétert, Jdnost és a tobbi apostolokat. Mindenki sajndlja, de Riméletbdl
senki sem igazitja utba. Végul Juddshoz fordul, aki eltaszitjia magdtol és az Olajfdk he-
gyére megy, hogy druldsdt végrehajtsa. SzUz Mdria koveti, megtaldlja Jézust, de azt
is megtudja, hogy szent fidra mi vdrakozik.™

Balint igy fogalmazza meg az ima jelentéségét: ,asszonynépunknek mdig egyik
legkedvesebb elmélkedd imddsdga: Jézus édesanyjdnak, Mdridnak elmondja, hogy mi
vdrakozik red a nagyhét napjdban [...] voltaképpen Jézusnak édesanyjdtol vald elsd,
virdguasdrnapi bucsuzkoddsa, amely a kdnoni evangéliumokban nem fordul elg”. 10
Balint is a Weszprémi-kodex passio-el6adasanak egy részéhez hasonlitja (Jézus és
Maria bethaniai beszélgetéséhez) és emliti nemzetkdzi megjelenését, valamint egy
prozaverses valtozatat kozlitt:

,Nekem legkedvesebb fiam, Jézus! Mit fogsz te tenni virdguasdrnapjdn?

Legkedvesebb anydm, neked mindjdrt megmondom: én nagy Rirdly leszek, dicsdsé-
gesen bemegyek Jeruzsdlembe, inteni és tanitani fogom a népet Atydm torvényére, és
hirdetni fogom a megudltds Uj szovetséget.

Nekem legkedvesebb fiam, Jézus! Mi leszesz te azon a szent Nagyhétfén? Legkedue-
sebb anydm, azt én mindjdrt megmondom neked: gyonge és beteg leszek, tobbé senki
sem fog tisztelni, senki sem segit a templomhoz jdrni.

Nekem legkedvesebb fiam, Jézus! Mit teszel te azon a szent Nagykedden? Legkedue-
sebb anydm, én azt neked mindjdrt megmondom. Szegény vdndor leszek, és vdndorolni
fogok egyik vdrosbdl a mdsikba, és éjjelenként nem fogom fdradt fejemet dlomra le-
hajtani.

Nekem legkeduvesebb fiam, Jézus! Mit mivelsz te azon a szent Nagyszerddn, és az
egész Nagyhétben?

8 FEHER Zoltan - FEHER Aniko: Bdtya népzenéje. A kecskeméti Katona Jozsef MUzeum kozleményei. 6. So-
rozatszerkesztd: Barth Janos, Kecskemét, 1993, 227.

9 http://mtdaportal.extra.hu/books/balint_sandor_nepunk_unnepei_Optimized.pdf, 202-203.
10 BALINT Sandor: Kardcsony, husvét, pinkdsd. Az Apostoli Szentszék kiadoja. Bp., 1989, 205.
11 Uo.
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Legkedvesebb anydm, azt én neked mindjdrt megmondom: folmegyek az Olajfdk
szent hegyére, dlom nem jovend szememre a nagy félelemnek miatta. Kisértetni fogok
egyik birotol a mdsikhoz, Anndstol Kaifdshoz, Kaifdstol Herodeshez és Herddestol Pi-
latushoz.

Nekem legkeduvesebb fiam, Jézus! Mit mivelsz te azon a nagy és szent Zoldcsutor-
toéroN?

Legkedvesebb anydm, én azt neked mindjdrt megmondom: ama hamis Judds el fog
engem adni harminc ezustpénzért.

Nekem legkeduvesebb fiam, Jézus! Mit fogsz te mivelni Nagypénteken?

Legkedvesebb anydm, én azt neked mindjdrt megmondom: fol leszek feszitve egy
magas keresztfdra, hdrom rettentd vasszoggel kezeimen és Idbaimon dtverve. Odajon
egy Vitéz, ldndzsdual keresztuldofi oldalamat, és abbol vér és viz fog folyni. Atydm pedig
kuldeni fog két dpoldt, ugymint Szent Jdnost és (Armathiai) Jozsefet, akik engem a gydsz-
keresztfdrol levesznek. Te kedves anydm, rdm fogsz nézni szent szemeiddel, megmosol
engem szent konnyeiddel, és szent hajaddal fogod toréini véres testemet. En pedig halva
fogok fekudni a Szombat estuéjéig, mint aluvd kisded az 6 bolcsdjében.

Nekem legkeduvesebb fiam, Jézus! Mit fogsz te mivelni Nagyszombaton?

Legkeduvesebb anydm, én azt neked mindjdrt megmondom. Mély sirban fogok fekudni
egész a husuvéti szent napig, mialatt le fogok szdllani poklokra, az ott rdm vdro lelkeket
kiszabaditandom. Feltdmadva magammal viszem 6ket az én Atydm orszdgdba, bevég-
zett nagy munkdm diadaljelédl. Es az Odudsség oroméneke 6rokkeé fog zengeni az egek
egeiben. [géret: Mondd erre a Boldogsdgos SzUz Mdria: azon halando, ki e szent jos-
latokbdl dllo Aranymiatydnkot egyszer vagy tébbszor dtimddkozandja, és megemlékezik
az én hét fdjdalmamra, és legkedvesebb Fiam kinszenvedésére és haldldra: az nem lesz
elfeledve az egekben. Eletében minden kérése meghallgattatik, holta utdn pedig lelke
az Isten eldtt fog ragyogni az orok Udv fénysugardban, mely a végtelenségig nagyob-
bodik mindorokké. Amen.”

Az Aranymiatyank szovegeét és eredetét vizsgalja Medgyessy S. Norbert, aki a Vas
megyei Perenye kozségben 1997-ben talalt meg egy imakonyvet, melynek cime: ,Jo
illatu Rozsaskert”. Az 1873-ban Pesten kiadott kotetben talalta meg azt ,a valldsos
ponyuvdt, amire féltve vigydzott, és érzi ma is a csaldd. A Mdridnak és Jézusnak a Jeru-
zsdlembe valo bevonulds el6tti pdrbeszédét tartalmazo ponyva cime: »Arany Miatydnks,
amely igy tdrja elénk Jézus és Mdria bucsuzdsdt: ,Arany Miatydnk, az imddando, di-
csérendd és kReserUséggel szenvedd Ur Jézus Krisztus haldldhoz. Budapest, Nyomtatja
és kiadja Rozsa Kdlmdn”12 - irja a szoveg kutatdja, Medgyesi S. Norbert. A kdnyvben
talalta a beléhelyezett nyomtatott szoveget, ami azonos a Balintnal is megtalalhato
prozaverses valtozattal.

Az imat elészor Erdeélyi Zsuzsanna talalta meg Paldcfoldon, Hugyagon 1974-ben.
Ez a valtozat is strofikus, négy kulonbozé dallamsorbol all, moll jellegl, dor hangsoru,
8-as szotagszamu. A magyar népzene régi rétegének Un. siratostilusahoz tartozik ez
a dallam, azaz sorainak zaréhangja sorrol sorra lejjebb kerul.

12 MEDGVYESSY S. Norbert: Az Arany Miatydnk-ének eredetének vizsgdlata = Vasi Szemle, 2002, 56. évf,, 2.
sz, 253.
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Jaki Sandor Teoddz Teoddz OSB (1929-2013) karvezetd, tanar, népdalgyUjté Mold-
vdban talalta meg!® 1998-ban Csernik Antalnénal, aki 1945-ben szUletett Lujzi-Ka-
lagorban. Az adatkozld 13 versszakkal énekli, mert tobbet mar nem birnanak sem
énekelni, sem elmondani, Jaki szerint példas mértéktartas ez. Harangozé Imre kony-
vében is megtalalhatod az altala felvett Aranymiatyank-valtozat, ¢ is Csernik Maria
énekét gyUjtotte 1997-ben.14 Ez a valtozat is strofikus, négysoros szerkezetU, négy
kUlonbozé dallamsort tartalmaz, dur-hexachord hangsor (+ also sz6 a kezdésnél, ami
nyomatékot ad, gyakori a csangd dallamoknal), ritmusa felezé nyolcas.

A csango Aranymiatyank szovege:

LVirdg szombaton este. Mdria fidt kérdezte.

Joud héten mit fogsz tenni? Szent fiam mit fogsz szenvedni?
Virdguasdrnapjdan mit fogsz tenni? Szent fiam mit fogsz szenvedni?
ARkor anydm Rirdly leszek. A jeruzsdlemba bé mejek.

Hdt nagy hetfén mit fogsz tenni? Szent fiam mit fogsz szenvedni?
ARkor anydm beteg leszek. A templomba nem mehetek.

Hadt nagykedden mit fogsz tenni? Szent fiam mit fogsz szenvedni?
ARkor anydm vdndorolok. Az utcdkon le s fel jdrok.

Nagyszereddn mit fogsz tenni? Szent fiam mit fogsz szenvedni?
ARkor anydm hamis Judds Engem harminc pénzért eldd.
Nagycsutortéron mit fogsz tenni? Szent fiam mit fogsz szenvedni?
Anydm Getszemdni kertben Felmegyek az olajok hegyikbe.

Jézus a Getszemdni kertben. Fenn az olajok hegyikbe.

Térgyen dllva imddkozik. Piros vérrel izzadozik.

Nagypénteken mit fogsz tenni? Szent fiam mit fogsz szenvedni?
ARkor anydm egy keresztre fel leszek én majd feszitue.

Te a kereszt alatt leszel szent kezedvel el nem érhetsz.

Szent kezeduvel el nem érhetsz. SzUz Oledbe le nem tehetsz.

Hdt nagyszombaton mit fogsz tenni? Szent fiam mit fogsz szenvedni?
ARkor anydm koporsémba bészdllok a gydszos siromba.

Husvét napjdn mit fogsz tenni? Szent fiam mit fogsz mdvelni?
ARkor anydm feltdmadok mennyorszdgba uralkadok.

Husvét utdn otven napra piros punkosd hajnaldra

elkuldom a vigasztaldt a fehér szinG galambot.

PUnkosd utdn nyolcuan napra Nagyboldogasszony napjdra
felviszlek a mennyorszdgba a mennyei boldogsdgba.”

A deélvidéki szerbiai Rabén (Oroszlamos és Torokkanizsa mellett) is megtalalta Bodor
Anikd 2002-ben az imat. Enekelte Kiss Dezséné Makra llona. Ez a dallam szintén
négy kulonbozd dallamsort mutat, 8-as szotagszamu, eol hangsoru.

13 https://naput.hu/index.php/hatk-nainmenu-29/130-aranymiaty

14 JAKI Sandor Teodoz: Csdngomagyar Aranymiatydnk,
https://library.hungaricana.hu/en/view/MEGY_VESZ _Nepivall_5_1/?query=SZ0&pg=148&layout=|
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Ezeken az adatokon kivUl Solymaron talaltak egy német nyelv( hasonlo imat kéz-
iratban, ez sajnos mar nem elérhet®.1s

Az ima egyes helyeken egészen a kdzelmultig hasznalatos volt, els¢sorban nagy-
pénteken, de el6fordult, hogy maskor is mondtak. A hagyomany talan Ujjaéled: a mold-
vai Somoskan 2016 o6ta tartanak Aranymiatyank-talalkozokat, amelyeket Benke
Paulina és Pavel szerveznek.1®

NézzUk az imadsag szovegét, 0sszehasonlitva az eseményeket/jovendoléseket
a Bibliaban talalhato formajukkall Tapasztalhatjuk, hogy néhany elem azonban ott
nem talalhatd meg.

Viragvasarnapjan mit fogsz tenni, Szent Fiam, mit fogsz szenvedni?

Akkor, Anyam, kiraly leszek, A Jeruzsalembe bémenek.

Jdnos 12.: Mdsnap a nagy sokasdg, a mely az Gnnepre jott vala, hallvdn, hogy Jézus
Jeruzsdlembe j6,

Pdlmadgakat vén, és Riméne elébe, és Ridlt vala: Hozsdnna: Aldott, a ki j6 az Urnak
nevében, az Izrdelnek ama Rirdlya!

Hat, nagyhétfén mit fogsz tenni? Szent Fiam, mit fogsz szenvedni?

Akkor, Anyam, beteg leszek, A templomba nem mehetek.

A Bibliaban nem szerepel!

Hat, nagykedden mit fogsz tenni? Szent Fiam, mit fogsz szenvedni?

Akkor, Anyam, vandorolok, Az utcakon le s feljarok.

Jdnos 16-32. Imé eljé az ora, és immdr eljott, hogy szétoszoljatok kiki az ovéihez,
és engem egyedul hagyjatok; de nem vagyok egyedul, mert az Atya velem van.

Hat, nagyszerdan mit fogsz tenni? Szent Fiam, mit fogsz szenvedni?

Akkor, Anyam, hamis Judas Engem harminc pénzért elad.

Mt 26,14-16, Lk 22,3-6: Beméne pedig a Sdtdn Juddsba, ki Iskdridtesnek neveztetik,
és a tizenkettének szdmabadl vala;

Es elmenuén, megbeszélé a fépapokkal és a vezérekkel, mimodon adja 6t nékik ke-
z0kbe.

Es azok orulének, és megszerzddeének, hogy pénzt adnak néki;

O pedig megigéré, és keres vala jo alkalmat, hogy 6t nékik kezokbe adja zenebona
nélkul.

Hat, nagycsutortokon mit fogsz tenni? Szent Fiam mit fogsz szenvedni?

Anyam, Geccemanyi kertben, Felmenek az Olajok hegyikben.

Térgyen allval / imadkodzik, Piros vérvel / izzadodzik.

Lk 22,39-46: Es kimenvén, méne az ¢ szokdsa szerint az Olajfdk hegyére; kRoveték
pedig 6t az ¢ tanitvdnyai is.

Es mikor ott a helyen vala, monda nékik: Imddkozzatok, hogy Risértetbe ne essetek.
Es ¢ eltdvozék télok mintegy Réhajitdsnyira; és térdre esvén, imddkozek,

Mondudn: Atydm, ha akarod, tdvoztasd el télem e pohdrt; mindazdltal ne az én
akaratom, hanem a tiéd legyen!

15 http://www.szepsolymar.hu/blog/az-arany-miatyank-imadsag/107

16 https://www.keresztszulok.hu/post/ismét-lesz-aranymiatyank-talalkozo-somoskan
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Es haldltusdban lévén, buzgdsdgosabban imddkozek; és az 6 veritéke olyan vala,
mint a nagy vércseppek, melyek a foldre hullanak.

Es minekutdna félkelt az imddkozdstol, az 6 tanitudnyaihoz menvén, aludva taldld
Oket a szomorusdg miatt,

Es monda nékik: Mit alusztok? Keljetek fel és imddkozzatok, hogy kisértetbe ne essetek.

Mt 26,36-46: Jézus Geccemdnyi kRertben, Fenn az Olajok / hegyikben,

Lk 22,44: Es haldltusdban lévén, buzgosdgosabban imddkozék; és az 6 veritéke olyan
vala, mint a nagy vércseppek, melyek a foldre hullanak.

Hat, nagypénteken mit fogsz tenni? Szent Fiam, mit fogsz szenvedni?

Akkor, Anyam, egy keresztre fel leszek én majd feszitvel.

Minden evangéliumban!

Jdnos 19.: Es emelvén az 6 keresztfdjdt, méne az Ugynevezett Koponya helyére,
a melyet héberul Golgothdnak hivnak:

A hol megfesziték 6t, és 6 vele mds kettdt, egyfeldl, és mdsfeldl, kozépen pedig Jézust.

Pildtus pedig czimet is ira, és feltevé a keresztfdra. Ez vala pedig az irds: A NAZARETI
JEZUS, A ZSIDOK KIRALYA.

Te a kereszt alatt leszel, Szent kezedvel el nem érhetsz,

Szent kezedvel el nem érhetsz, Sz(Uz 6ledbe le nem tehetsz.

Jdnos 19.25.: A Jézus Reresztje alatt pedig ott dllottak vala az 6 anyja, és az & any-
jdnak ndétestvére; Mdria, a Kleopds felesége, és Mdria Magdaléna.

Jézus azért, mikor Idtja vala, hogy ott dll az 6 anyja és az a tanitudny, a Rit szeret
vala, monda az 6 anyjdnak: Asszony, imhol a te fiad!

Azutdn monda a tanitvdnynak: Imhol a te anydd! Es ettél az érdtol magdhoz
fogadd azt az a tanitvdny.

Hat, nagyszombaton mit fogsz tenni? Szent Fiam, mit fogsz szenvedni?

Akkor, Anyam, koporsémban, Bészallok a gyaszos siromba.

Jdnos 19.40.: Vevék azért a Jézus testét, és begongyolgeték azt lepeddkbe illatos
szereRkel egyutt, a mint a zsidokndl szokds temetni.

Azon a helyen pedig, a hol megfeszitteték, vala egy kert, és a kertben egy Uj sir,
a melybe még senki sem helyheztetett vala.

A zsidok péntekje miatt azért, mivelhogy az a sir kozel vala, abba helyhezteték Jézust.

Husveét napjan mit fogsz tenni? Szent Fiam, mit fogsz mUvelni?

Akkor, Anyam, feltdamadok, A mennyorszagban uralkodok.

Minden evangéliumban!

Jdnos 20.11.: Mdria pedig Ronn dll vala a sirndl sirva. A mig azonban sirdnkozék,
behajol vala a sirba;

Es monddnak azok néki: Asszony mit sirsz? Monda nékik: Mert elvitték az én Ura-
mat, és nem tudom, hova tették Gt.

Es mikor ezeket mondotta, hdtra fordula, és Idtd Jézust ott dllani, és nem tudja vala,
hogy Jézus az.

Monda néki Jézus: Asszony, mit sirsz? kit keressz? Az pedig azt gondoludn, hogy
a kertész az, monda néki: Uram, ha te vitted el 6t, mondd meg nékem, houd tetted Gt,
és én elviszem 6t.

Monda néki Jézus: Mdria! Az megfordulvdn, monda néki: Rabboni! a mi azt teszi:
Mester!
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Monda néki Jézus: Ne illess engem; mert nem mentem még fel az én Atydmhoz; hanem
menj az én atydmfiaihoz és mondd nérik: Felmegyek az én Atydmhoz és a ti Atydtok-
hoz, és az én Istenemhez, és a ti Istenetekhez.

Husveét utan otven napra, Piros punkosd hajnalara,

Ek(Udom a Vigasztalot, A fejérszin( Galambot.

ApCsel 2,1.: Es mikor a punkdsd napja eljott, mindnydjan egyakarattal egydtt valdnak.

Es 16n nagy hirtelenséggel az égbdl mintegy sebesen zUgo szélnek zendulése, és eltelé
az egész hdzat, a hol Ulnek vala.

Es megjelentek eléttik kettds tuzes nyelvek és Ule mindenikre azok kozul.

Es megtelének mindnydjan Szent Lélekkel, és kezdének széIni mds nyelveken, a mint
a Léler adta nékik szdlniok.

PUNnkozsd utan nyocvan napra, Nagyboldogasszony napjara

Felviszlek a Mennyorszagba, Az 6rokos boldogsagba.

A Bibliaban nem szerepel!

Unnep aug. 15-én: Mdria haldldnak, mennybeuvételének Unnepe. Az segyhdzig visz-
szanyuld hagyomdny szerint a Megudlto édesanyjdnak, Mdridnak a holttestét nem en-
gedte dt a foldi enyészetnek, hanem roviddel haldla utdn foltamasztotta és magdhoz
emelte a mennyei dicséségbe. Ezt a népi jamborsdgban is évuszdzadokon dt ororIGdd
nézetet Xll. Pius pdpa egyik bulldjdban dogmai rangra emelte 1950-ben. Ezzel volta-
képpen elismerte a szakrdlis folklorhagyomdny éldszavas tanusdgtetelét is.t” gy Unne-
peljur ezt ma is.”

NézzUk a szovegek kulonbozdségeit: a moldvai és a paléc valtozat a hamis Judas
arulasat nagyszerdan emliti, mig az irott, a Balint Sandor altal kozolt és a rabéi val-
tozat ezt csutortokre teszi. Jézus meghurcoltatasat, pokolra szallasat a Tapén és
Perenyén megtalalt prozavers és a rabéi valtozat nem emliti. A masik ketté szél a pun-
kosd napjan elkuldott vigasztald Szentlélekrdl, valamint a punkosd utani Nagybol-
dogasszony-napi Maria mennybevételérdl.
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17 Katolikus lexikon, http://lexikon.katolikus.hu/N/Nagyboldogasszony.html
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Az itt [athato kottaban az 6sszehasonlitas kedvéért irtam egymasra az egyes hango-
kat, tehat a délvideéki, a paldc és a moldvai Aranymiatyank dallamat. Lathatjuk, hogy
meglehetdsen kulonbozé a harom dallam, csak a lezaras (lefutd kvart) azonos, a sor-
zarlatok is kulonbozdek.

Nemigen bizhatunk abban, hogy az ima Ujabb formajaban el¢keruljon. Am nem-
zetkozi 0sszehasonlitd vizsgalata, szovegének alaposabb tanulmanyozasa hozhat Uj-
donsagot a kutatok szamara.
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Bednarik Anasztazia
Egy vaci egyhazzenész a XX. szazadban -
Kisfaludy Pikéthy Tibor (1884-1972)

Nagy kihivas néhany oldal keretében bemutatni egy embert, kUlondsen akkor, ha
kevésbeé ismert személyrdl beszélunk. Pikéthy Tibor leginkabb neoromantikuskeént
jellemezhetd zeneszerzdi stilusa miatt kortarsaitol is elkulonul. Eletének nagy részé-
ben egyhazzenész volt, mUveinek tdbb mint felét orgonamivek alkotjak. Az emlitett
adottsagok okan csak szUk korokben ismert a munkassaga, dacara annak, hogy magas
szint0 mesterségbeli tudast, hagyomanyokhoz vald hUséget, értékkdzpontusagot lel-
hetunk fel életmUvében. Mik ezek az ismérvek? Milyen hatasok révén jott létre ez
az életm(? Ezeket foglalom 0ssze a tovabbiakban. Egyben kérem az olvasé megérté-
set, hiszen bizonyara maradnak majd nyitott kérdések, kibontatlan részletek, amelyek
kifejtésére a jelen keretek kdzott nincs médom.

Toltekezeés - , Elso fecske”

Pikéthy Gusztav és Ritter Stefania gyermeke bar Komarom-Ujszényben latta meg a nap-
viladgot, hamar a févaros kozelében taladlta magat. Allomasfénok édesapjat 1885-ben
Albertfalvara hivja a kotelesség, oda koltozik csaladjaval (ma Budapest XI. kerUlete).
A vasutas édesapa szolgalati helyeinek valtozasa miatt az elemit 1891-t6l mar Nagy-
kanizsan végezte, majd a helyi piarista gimnazium tanulgja lett. 15 éves koraban el-
veszti édesapjat. 1899-ben az Iparmdlvészeti Fdiskolan tanul, ahol a rajz és a festés
vilagaban mélyult el, azonban ez iranyU tanulmanyait gyenge latasa miatt kénytelen
megszakitani. 1900-1904 kozott a gydri Kiralyi Katolikus Tanitoképzé falai kozott ké-
pezi magat. Itt szereti meg hangszerét, az orgonat. Az els¢ sajat mUve is itt keletkezik
1902-ben Els6 fecske cimmel zongorara (Rainer Miksa kiadasaban), amely azonban
a szerz6 sajat mljegyzékében furcsa modon az op. 3-as szamot viseli.

Edesanyja végig komoly tdmogatoja zenetanulasanak. Az 1969. majus 7-én Szé-
kelyhidy Ferenc altal készitett két - egyenként 45 perces - hangriportban?! hallunk
arrol, hogy Pikéthyéknél intenziv amatér hazimuzsikalas zajlott. Edesanyja 3 éves
koraban figyelt fel fia tehetségére, és elkezdte tanitgatni zongorazni. Szintén ebbdl
a visszaemlékezésbdl értesulunk arrol is, hogy komoly dilemma volt szamara, hogy
a képzémUvészetet vagy a zenét valassza. A tanitoképzdben a Munkacsy Onképzdékor
tagja. Errél igy mesélt:

1 {rott szOvegeét itt olvashatjuk: BEDNARIK Anasztazia: Pikéthy Tibor orgonamdvei. Doktori disszertacio,
2007, 271-292,,
https://apps.Ifze.hu/netfolder/PublicNet/Doktori%20dolgozatok/bednarik_anaszt%C3%A1zia/disszertacio.pdf
(utolso letdltés 2021. 01. 24)).
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.11 éves voltam hol zongordztam, hol kimentem természet utdn rajzolni, festeni. Es
valami a tul érzékeny lelkemet elfogta, gorcsos sirdsba kezdtem. Anydm megijedt:
>Fiam, mi bajod?< - és én nagy nehezen kinyogtem: »Anyukdm, nem tudom, melyiket
szeresseml< Mama néz, »fiam, hdt melyiket, hogy érted ezt, sz6két vagy a barndt?«
Elmondtam, hogy nem tudom, hogy a zenét-e vagy a festészetet. Anydm elnevette ma-
gdt: »Fiam, ha szabad beleszolnom, ajdnlom, hogy a zenét, mert Idtom, hogy abban
mekkora tehetséged van...<”

S bar hamar eldélt, hogy a zene lesz az Utja, életének tovabbi részében olykor mégis
ecsetet fogott, mint ahogy azt egy iskolankban? 6rzott akvarellje is tanusitja. Kozeli
ismerdései emlegették, hogy lakasanak falat féképp a Balaton-felvidékrél készitett
képei diszitették.

Zeneelmeéleti tanulmanyokat a gydéri evangélikus templom orgonistajanal, Kirchner
Eleknél folytatott. Gyérhoz kothetdk elsd szereplései, ahol elsésorban zongorakiséré-
ként tevékenykedett. Ugyanott adtak eld elsd férfikari miséjét is, amelyet harmadéves
koraban irt, de késébb megsemmisitett.?

A kantortanito palyakezdése

A 20 éves fiatalembert el6szor Gyoérszentmartonba vezeti az élet, majd 1906-t0l
1912-ig a Pannonhalma melletti Ravazdon kap allast: fétanitd és kantor lesz. 1906.
december 8-an megndsul. Egy leanygyermeke szuUletik, aki az Alexa nevet kapja.
Nyilvanvaloan nagy hatassal volt a fiatalemberre az apatsag kozelsége, hiszen mar
gyori képzds koraban is tobbszor felkereste gyalog (1) a bencéseket. Tanitésaganak
helyszinei a bencések felUgyelete alatt voltak, igy hamar az apatsag orgonajanal ta-
laljuk, ahol mar a vasarnapi nagymiseét is ¢ orgonalja kozel nyolc esztenddn keresztUl.
A bencéseknek vele karoltve tervik odavenni orgonistanak, de mint azt némi ironiaval
megjegyezte, nem tudta kibojtolni az allas meguresedését: ,Nagyon szerettem a ben-
céseket s Pannonhalma volt minden dimom. Es mi tortént? Meghalt ott a tanitd! Egy-
hangulag megudlasztottak Gydrszentmdrtonba, mert jo orgonistdt akartak, s a jo ben-
céseknek tervuk az volt, hogy az éreg karnagy utdn rogtén engem visznek fel a vdrba
karnagynak. Az reget azonban nem tudtam kibojtolni, mert 96 éves kordban halt meg,
akkor pedig még csak 63. évében jdrt. De azért mindig orgondltam a vdrban helyette-
sitéssel.” Ez id6 alatt is tanul, ahogy mondja: ,kdzben a Zeneakadémidig merészkedtem,
6s megszereztem a Rozépiskoldra szolo képesitd énektandri oklevelet” 1912-ben meg-
hivjak Vagszeredre a leany és fiU polgari iskolahoz rendes tanarnak ének-zene szakra.
Szeretett Dunantuljat igy kénytelen elhagyni. Visszaemlékezése szerint: ,szinte becéz-
tek, én megteremtettem abban a felvidéki kisudrosban a zenei életet. Ezért jutalmaztak

2 Vaci Bartok-Pikéthy ZenemUvészeti Szakgimnazium és Zeneiskola, Alapfoky MUveészeti Iskola.

3 Abejegyzés Pikéthy Miveim jegyzéke cimU kéziratos fuzetében talalhatd. Részlet lathato beléle: BEDNARIK:
i. m. (2007): Fotok, dokumentumok V-VI.

4 A Magyar Korus Hangjegyes Egyhdzzenei Folydirat XVI. évf. 1946/64. szamaban.
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is, minden honap elsé csutortokjén hanguversenyt szerveztem, kamarazenekart szervez-
tem, tridtdrsasdgot. Nem csak Szereden, de vidékre is hivtdk az iskoldnknak az ének-
kardt, és igen kedves hanguersenyeket szerveztunk.”

Avéci évek

Mikor meglatta, hogy Vacra keresnek tanitot, nem habozott megpalyazni, kozel akart
lenni Pesthez, ahol a Zeneakadémian szeretett volna rendes hallgatoként tanulni. Ezt
meg is valositotta: Herzfeld Viktornal tanulhatott zeneszerzést, aki egybdl a harmadik
évfolyamra vette fel.

A faradhatatlan Pikéthy folyamatosan képezte magat, és ekdzben tobb mindennel
is foglalkozott. Vaci évei alatt zeneszerzéként teljesen az egyhazi korusmuivek és az
orgonamuUvek felé fordul. Tanitosagabol egészségugyi problémara hivatkozva nyug-
dijaztatja magat. Ettél kezdve csak muzsikusként tevékenykedik.

1916-ban Schubertrél ir egy rovid irast, amelyet meg is jelentettek nyomtatasban.s
Az 1920-as években rendszeresen jelennek meg irasai a Katholikus Kdntor cim0 folyo-
iratban, melyek témai: orgonazene, a kantortanitok valasztasa, gyakorlas, a gregorian
ének kisérete, zeneszerzdk, énekoktatas. Erdemes beleolvasnunk abba az irdsaba,
amelyben egy kantorprobarol igy ir:

,1. Egy mindenki dltal éneklendd ének. (Ez nagy szentség.) Ezt egyikuk sem jdtszotta
pontosan a kotta szerint.

2. Egy szabadon vdlasztott ének. Akadt ezek kROzott egy olyan szovegd is, amely sze-
rint >Mdria lenéz az égbdl és csillagok hullnak a szemébdl<. Erthetetlen, hogy ily éneket
énekeljen valaki a templomban. Vajjon egyhdzilag jovd van-e hagyva ez a »bdjdus«
szoveg? Mert tudtommal csak jéudhagyott szovegek ds dallamok vihetdk Isten hd-
zdbal! Volt olyan is, ki énekét énekelve szavalta, és néha-néha lenyomott egy billen-
tydt is az orgondn. Sejtem, hogy azért tortént mindez igy, mert az illeté nem tudta
lejdtszani a Riséretet!

3. Egy rovid, lehetdleg konnyU praeludium lejdtszdsa. A praeludium C-durban volt.
4/4-es Utemben, csupdn fél- és negyedhangjegyekben mozgott. A pdlydzok egyike sem
tudta hiba nélkul lejdtszani, s6t! akadt, aki beleimprovizdlta sajdt egyéni érzésvildgdt.
Szomoru volt Idtni mindannyiok kinos vergddését az egyébként jo kis orgondn.

4. Szabad praeludizdlds. E pontndl oly szabad fantdzidldsokr torténtek, hogy jobb
errdl nem irni!

5. Végul néhdny intondcio, melyekre a leglehetetlenebb dallamban és kiséretben, hely-
telen szovegbeosztdsban kapta meg a responzdriumokat az intondlo. [...]

A préba alatt mindent megfigyelhettem, mert az orgona mellett Ultem. Kulonosen fel-
tdnt az ének és jdtszds alatt a vdltozatoknak indokolatlan ki-berdncigdldsa. Akadtak
uduarias RollégdRr is, kik szivesen rdncigdltdr a regisztereket a jatszonak. S miutdn
pontosan nem akkor rdncigdlddtak, amikor éppen Rellett volna, udvariassdgukkal
csak zavartdk a szereplét.”

5 PIKETHY Tibor: Schubert és emlékei Magyarhonban. Vac, Dercsényi D. kiadovallalata, 1916.
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Mashol arrél is olvashatunk, hogy milyen becstelen harcok folytak allasokért, miféle
vesztegetési Ugyekkel fUszerezve.

Orgonakrol is irt olykor, egyik ilyen cikkében olvashatunk egy meg nem nevezett
48 regiszteres orgonarol:

Plénoja nem »dthato<, hanem csupdn »dtUtd«. Ugy hat, amikor valaki stentori han-
gon tartja beszédeét. Hatalmas hangjdual koti le hallgatoi figyelmét, kik, ha azonban
jobban figyelnek, észreveszik, hogy a beszédnek nincs sulyosabb tartalma, nincs
lelke, magja.”

Figyelemre meélto, hogy fontos volt szamara a szép hangzas.

Eletének egyik jelentds eseménye az 1920. oktdber 10-én a Lipotvarosi bazilika-
ban eldadott Missa pro pace (Béke mise) cimU kompozicioja. Toth Aladar a hires Nyugat
cimU folydiratban igy ir: ,Ezt az alkalmat ragadta meg Kisfaludi Pikéthy Tibor vdci
orgonamuvész, még pedig olyan sikerrel, hogy vele egyszeriben egyhdzi zeneszerzdink
legelsd sordba lépett. Pikéthy nem Uttord tehetség, de friss, bdtor invencidja, fantdzid-
jdnak mélysége és az a bizonyos »isteni naivitds< megovjdk 6t az egyszery epigon-
sorba-sullyedéstdl. [...] Zongoraszerzeményeibdl eddig csak Rostolot kaptunk: apro finom
hangulatképeket. Véleményunk szerint igazi talajdt a monumentdlis zenében taldlja meg,
szolohangszereken pedig az orgondban, ahol erds polifonikus érzéke legszabadabban
bontakozhatik ki."®

Ennek az eléadasnak kdszonhetden hivtak meg a Nemzeti Zenede tanaranak, ahol
1922-ig tanitott. A misét 1935-ben a regensburgi Coppenrath cég adja ki orgonakisé-
retes verzioban. Ahogy mas mlveivel kapcsolatosan (pl. az egyik Ave Maria), a Béke
misére vonatkozoan is vannak olyan adatok, miszerint zenekari kisérettel is el¢adtak,
de ezek nem fellelhetéek sem kéziratos, sem nyomtatott formaban.

Pikéthy érzelemmel teli ember volt, nemzeti érzései tobb mivében is megnyilva-
nultak (pl. az Improvizdcio a himnusz folétt, Az andocsi Sz0z Mdridhoz). A trianoni
békediktatum utani zeneirodalomban megjelennek az irredenta dalok, hazafias versek
feldolgozasai, igy nala is, féként korusmulvek, azon belUl is férfikarok formajaban.

Rendszeresen szerepeltek mdvei kUlonbozé vilagi vagy egyhazi hangversenyeken
Budapesten és szerte az orszagban. Pozitiv visszhang kovette az 1922-ben rendezett
szerz@i estjét a Zeneakadémian.

Tobb muUfajban is kiprobalta magat: még mesejaték-kisérézenét is komponalt, ame-
lyet tobbszor is eldadtak.” Hagyatékaban megmaradt két kézzel festett plakat is,
amelyek alkotojardl nincs adatunk, de elképzelhetd, hogy ¢ maga festette azokat.

Mindig tevékeny ember volt, ennek szamtalan meghivo, mUsorlap 6rzi az emlékét.

Munkassaganak fé helyszine a Vaci székesegyhaz, ahol el6szor kantor, orgonista,
karnagy, késébb pedig zeneigazgatd is volt. Szolgalati helye a székesegyhaz erede-
tileg Rieger orgonaja volt, melynek allapota nem mindig volt kielégitd. MUkodése
alatt a haboruU utan at is épitette a pécsi Angster cég.

6 TOTH Aladar: K. Pikéthy Tibor miséje = Nyugat, 1920, 21-22. sz.,
https://epa.oszk.hu/00000/00022/nyugat.htm (utolso letdltés 2021. 01. 24).

7 0p. 25. Hajnalka, 1917 és op. 58. A Sziv csoddja - kardcsonyi mesejdtér, 1937.
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A liturgikus alkalmak mellett természetesen hangversenyeket is szervezett, ame-
lyen meghivott palyatarsak, kérusok, orgonistak és karnagyok is szerepeltek. Ma mar
kulonosnek tUnhet, hogy egyik székesegyhazi koncertmUsoran még korusanak név-
sora is fel volt tuntetve.

MUveivel kapcsolatban fontosnak tartom megemliteni, hogy szamos levél maradt
fent, amelyekbdl értestlhetUnk arrél, hogy Uj kompoziciot elkUldte néhany orgonista
kortarsanak ajanlva azokat el6adasra. Kulonosen jo barati kapcsolatot apolt Szalay
Lajossal, aki az egri bazilika orgonamUvésze volt.

Kik jatszottak mOveit? Idézzuk fel a visszaemlékezése ezen részét: ,Elsdsorban
a nagyobb sulyt én mindig az orgondra fektettem, mert hidba, az mindig a szivembe
markolt, amint az elsé akkordot meghallottam. Kik mutattdk be a Zeneakadémidn mindig
az ujabb mdveimet? ElsGsorban kedves, drdga, felejthetetlen kollegdm, tandrtdrsam
a Nemzeti Zenedében, Wehner Géza. Azutdn szintén tandrtdrsam a Zenedébdl, Ham-
merschlag Jdnos. Kivdlo orgonamduvész. Schmidthauer Lajos abban az idében a legelsd
orgonamuvészink, és egy ideig a Zeneakadémia tandra. Kiket mondjak még? Kopeczky
Alajos, azutdn van itt Vdcon nem csak orgonaszerzd, de egy Rivdld mivész is, Lehotka
Gdbor, akit én is egy pdr évig bdtor voltam tanitani. Lehotkdnak koszonettel tartozom,
mert olyan helyeken jdtszotta a mdveimet: Moszkua, Szentpétervdr, MinszR, Riga, és
természetesen idehaza is, mdr nem egyszer. K6szonom neki! Ugyanakkor Stomfai Kdroly
kivdld orgonamdvészink, vak muvész, remek orgonista. Tisztelettel és szeretettel em-
litem Gergely Ferencet, orgonamduvészt, a kozonségnek egyik kedvence, aki jelenleg
a Zeneakadémidnak az orgona-tanszékuvezetd tandra.”

Magatol értetédd, hogy a varosban a jelentdsebb zenei események meghatarozo
szemeélyisége. Ezeket vagy sajat maga szervezte (pl. a Piarista Gimnazium estjeit,
kulonféle tarsasagok, egyletek mUsorait), vagy zongorakisérékeént, kéruskarnagyként,
orgonistaként vett rajtuk részt.

Emlitettem mar, hogy tobb témaral is irt, olykor orgonakrol is. Az egyikben példaul
a vaci Piarista templom orgonajanak Ujjaépitése volt témaja.2 F6 erényként emeli ki,
hogy a modernizalasra torekvd vilagban megtartottak az eredeti barokk orgonaszek-
rényt, amely a templom belsejével teljes 6sszhangban van. Kozolte az orgona disz-

Sikerek

Az 1920-as és 1930-as éveket orszagos és kulfoldi sikerek jellemzik. Sok radiémusor,
koncertmuUsor, cikk 6rzi az eseményeket. Sok érdekességet megtudhatunk a korabeli
musorlapokbol. Az egyik ilyen meg6érizte az utokor szamara, hogy 1929-ben Riegler
Ernd orgonamuiveész koncertmUisoraban sok kortars mivet t0zott mUsorara. (Ez abban

8  Katholikus Kantor, 1929, 77-78.

9  Tudnunk kell, hogy a kornak megfeleléen a korszer( hangszer az idé tajt a pneumatikus orgona volt. Ma
ez az orgona mar hasznalhatatlan allapotban van. Azota sem tortént érdemleges felUjtas. Az eredeti or-
gonahazat - mint azt P. T. is emliti - ,stylszerUen” megtoldottak, amely toldas azonban mai szemmel
erésen kifogasolhato.
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az idében bevett szokas volt.) Mosolyogtato, ahogy a mUsorlap hatoldalan az egyes
szerzOék ismertetéjében tudni vélik a szerkeszték, hogy Pikéthy Tu es Petrus cimu
korusra és orgonara irott mdvét mi ihlette. A lapon azonban Pikéthy az altala gyakran
korrektUrara hasznalt vastag piros postairénjaval rairta, hogy NEM! (Felmeruol a kér-
dés, vajon hany ilyen feltételezésunk és tévedésunk lehet a zenetorténet alkotoéival
kapcsolatban...) Egy masik mUsorbol értesulUnk arrol, hogy a kor egyik orgonamuiveésze
K. Dedinszky lzabella (1904-1994) - aki egyébként 1929-ban végzett a Zeneaka-
démian és az elsd magyar okleveles orgonamiveésznd volt - nemcsak Budapesten,
hanem Lengyelorszagban is eléadta a szerzé mdveit. A Magyar Korus korabeli szamai
is tuddsitanak bennUnket Ujonnan megjelent liturgikus orgonazenei kiadvanyairol.

Zeneiskola-alapito

Eletének nagy |épése volt a varosilag tamogatott, allamilag engedélyezett zeneiskola
meginditasa, amely 1934. oktober 1-én kezdte meg mUkodését. Zongora, heged(,
gordonka és ének, tovabba kotelezd melléktanszakokra lehetett beiratkozni. Kamara-
zenére kulon is jarhattak a mUkedvel6k. Egészen pici, négy-hat éves gyerekek is |a-
togathattak az iskolat. A felhivasban az szerepel, hogy az intézménynek az Orszagos
Siketnéma Intézetben lesznek tantermei, de végul a varoshaza adott otthont a nyolc
esztenddn keresztul mikodd iskolanak.

Zeneiskolai mUsorok, ismerteték a bizonysagai annak, hogy mindjart az elsé honap
utan tanari hangversenyt tartottak. Amennyiben volt négy, azonos hangszerre je-
lentkezd novendeék, akkor Pikéthy azt is felvallalta, hogy szerez ra tanart, és elinditja
az adott szakot. Az iskola tanévzard hangversenyeket tartott, és az élet egyik szép-
segeként pont abban az épuletben, amely akkoriban a vaci férfiak Credo Egyesule-
tének székhaza volt, és ma vele szemben talalhaté az 1988-ban létesult és 2004-t4]
neveét viselé zenemUvészeti szakgimnazium épulete.

1942-1952-ig nem volt szervezett zeneoktatas Vac varosaban. 1948-ban Pikéthy
az Ujboli meginditasért folyamodott kérelemmel a hatésagokhoz, de elutasitottak.
Tanarként azonban lakasan és a templom karzatan sokakkal foglalkozott.

Bepillantas a szemeélyiséghe

Bar sokat elarulnak rola mUvei, de leginkabb mégis fennmaradt irasaibol, illetve a két
emlitett hangriportbol kisérelhetjuk meg bemutatni lelki oldalardl gondolatain ke-
resztul.

Egy hagyatékaban megd@rzott liturgikus darabokat tartalmazo gyUjtemény belsd
cimlapjan olvashatok az alabbiak:

,Nem szeretem mdsok mdveit kritizdlIni, elég gondot okoz nekem sajdt mdveim kimé-
letlen birdlata. Azt azonban észintén meguallom, hogy e kotetben levdk kRAzuUl sokat
nem értek. Ugy érzem, hogy itt sok darabnak semmi kdze a szivhez. Mintha csupdn
az agynak hideg, rideg szamitdsa volna. Sziv nélkuli zenét Iélek nélkuli gondolatot
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el nem ismerek. Sziv és lélek az egyeduli érték a zenében. Az agy - lehet bdrmennyire
éles - melegiteni nem tud. A zenében ez az én hitvalldsom. Taldn ezért orulok, hogy
nem tudok elfogadni mindent, ami e konyvben van!”

Nagyon kedvelte a mult értékeinek kutatasat, szerette, megbecsUlte azt. Visszaemlé-
kezéseibdl tudjuk, hogy kutatta a régi nagy elédok nyomait. Foglalkozott FUredi Mihaly
vaci szarmazasu énekessel. Elzarandokolt levéltarakba, hogy kutasson a mult értékei
utan. A 30-as években a népdalgyUjtésbe is belekostolt, Kodaly Zoltannal is felvette
a kapcsolatot. Emlékezetében megérizte, hogyan talalkozott Gardonyi Géza nyomaval,
vagy Kisfaludy Sandor koltével. Ereklyeként 6rzott egy széket, melyet Liszt Ferencnek
tulajdonitottak, sét egy hajtincsét is. Sokat jart a Balaton-felvidéken, Badacsonyban
€s masutt is, de Somogyorszagban is gyakorta megfordult. Ez volt az egyik kedvenc
taja. Nincs arrol tudomasunk, hogy kulféldon jart volna, ennek feltehetéen szerény
anyagi korulmeényei is gatat szabtak. Egész életében szolgalati lakasokban élt.

Visszaemlékezésekbdl tudjuk, hogy nehéz volt vele megtenni a székesegyhaztol
a mintegy haromperces utat a lakasaig, ugyanis meg-megallva folyamatosan meseélt
és anekdotazott.

Cikkeibdl is kitUnik, hogy szokimondo, de olykor nehéz ember volt. Talan ezeknek
koszonhetd céltudatossaga és kitartasa.

Ugyanakkor nagy romantikus lelke volt. Csaladjaért, feleségéért komolyan aggo-
dott a legnehezebb idékben. A II. vilaghaboru alatt sokszor a Vaci PUspokség dvohelyén
kellett élnie. Az 1940-es vilaghaborus évek alatt egyedul a komponalas tartotta
benne a lelket, mikdzben feleségét masutt biztonsagba helyezve Vacott maradt, és
az iranta aggodo sorait az adott zenemU kézirataba jegyezte be.

Eletének utolsd szakasza nagy szegénységben és mell6zottségében telt. 1950 utan
hattérbe szorul, 1954-ben felesége is meghal. Késébb Ujrandsult, egyik szoloénekesét
vette feleségul, akinek egyik kedves orgonamuUveét is ajanlotta.’® Egyik riportjanak
zarogondolata is merengd, romantikus: ,GyUjtsétek az emlékeket, mert kozeledik az
iddé, amikor lelketek csak abbdl tdpldlkozik, és megldtjdtok, hogy lelketeket mennyire
fogja melegiteni a sok kedves emlék. A nem keduveseket ne sorozzdtok ROzéjuk!”

A zeneszerz(

MUvei tobb kiadonal jelentek meg, példaul Rozsavolgyi és Tarsa, Budapest, Bard Fe-
renc és Tarsa, Rozsnyai Karoly, Klokner Ede, Coppenrath Regensburg, Schott Brusszel,
ZenemUkiado, Budapest (EMB).

A kiadasra szant, vagy egy befejezett mU véglegesnek tekintett verziojat mindig
szépen, vilagosan kottazta le, nyomtatasra alkalmas elrendezésben. Folyton rendez-
gette mUveit, sét terve volt arra is, hogy a kisebb liturgikus orgonamUveit hogyan
szeretné tobbkotetes rendezett gyUjteményben kiadni.

10 Pastorale, op. 63.
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MUvei szama - néhany szamozatlantél eltekintve - a sajat maga altal készult mU-
jegyzék alapjan 105 opusz, amelynek kozel fele orgonamd. EletmUveének 1ényeges
részét képezik a vokalis liturgikus mUvek: két Ave Maria, Tu es Petrus, 150. zsoltdr,
Te Deum, Requiem, Missa pro pace, Ecce sacerdos, Tenebrae factae sunt, Ecce quomodo
moritur stb., tovabba szamos eld-, koz- és utdjaték és néhany toredékes ma.

Ahogy ezt téle is hallhatjuk, zenei eszményképei Bach és Beethoven voltak. Bach
mulveészetébdl valdjaban a kontrapunkt izgatta egész életén at: mind jobb és jobb
fugat szeretett volna irni. Mas formakban is sUrln alkalmazta a poliféniat.

Emellett a tényleges hatasok inkabb Griegtdl (zongoramUvek és dalok), Théodore
Duboistol, Regertdl és C. Francktol szarmaztathatok (orgonamuivek).

Az altala alkalmazott formak, mifajok kozott az alabbiakat talaljuk:

1. Preludiumok, introdukciok, toccatak, fantaziak és fugak, ezekben tobb helyutt
barokk jellegd témak, formai elemek lelheték fel: a barokk emlékkép inkabb a fugak
szigoru szerkesztésmodjaban, a szélamvezetésben, a pedalszolam egyes pontjain ér-
hetd tetten. Harmoéniavilaga azonban poszt- vagy inkabb neoromantikus. Sz0k, fél-
szUk, bévitett négyeshangzatok, kromatika gyakori szerepldi miveinek.

2. Variacios formak, azaz téma és variaciok.

3. Indulok, tovabba hangulatfestd mivek: Gydszzene, Pasztordl, Idill, Oszi melddia,
Legenda.

Kdérusra irott mUvei a praktikumot tUkrozik, a székesegyhazi liturgikus gyakorlat-
ban el6forduld tételek megzenésitései ezek. Nem fukarkodott az orgonaszélamok
kidolgozasaval, helyenként meglehetésen nehéz, szoveveényes, igen igényes kisére-
teket irt.

1arsz0

Hagyomanytisztelet, szorgalom, az egyhazzene iranti elkotelezettség, hiség, kitartas
jellemezte 6t, és a lélek. Ebbe a |élekrajzolatba nem férnek bele a modern vilag zenei
gesztusai. Talan pont ez a magyarazata annak, hogy nem adta fel romantikus, érze-
lemdus zenei vilagat. Pikéthy a magyar kultira jeles képviseléjeként megérdemli,
hogy emlékét megd@rizzUk az utdkor szamara, nem csak egyhazzenei korokben.
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Torok Maté - Heinczinger Miklos
,Sunt [acrimae rerum” - Van a targyaknak konnyiik

Akdlteményekben talalhato szakralitas és az énekelt vers kozotti kapocs
a Misztral egyiitteshen

Torok Mdte:

Heinczinger Miklossal, Mika baratommal, zenésztarsammal, a Misztral egyUttes masik
tagjaval kereszténykeént kezdtunk a kozos muzsikalasba, mégis mashonnan érkeztink
mind a harman alapitok. 19-20 évesen, 23 évvel ezel6tt kezdtuk el a kdzos zenélést.
Nekem a versekkel valo foglalkozas segitett abban, hogy megértsem azokat a szakralis
dimenziodkat, amelyekrdl a szentmiséken, a hittanorakon vagy az otthoni kdzegemben
hallottam. A vers a maga tomorsegeével, lényegi megfogalmazasaval, strukturajaval
nagyon koran rabul ejtett.

van a tdrgyaknak konnyuk. Erzem olykor,
hogy sirnak a szobdmban nesztelen;
sotétedd, sejtelmes alkonyokkor

bus lelkuket Ritdrjdk meztelen.”

- irja Babits Mihaly Sunt lacrimae rerum cim0 kolteményében. Mennyire megfogha-
tatlan fizikailag a gondolat, mégis at tudjuk érezni a pillanatot.

Az, hogy egy versnek helyet add papir vagy a kolteményt megiro toll tintaja csak
kozvetitd eszkdze a mondanivalonak, egyértelmU. De maga a vers is csak kozvetitd
eszkodz, ami akkor teljesitheti feladatat, ha valakiben ,munkalkodni” kezd. Akik meg-
irjak, el6adjak vagy megzenésitik a verset, a szakralis feladatban vesznek részt se-
gitékent.

A koltészet szakralis tartalma nem lehet kérdés. Az viszont igen, hogy egy szakralis
szoveghez miként lehet, miként szabad hozzanyulni, azt megzenésiteni.

Babits Mihaly a vers el6adasarol szolo irasaban igy szol: A vers nem marad ugyanaz
eléadva, ami olvasva volt: és nem szabad ugyanazon szempontok szerint teRinteni
tobbé. [(...) A napfényben egyszerre dtudltozik a tdj. Néeha egészen igénytelen pusztasdg
vdratlan folragyog, mdskor nem birja a vidék a napfényt, bandlissd vdlik, ami elébb, az
darnyek csendjeben méeg szivunkre hatott. Napfényben nem ugyanaz a szép videk, ami
drnyékban.

[.]

De e vildgon mindenUtt azt latjuk, hogy Rész és tokeéletes egyseéger is tovdbbépulhet-
nek és kiegészulhetnek, még nagyobb egységekkeé. Az Isten miuvészete is ezen az elven
alapul: mert ne alapulhatna ezen néha az emberekeé is? Minden sejt magdban egy kRész
€s egesz szervezet: mégis Riegeszulhet tovdbb, nagyobb szervezette.]

[.]
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Tény az, hogy az eléado is kRényszeril egészen Ujat adni a kolté mdvéhez, mint az
illusztrator: olyan valamit, amit a RoIté nem mondott és nem is képzelt el és nem is gon-
dolt rd, hogy elképzeljuk. Kényszerul Riegésziteni a kolté mduvét, bdrmily teljes és kész
az mdr magdban, és a jo eléado 6sztondsen ugy fogja ezt a Riegészitést megcsindini,
hogy Uj mdvészi eredmény dll eld, nem azonos a kolté mUvével, de nem is egészen
idegen attol.”

Ebbdl a szempontbdl a dallammal értelmezett kdltemény mar egy kulonallo alko-
tas. Nem vers és nem dal.

De kérdezhetjuk, hogy ma, a XXI. szazadban mennyire népszerUek a versek akar
irva, akar mondva vagy megénekelve? Miként lehetUnk jobb kozvetitéi az isteni aka-
ratnak koltékeént, eléadoként vagy muzsikusként?

Sebd Ferenc Enekelt versek cim( kotetéhez irott bekdszontdjében Szécsi Margit
kérdezi ,hogy kellene a koltdi vildgképet Ujbol emberkozelbe hozni?”. Ezt a kdzelitést
a verséneklésben, az énekelt versben, az énekmondasban talalja meg. Szintén itt ol-
vashato téle, hogy ,a vers oly természetesen vdlik kozkinccsé, akdr a népdal iratlan
szovege. Enekelhetéué, tehdt kozvagyonnd igy lesz a megfogalmazott vildg...” A meg-
énekelt vers tehat segitheti a koltészetben rejld szakralis tartalom eljuttatasat ahhoz,
akihez, akikhez az szol.

Mégis a verséneklésnek két kulonallo ,mifajat” kulonboztetném meg. Az egyik egy
popularis dallamra keres egy ritmusaban ra passzolg, illeszkedd verset mint szoveget,
a masik a vers lelkét, dallam altali értelmezését keresi meg, vallalva a ,kockazatot”,
hogy az nem feltétlenUl popularis, konnyen megjegyezhetd a dallamvezetés.

Egy versénekldnek érdemes eldontenie, hogy melyik iranyba indul el. Ha az elsd
mellett dont, akkor is fontos a prozédia és a szoveg érthetésége. A masodik iranyban
viszont van valami megfoghatatlan kihivas, a szakralitas érzékelésének és kozveti-
tésének lehetéseége.

A Misztral egyuttessel ennek szellemében probaljuk megkeresni a sorok kozott
rejl¢ dallamokat, minden versnek a sajatjat. Akkor simul eggyé a dallam és a szoveg,
ha alazattal vagyunk a szoveg irant. Nem lehet elsédleges a zene, de mellérendelt
viszonyban allhat a leirt sorokkal. Az énekelt vers a megfoghatatlant bontja ki, s adja
oda egy olyan értelmezésben, amely segiti megsejteni a lathatatlant.

Eddig arrol esett szo, hogy egy vers és egy dal, dallam miként lesz egy harmadik,
onalld alkotas. Most vegyUnk példaul egy olyan verszenei mivet, amiben két vers
és két dal valik egy alkotassa. A Babits Mihaly Zsoltdr gyermekhangra cim0 versére
meghallott muzsikat és a Da pacem domine (Adj békét, Uram!) cim0 Jacques Berthier
altal komponalt taizé-i dallamot almodta egy korusmuiveé Vedres Csaba zeneszerzd
baratunk, aki a két dalt azok megvaltoztatasa nélkul dolgozta 6ssze.! A dal feladata
nem mas, mint a szoveg mondanivalojanak, az isteni kinyilatkoztatasnak a kozveti-
tése. Ebben kell részt vallalnunk versénekléként is.

1 Misztral & Csikszerda: Zsoltdr gyermekhangra, vers: Babits Mihaly, zene: Torok Maté, korusatirat: Vedres
Csaba, korus altal énekelt dallam: Jacques Berthier: Da Pacem Domine (Taizé), a dalban kozremukodott:
a CSIKSZERDA Korus, https://www.youtube.com/watch?v=aDKtQfIRWVI




Torok Maté - Heinczinger Miklos: ,Sunt lacrimae rerum” - Van a targyaknak konnyiik

Heinczinger MiRIos:

Az elsé kérdés az lehet, hogy miért is tesszUk azt, amit teszink az életUnkben. Miért
zenélunk? Talan azért, hogy az emberek lelkét visszaemeljuk, felemeljuk oda, ahonnan
valok vagyunk, ahonnan mindenki jott. Ehhez nagyon nagy segitség, nagyon joé meg-
nyilvanulasi forma a zene, féleg annak, aki nem tud igazan jol beszélni, mint példaul én.

Nagyon fontos most, a XXI. szazadban, hogy a templomon tul is elvigyUk azt az
Uzenetet, amit a liturgia megjelenit, és ami benne van szamos versben is.

A szakralissal vald kapcsolat kezd kiveszni a hétkdznapjainkbol. Mindent készen
kapunk, minden le van rakva elénk, csak a kezUnket kell kinyUjtani érte. Szinte mar
nem is tudjuk elképzelni azt, hogy rajtunk, felettUnk alld valami vagy valaki, egy
érz¢ lény, a Teremtd, az Isten kegyelmeébdl létezink.

Hiszem, hogy minden alkotd embernek ez a feladata, s igy a miénk is, hogy ezt
megmutassuk. Gardonyi Géza sorait szoktam idézni:

LAZ Isten nélkul él6 mUvész az anyagra néz,

Az Istennel €l6 a lélekre.

Az anyag emberének csupdn csak ldba van,

A lélek emberének szdrnya is.

A ldb Ris téren mozog, a szdrny a végtelenségben.”

Ez a mi feladatunk, hogy az emberek észrevegyék azt, hogy nem egy kis térben kell
mozogniuk.

Egyik kedves olvasmanyom egy ismeretlen orosz iro tollabdl szarmazik, s a krimi
haboru utan jatszodik. A féhds elkezdi megkeresni az iras szavat, valaszt var arra, ami
ott szerepel: ,Szuntelentl imddkozzatok.” De hogyan tudjuk megvalositani, létrehozni
a szUntelenUl imadkozas allapotat? A kényv végeén az a valasz, hogy minden csele-
kedetUnk, minden tettUnk imadsag kell legyen. Minden egyes [épésiunk, minden egyes
hang, ami elhagyja a szankat, vagy amit leirunk egy papirlapra, mind imadsag legyen.
Minden azt tamasztja ala, hogy van, igen, van felettink, bennink valaki.

El kell felejtenUnk az alkotas pillanataban az egonkat, el kell felejtenUnk azt is,
amit mi szeretnénk, s at kell adnunk magunkat annak, ami a csendben megérkezik.

Hogyan lehet mélyebb barazdat huzni? Csakis Istennel. NélkUle nem létezunk, és
nem tehetUnk semmit. Ha atengedjuk magunkat annak az alkoto folyamatnak, ami
atmegy rajtunk, akkor az egész teremtett vilagban csak az Istent fogjuk latni. Minden
egyes k@, minden egyes élélény, minden egyes ember csak rola fog beszélni.

Az ismeretlen orosz ir6 konyveének az els¢ mondata, a kezd® mondata igy szol:
LIsten kegyelmébdl keresztény vagyok, tetteim szerint nagy binés.” Es ez nem baj, mert
emberek vagyunk. De az Isten képére lettUnk teremtve.

Ady Endre Az idegen arcok cimU versében igy fogalmaz, s szerintem ez lenne
a mi dolgunk is:

,Minden arcot, idegen arcot
Mikor elfog a titkos emiék,
Legaldbb egyszer, felviditni
Megragyogtatni be szeretnék!”
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S végUl Karpati Tibor kortarsunk versét szeretném segitségul hivni a mondandémhoz.
Ez szintén egy énekelt vers a Misztral egyuttessel. A vers cime: Gyongyot az embernek.?

A gyongyot az embereknek szorjuk, hogy ha fel tudjuk emelni 6ket a mUveészet
segitségeével, ha ki tudjuk nyitni a lelkUket, ha elvisszUk a szakralitast az életUkbe,
s akkor szebb és jobb vilag lehet itt a foldon is.

Irodalomjegyzék

. Ady Endre dsszes versei. Bp., Osiris, 2020.

. KARPATI Tibor: Gyongydt az embernek. Szeged, Baba, 2011.

. Babits Mihdly 6sszegyUjtott versei. Bp., Szépirodalmi Kényvkiado, 1974.
. BABITS Mihaly: Koltészet és eléado-mivészet = Nyugat, 1919, 2. sz.

. SEBO Ferenc: Enekelt versek. Bp., Magvetd, 1982.

2 Misztral: Gyongyot az embernek, vers: Karpati Tibor, zene: Heinczinger Miklos,
https://www.youtube.com/watch?v=H5RtPOMFq6s



Absztraktok






Absztraktok

Kovacs Szilard Ferenc
Mufajok exportja és importja egy keresztény felekezeti hatarokat
ativelo egyhazzenei praxishan

A szerz® szamara a legnagyobb istenbizonyiték - tehat hogy léteznie kell egy felsébb
teremtd erének - a magasmuveészet ajandéka. Tanulmanyaban ebbdl a perspektivabol
vizsgalja az egyhazzenei gyakorlat okumenikus lehetdségeit, koncentralva a liturgikus
orgonairodalomra, azon belUl annak a kozosség vokalis megszolalasait elékészitd
gesztusaira.

A kérdések kozott elséként kerUl targyalasra, hogy a Il. Vatikani Zsinat el6tti ka-
tolikus orgonas repertoar mennyiben alkalmazhato az Uj ritusban. Ez azonnal felveti,
milyen felekezeti importmuUfajok bevetése johet széba a hagyomanyos repertoar
mellett, és ezekbdl melyek azok, amelyek szervesen beépulhetnek.

A kozosseégi éneklés gyakorlatat megvizsgalva és a liturgikus orgonajaték gazdag
mUfaji lehetéségeit sorra véve kiderUl, hogy a XVII. szazad masodik felétél a protes-
tansoknal alkalmazott orgonas el@jatéktipusok mikoddéképesek lehetnek korunk ka-
tolikus liturgikus kornyezetében is. Ehhez valogatni kell az egyes mUfajok kozott, és
azokat tarsitani a liturgia megfelel zenei helyeivel. igy garantalhato, hogy nem ke-
letkezik a szertartas folyamatat szétfeszité hatas.

A tanulmany végeéen - mint kompakt és egyetemes egyhazzenei tételtipusok -
Johann Sebastian Bach (1685-1750) Orgelblchlein-ciklusanak koraljai kerulnek fo-
kuszba. A szerz6 itt a bachi kompozicios mintak alkalmazasara mutat példakat sajat
ikerkoral-gyUjteményének (Libellus Organi Pannonia) néhany darabjan keresztul.
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Dékany Andras Gyorgy
Az () magyar miseordinarium-gytjtemeény bemutatasa
es torténeti elozmenyei

A Szent Istvan Tarsulat gondozasaban az IEC 2020-ra készUlve 2020 marciusaban
jelent meg az Uj Miseordinarium-gyUjtemény (magyar nyelvl népmise-partitirak).
Az el6adas e katet bemutatasat tizte ki célul, a jelen tanulmany ennek bdvitett val-
tozata. (A szerzd a kiadvany kottagrafikai munkait végezte.)

Egy torténeti 6sszefoglaldéban azt vizsgalja, hogy hogyan fejlédtek az ordinarium-
gyUjtemények a katolikus liturgiaban a kozépkortol napjainkig: hogyan keletkeztek
a miseciklusok (,Kyriale”), és a magyar énekeskonyvekbe hogyan épultek be a latin
€s magyar ordinariumtételek, kitérve a miseénekmUfaj (mint népénekes ordinarium-
és propriumtételek) keletkezésére is. A gyUjtemény kozvetlen elézményeirdl is szot
ejt: a magyar nyelvU népmiseciklusok kialakulasarol a XX. szazadban a Il. Vatikani
Zsinat instrukcioinak fényében; a Szent Istvan Tarsulat és magankiadasok altal kiadott
ordinariumokrol; majd az egyes miséket gylUjteménybe foglald ,Misepartiturak” és
,Miseordinariumok” kiadasairol.

Ezutan a 2020-as Miseordinariumok kotet keletkezését ismerteti, targyalva az
ebben szerepld eddig nem, vagy csak szUk korben publikalt Uj mUveket, kitérve a va-
logatas a szoveget, a dallamot és a kiséretet érinté valtoztatasok, valamint a kotta-
grafika és korrekturazas kérdéseire. A tanulmany ezen részében olvashatunk az egyes
kompoziciok népénekekkel vald dallami kapcsolatairdl is.



Absztraktok

Mezei Janos

Az egyhazzene-oktatas orok kerdései, avagy énekes iskolas képzés
ma Magyarorszagon

(repertodr és modszer a Budapesti Enekes Iskolaban)

A legelsé énekes iskolanak, a VI-VII. szazadban Iétrehozott eredeti rémai Schola Can-
torumnak kezdettdl fogva legfébb tevékenysége volt az Unnepi liturgia rendszeres
énekes szolgalata. A frank-rémai iskolarendszer a VIII-IX. szazadtoél ezt a [ényegi vona-
sat orokitette tovabb és terjesztette el Eurépa-szerte a hét szabad mUvészet (septem
artes liberales) szisztémaja altal. Mind a repertoart, mind a modszert ez hatarozta
meg, igy ezeknek megtartasaval megvan a lehetésége annak, hogy ezt az oktatasi
format némi kiegészitéssel a mai magyar oktatasi viszonyok kozott is barmelyik is-
kolatipusban alkalmazzuk.

A repertodr vonatkozasaban ennek ismérvei a gregorian ének (mint alapréteg),
a sajat népzenei anyag, az értékes felekezeti népénekek, valamint a zeneirodalom
egyhazzenei remekmUvei és a kortars liturgikus zenemUvek.

A modszer tekintetében pedig mindenekelétt a rendszeres egyhazzenei szolgalat,
amelyen tanarok és diakok, hivatasos miveészek és mUkedveldk, gyulekezet és iskola
egyUtt végzik az énekes-zenés szolgalatot. Ugyancsak idetartozik az egységes hang-
képzés, az egyéni mUveészi arculat és mUsorprofil kialakitasa, valamint Ujabban a sa-
jatos nevelési igényU és hatranyos helyzet( gyermekek zeneterapiaja.

Sok tekintetben ez a koncepcio egyezik Kodaly Zoltan zenei nevelési elveivel.
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Fehér Aniko
Aranymiatyank

Nem sok helyen talalhato meg a magyar nyelvterUleten az Aranymiatyank nevU pas-
siotémaju dramatikus legendaballada, amely az Un. archaikus, apokrif népi imadsagok
korébe tartozik.

Passiotémaju, mert Jézus szenvedéstorténetét meseéli el, dramatikus, mert parbe-
szeédes formaju, és nevezhetjuk legendaballadanak is, mert legendaként, azaz szaj-
hagyomanyban terjed és balladisztikus elemeket is tartalmaz.

A legendaballada a nagyhét torténéseit veszi sorra naprol napra viragvasarnaptol
husvétig, Jézus Krisztus és édesanyja, Maria parbeszédeként. Viragvasarnap elées-
téjén, azaz sabbato ante dominicam palmarum, vagyis virdg szombatjdn torténik ez,
és eldrevetiti a kovetkezd hét eseményeit, azaz a teljes szenvedeéstorténetet. A Bib-
liaban egyébként nem szerepel ez a talalkozas.

Az Aranymiatyank név nem a névben lévd Miatyank imara utal, csupan az ima-
jelleget mutatja, az arany pedig értékét, fontossagat jeloli.

Az ima ponyvan, azaz nyomtatasban is terjedt, vallasos eseményeken, bucsukon
arultak a szovegét. De leginkabb szajhagyomany Utjan maradt fenn. Dallammal egyUtt
mindossze harom helyen kerult eld: Erdélyi Zsuzsanna a palécfoldi Hugyagon, Jaki
Sandor Teod6z a moldvai Pusztinan, Bodor Aniké pedig a vajdasagi Rabén talalta
meg. A harom dallam bar kulonbdzd, de hasonld zenei felépitésU.



Absztraktok

Bednarik Anasztazia
Egy vaci egyhazzenész a XX. szazadban -
Kisfaludy Pikéthy Tibor (1884-1972)

Pikéthy kevésbé ismert szélesebb szakmai korokben. Leginkabb az idésebb orgonista
és egyhazzenész generacio talalkozhatott nevével. Ennek oka, hogy az 1950-es évek-
tél halalaig kora, de féként nemkivanatos egyhazi tevékenysége miatt mell6zott volt.
KUl6n csoda, hogy orgonamUveinek egy részét a ZenemuUkiadd megjelentethette, igaz,
mar a puhabb diktatura idején. Sajatos, leginkabb neoromantikusnak mondhato stilusa
miatt elkulonul kortarsaitol. MUveiben magas szintd mesterségbeli tudast, hagyoma-
nyokhoz valé hiséget, értékkozpontusagot kovethetink nyomon. Mik ezek az ismér-
vek? Milyen hatasok révén jott Iétre ez az életm(? Mivel foglalatoskodott a Koma-
rom-Ujszényben szuletett, 1919-t6| Vacott tevékenykedd tanito, szeminariumi tanar,
egyhazkarnagy, kantor, orgonista, a Nemzeti Zenede tanara? Ezekre a kérdésekre ad
valaszt a tanulmany, amelyben bemutatasra kerUl mindaz, amit az utékornak érdemes
megdriznie a magyar egyhazzene e kevésbé ismert alakjarol.
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Torok Maté - Heinczinger Miklos
,Sunt lacrimae rerum” - Van a targyaknak konnyiik

Akdlteményekben talalhato szakralitas és az énekelt vers kozdtti kapocs
a Misztral egyiitteshen

Van a tdrgyaknak konnyUk. Erzem olykor, / hogy sirnak a szobdmban nesztelen; / soté-
tedd, sejtelmes alkonyokkor / bus lelkUket kitdrjak meztelen” - irja Babits Mihaly Sunt
lacrimae rerum cimU kolteményében. Mennyire megfoghatatlan fizikailag a gondolat,
meégis at tudjuk érezni a pillanatot.

A Koltészet szakralis tartalma nem lehet kérdés, hisz a legtdbb esetben maga a sz6-
veg megirasa is olyan pillanatban szuletik, amiben jelen van a megfoghatatlan eré.
A Misztral egyuttessel ennek szellemében probaljuk megkeresni, megkérni a sorok
kozott rejld dallamokat, minden versnek a sajatjat. Akkor simul eggyé a dallam és
a szoveg, ha alazattal vagyunk a szoveg irant.

Az énekelt vers a megfoghatatlant bontja ki, s adja oda egy olyan értelmezésben,
ami segiti megsejteni a lathatatlant.
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Abstracts

Szilard Ferenc Kovacs
The Export and Import of Genres in Liturgical Practice
Transcending Christian Denominational Boundaries

For the author the greatest proof of the existence of God as a superior creative power,
is the gift of high art. In his study he examines the ecumenical possibilities of church
music practice from this aspect, focusing on liturgical organ literature, especially the
preliminary gestures preparing the vocal utterances of the community.

The first problem discussed is how the Catholic organ repertoire before the 2nd
Vatican Council can be applied in the new rite. This immediately poses the question:
what genres may possibly be imported from other denominations in addition to the
traditional repertoire, and which part of these which may organically be built into it.

Examining the practice of community singing and checking off the rich possibilities
of liturgical organ pieces we have found that the organ prelude types applied by
Protestant organists from the second half of the 17" century may also be operational
in the Catholic-liturgical context of our time. We need to choose works from the par-
ticular genres and add them to the appropriate musical sections of the liturgy. In this
way it can be guaranteed that no controversial tension will affect the process of the
service.

The final part of the study focuses on the concise and universal genre types, the
chorales of the OrgelbUchlein cycle by Johann Sebastian Bach (1685-1750). Here
Kovacs presents examples for the application of Bach's compositional patterns
through some examples taken from his own collection of twin-chorales (Libellus
Organi Pannonige).
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Andras Gyorgy Dékany
Presentation on the Repository of the new Hungarian Mass
Ordinary and its Historical Antecedents

Preparing for the IEC 2020 the Repository of the New Hungarian Mass Ordinary ap-
peared in March 2020 published by Szent Istvan Tarsulat. The aim of the lecture was
to present this volume. The presented study is an extended version of it (the author
has done the sheet graphic for the publication.)

In my historical summary | intend to analyse how the Ordinary progressed in the
Catholic liturgy from the Middle Ages up to the present: where the Kyriale originated
from, and how the Latin and Hungarian music pieces of the Mass Ordinary infiltrated
into the Hungarian religious songbooks. | am also going into details on the formation
of the ,ordinarium” and ,proprium” pieces.

I am also writing about the direct antecedents of the Repository: about the forma-
tion of the Hungarian mass cycles in the 20th century in the light of the instructions
given by the Vatican Synod Il, about the ,ordinarium” parts published by Szent Istvan
Tarsulat, and about the editions of the Repository which incorporates musical scores
and the ,ordinarium”.

After that | am delineating the formation of the Repository of the New Mass Ordi-
nary of 2020 discussing the new music pieces which were not published for everyone
in the past. | am also writing about the alterations in the winnowing, lyrics, melodies,
and accompaniment as well as the questions of the music graphic and proofreading.
In this part of the study, it will be shown how the melodies of the certain compositions
relate to the traditional mass songs.



Abstracts

Janos Mezei

The Eternal Questions of Church Music Education,
or Singing School Training in Hungary Today
(Repertoire and Method at the Budapest School of Singing)

The purpose of the first Schola Cantorum, that came to being in the 6th-7th centuries
in Rome, was to provide musical service at festive liturgies on a regular basis. From
the 8th and 9th centuries the Franco-Roman school structure had passed on this no-
table feature through the seven liberal arts (septem artes liberales) system. Thus, both
repertoire and method were determined, therefore by preserving these there is an
opportunity to put this teaching scheme in practice in any Hungarian school type
with only minor adjustments.

With regards to repertoire the key elements are the following: Gregorian chant
(serving as primer), traditional folk material, quality congregational hymns, and the
church music masterpieces from the history of music stretching to contemporary
liturgical pieces.

Concerning method, the most important component is regular church service where
students and teachers, professional artists and amateurs, congregation and school
are taking part in the music service together. Developing a uniform singing style,
a unique image and programme as well as catering for the needs of disadvantaged
and special needs students is equally important.

This concept resonates with Zoltan Kodaly's music pedagogy on many levels.
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Aniko Feher
Our Father, the Gold

In many places in the Hungarian-speaking area we can find the dramatic legendary-
ballade with the gospel theme. It is called Our Father, the Gold. It belongs to archaic,
apocryphal folk prayers.

The theme is the gospel, because it tells the story of Jesus 'suffering. It is dramatic
because, it has a dialogic form, and legendary-ballade and because it spreads as
a legend, in oral tradition, and contains balladistic elements.

The legendary-ballade takes place on the events of the Holy Week, day by day,
from Palm Sunday to Easter as, a dialogue between Jesus Christ and his mother,
Mary. It happens on the eve of Palm Sunday, i.e. sabbato ante dominicam palmarum,
and it predicts the events of the next week. Incidentally, the Bible does not include
this event.

The name does not refer to the prayer of Our Father, it only shows that it is
a prayer, and the Gold signifies its value and importance.

Prayer was spread on fairs, in print, its text was sold at religious events. However,
it survived mostly through oral tradition. With the melody, it was collected in only
three places: Zsuzsanna Erdélyi found it in the Palocfold (Hugyag), Sandor Jaki Teodoz
in Moldavia (Pusztina), and Anikd Bodor found it in Serbia (Rabé). The three melodies
do not have the same, just similar musical structure.



Abstracts

Anasztazia Bednarik
A Church Musician from Vac in the XX. Century -
Tibor Kisfaludy Pikéthy (1884-1972)

Pikéthy is less well known in the wider professional community. It was mostly the
older generation of organists and church musicians who came across his name. The
reason for this was that - from the 1950s until his death - he was neglected because
of his early but mainly undesirable church activities. It is a special miracle that some
of his organ works could be published by the Music Publisher, albeit during the softer
dictatorship. He stands out from his contemporaries because of his peculiar style,
which is mostly neo-romantic. In his works we can trace a high level of craftsmanship,
loyalty to traditions and value-centredness. What are these criteria? What influences
did this oeuvre create? What was he engaged with? What kept the teacher born in
Komarom-Ujszdny working in Vac from 1919, the seminary teacher, the cantor, the
organist and the teacher of the National Music so busy? The lecture answers these
questions. It outlines everything next generations should preserve about this lesser-
known figure of the Hungarian church music presented in this study.
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Mateé Torok - Miklos Heinczinger

“Sunt Lacrimae Rerum” - There are tears of the objects
The clamp between the sealing and the singing poem in the Misztral band

“Objects have tears. | feel sometimes / that crying in my room is nestled; / in darkening,
mysterious twilight / their sad souls are explored naked”, as Mihaly Babits writes in
his poem Sunt lacrimae rerum.

The sacred content of poetry cannot be an issue. In most cases, the writing of the
text itself is born at a moment in which the elusive force is present. With the mystery
combination, we try to find in the spirit of this, ask the melodies inherent between
the lines, all the poems of their own. Then become one is the melody and the text if
we are humble towards the text.

In the spirit of the Mistral ensemble, we try to find and ask for the melodies between
the lines, each poem’s own. The melody and the lyrics are aligned when we are
humbled towards the lyrics. The sung poem unfolds the intangible and gives it in an
interpretation that helps to conceive the invisible.



Mihelytanulmanyok

|. évfolyam

1. ,Hullatja levelét az id6 vén faja..”
Tanulmanyok Arany Janos szUletésének 200. évfordulojara
Szerkeszt6: Balogh Csaba - Windhager Akos

2. Ateljesség fele..”
Tanulmanyok Weores Sandorrol
Szerkeszt6: Balogh Csaba - Falusi Marton

3. Klima Gyula
A lélek mint a test formaja, és a mUveészet mint a lélek formaja

4. Miklos és Petar
Horvat-magyar politikai és kulturalis kapcsolatok
Szerkeszt6: Balogh Csaba - Windhager Akos

5. A magyar mUvészetelmélet hagyomanyai
Szerkeszt6: Balogh Csaba - Falusi Marton

6. Vallas - nép - mivészet
EgyhazmuUveészeti tanulmanyok
Szerkesztd: Fehér Aniké

7. Grad-Gyenge Aniko - Leh6czki Zsofia
Szerz6i jogi sorvezetd komolyzenei szakemberek szamara
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Mdhelytanulmanyok

II. évfolyam

1.

Aurora
A magyarorszagi balett szUletése
Szerkeszt6: Bolya Anna Mdria

Kalnoki-Gyongyodssy Marton
Nemzet és mUzeum
A magyar muzeumugy a jogszabalyalkotas tukrében (1777-2010)

Symphonia Ungarorum
Tanulmanyok Nagy Gaspar és Szokolay Sandor életmUverdl
Szerkeszt6: Windhager Akos

Mozgo do..”
Gondolatok Kodaly Zoltan zenepedagogiai modszerérdl
Szerkesztd: Fehér Aniko

ifj. Sipka Sandor
,Magam helyett” az ,Irgalom”

Baksay-Nagy Gyorgy - Grad-Gyenge Aniko
Design és jog -
Bevezetd a design védelmének lehetdségeibe



Mihelytanulmanyok

I11. évfolyam

1.

Grad-Gyenge Aniko
Az épitészet szerzdi jogi kérdései -
Szerz6i jogi Utmutatod az épitészeti gyakorlat szamara

A mOveészet kozege
Szerkeszt6k: Kocsis Miklés - Boros Janos

Kucsera Tamas Gergely
Globalizalt média, mediatizalt kultura

Orosz Istvan
Kékplakatok

Kael Csaba
Elmény. Minden tekintetben.
Kulturalis FMCG, avagy fast moving cultural goods

Az id6 kUszobén - A magyar balett torténete
Szerkeszt6k: Windhager Akos - Bolya Anna Maria

Tanc és modszer - Tancmodszertani kutatasok
Szerkeszt6k: Bolya Anna Maria - Windhager Akos
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Mdhelytanulmanyok

IV. évfolyam

1.

A muOveszet kozege Il. - Kihivasok a XXI. szazad elején
Szerkeszt6k: Kocsis Miklés - Boros Janos

Kulturalancolatok - Toth Arpad kora és szellemi 6rokosei
Szerkesztd: Fehér Aniko



